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VANT toi venir Yeykwana, nous aveir beaucoup
dovleur, beaucoup morts, me dit Anchu. Quand toi ici per-
sonne mourir, personne avoir mal. Toi rester.

Non, Anchu. Je dois partir, lui répliquai-e.

~Toi rester I Le ton se faisait plus ferme, tandis que le
sauvage me fixait, impassible,

& souffrais en regardant Anchu. Tout le cété gadche de
son visage avait été brilé alors que, tout pEIir_ il était tombhé
dans un brasier. L'oeil gauche avait déserté son orbite, ne
laissant que des muscles quon voyail se tendre lorsque
l'autre oeil tournait,

Anchu était le Chef, un grand homme parmi ses 100
Indiens Yeykwana. Lui et son peuple vivaient dans la jungle
du Venezuela tout comme le faisaient leurs ancétres il y a

d'équipe, mais, au jeu, la balle me surprenait toujours en
train de tirer sur mes socquettes ou de pousser la méche de
cheveux qui m'obstruait la vue. Et voila que je me trouvais
maintenant virtuellement |'esclave d’'une poignée de sauvages,
en plein coeur d'une région inexplorée. Comment étais-je
passée du Drew Semimary a ceci ?

J'étais en Italie en 1951 lorsqu’un ami, le comte Enrico
Middleton-Bentivoglio, m‘invita & me joindre a une expédition
qui allait prospecter le diamant dans la jungle du Venezuela.
Les chasseurs de diamants forment un groupe international;
ils vivent durant des mois une existence rude, laissés a eux-
mémes, dans la brousse, n‘en sortant que pour aller écouler
leurs trouvailles dans de branlantes villes champignons ou ils
dilapident d‘ailleurs leur argent sitdt encaissé en faisant la
bombe. Ils conservent juste ce qu'il faut de fonds pour
mettre sur pied un autre voyage dans la jungle. Ces recher-

“Une tribu sauvage m'a gardée
captive durant quatre mois”
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das siecles. cultivant le manioc et chassant le gibier avec des
flaches. 5'ils étaient malades, ils souffraient dans l'attente de
la mort, sans le moindre secours medical Mais ma venue

jevait changer quelque chose a leur vieux mode d'existence

Dans ma chasse aux diamants, |‘avais apporte des medica
ments en qrande quantité. Il n'était don plus question
qu'Anchu me laissat partir, car il craignait que la maladie ne

vint & nouveau trapper ses gens

“Je n'ai presque plus de médicaments”, lui dis-je, men
tant,

Mais Anchu n'en crul rien,

"Beaucoup médecine encore, ditil Quand plus méde-
cine, toi rester quand méme. Toi arracher dents, coudre bles-
sures.

—Non, je dois partir, lui repefai-je Si vous nous retenez,
mes amis viendront & notre recherche.”

Un sourire matois eclaira son visage “Eux pas trouver
toi dans jungle.”

Cela semblait impossible, ridicule, mais je dus me ren-
dre a l'évidence: Anchu me tenait prisonniére. J'en fus
estomaquée. Comme e réflechissais a mon sort tout I‘,’ reste
du jour, ma situation m’apparut aussi ridicule que sinistre.

Je vivais de ces moments ou on se pose la question : "Qu'est-
ce que je suis venue foutre ici e

Née et élevée & New York, |‘avais pris mes grades au
Drew Seminary pour jeunes filles et étudié plus tard a Cornell.
Le mot “athléte” ne m'a jamais decrite; & I'école et aux camps

de vacances, non seulemant j@ manquais totalement d'esprit

-hes exercent une telle fascination que je ne resistai jamais
par la suite & I'envie de retourner en expedition,

C'ast au cours d'un second voyage au Venezuela que |e
rencontrai Anchu, qui savait juste assez d'espagnol pour
pouvoir lier amitie avec nous; cependant, ce n'est que lorsque
je mis sur pied ma propre expedition en 1958 qu'il me
déclara connaitre une région fort éloignée, bien a l'ouest de
toute région déja connue d'exploration du diamant, ou on
pouvait trouver ces pierres sur les rives des cours d'eau. Il
avait tenu ce lieu secret pour éviter qu'un lot de prospecteurs
n‘envahissent son domaine, qu'il me réservait. A cette epoque,
il me fut impossible d'organiser le voyage Lan dernier,
accompagnée du photographe newyorkais Ernest Nukanen et
de deux Yougoslaves, j@ me rendis au port de Ciudad Bolivar,

{sutte a la page 2)
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sur la riviere Orinoco, oU je rencontrai un vieill ami: André
Lladeuze, un Belge qui prospectait le diamant depuis 11 ans
dans le pays. |l accepta de venir avec nous.

Une embarcation & moteur nous amena vers le sud, en
plein coeur de la brousse épaisse; chaque pouce du Beech-
craft était occupé par des caisses de provisions; en 1rois
voyages, nous avions transporté une tonne et demie d'équipe-
ment et d'approvisionnement, depuis les spaghetti, lait en
poudre, thé, jusqu’aux medicaments précieusement mis “en
conserve” dans des boites de fer-blanc. Dix ans auparavant,
& mon premier voyage en jungle, un des Indiens du groupe
avait eu le crdne fracassé par une branche d'arbre; mes colle-
gues étant, l'un caché derriére un arbre, l'autre malade, e
dus m' mprov'ser medecin. Avec une aigu le rouillee, |e
cousus le cuir chevelu du blesse et lui administral une injec
tion (ma premiére) de pénicilline. L'homme survecut.

Ce jour-la, ['ai découvert que d'apporter le sou'agement
aux peines d'autrui me donnait un incroyable sentiment de
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récompense. Depuis lors, [‘apporte toujours avec moi autant
de médicaments que possible, la plupart m'étant d'ailleurs
offerts gratuitement par une compagnie de produits pharma-
ceutiques. Et avec les années, les indigenes ont pris I'habitude
de recourir @ moi pour toutes sortes de problemes médicaux
Pas besoin d'avoir son M.D. pour pratiquer la médecine en
brousse !

Je trouvai Anchu dans son village, en aval de la riviere,
et lui rappelai sa promesse concernant les diamants. |l vint
avec nous. Mais, bientét, Nukanen étant tombé malade, les
deux Yougoslaves le ramenérent & Ciudad Bolivar et je cun-
tinvai la chasse avec André. Nous remontdmes la riviere
Nerevari, dans deux canots creusés dans des troncs d'arbres
que dirigeaient tour a tour qualre pagayeurs indigénes. Ce
cours d’eau est plein d'embiches et large de 100 verges sur
une bonne distance. Puis, @ mesure que nous avancions, la
jungle nous resserrait. En certains endroits, des arbres hauts
de 200 pieds, couverts de lourdes vignes pendantes, transfor-
maient la jungle en une vaste cathédrale. Nous entendions,
durant le jour, les cris des aras et des perroquets au brillant
plumage rouge et bleu. Le soir, lorsque nous faisions halte
le long de la riviere, nous mangions ces aras, coriaces et
fibreux. Notre mets principal était la cassave, galette faite
de racines de manioc. |l nous arrivait de déjeuner de crocodile.
Les indigénes dévorent toutes les parties du crocodile, mais
nous nous contentions de la queue que nous tranchions com-
me le pain. Sa chair est blanche et — si le crocodile est assez
jeune — tendre comme celle du homard.

Nous n‘oubliions jamais que, méme calme, la jungle est
tovjours dangereuse. Vous pouvez & peine voir le ciel et les
étoiles & travers la voOte verte; les murs serrés des arbres
étouffent les bruits & plus de quelques verges. On s’y perd
avec une facilité incroyable | Dés mon premier voyage j'ai
surmonté ce sentiment que des yeux me guettaient derridre

chaque arbre; cependant, ce sens exagéré du danger peut
étre utile en nous inclinant a étre toujours en alerte. Le sol
regorge d’'ennemis : serpents, scorpions, fourmis, chenilles
venimeuses. Un jour, dans un sentier, japerqus un reptile
brun et orangé, de 12 pieds, enroulé sur lui-méme, prét a
bondir sur moi. Je restai figée sur place pendant qu'un de mes
compagnons s‘approcha lentement de la béte et lui coupa la
téte avec sa machette.

Fait étrange, jamais les indigénes ne me sont apparus
dangereux pour moi en fant que femme. J'al eu des proposi-
tions de la plupart des males que je rencontrais, depuis le
garconnet de 10 ans jusqu’aux vieux sages Mais tous accep-
taient gentiment mon refus lorsque, apreés mavoir tait "un
petit dessin” de leurs mains, |e leur disais “non” en souriant
Jamais personne ne men a qardé rancune

Durant les (]\n‘.n}_.'("‘: jours qui S ecouiai entre les

expéditions, je dus faire face a4 un cas nedical
injections et des médicaments. A la tombée du

qui requeran
plus que des
jour, Anchu mamena un indigéne nomme Whutana dont le
crine était largement ouvert. Pendant que son chef m'expli-
quait en détail comment etait arrive I'accident, Whutana se
tenait debout, silencieux. le sang ruisselant dans sa figure
Le discours d'Anchu terminé, je me mis a l'ceuvre. Jessuyai
le sang et pus voir l‘ossature blanche du crane de 'homme
J'aspergeai la blessure de novocaine, a I'aide d'une aiguilie
hypodermique, et commencai a recoudre les lévres de la
plaie. Utilisant une pince, |e ramenais les chairs que |& cou-
sais, pendant que Whutana cherchait un soutien en s agr ppant
4 mes iambes. Les mouches tourbillonnaient autour de la

plaie. Les autres indigenes mentouraient, jasant et riant, amu
sés de mon embarras. Vint un moment ou Whutana m avoua
qu'il n‘'en pouvait plus; |e coliai alors le reste de la plaie a
aide d’'un sparadrap que je recouvris d'onguent terramycine

C'est bien malgre lui que Andre
Ladeuze, un prospecteur belge
qui fouillait les rives des cours
d‘eav du Veneruvela, s'est trou-
ve méle 5 la suite de mésaven-
tures de Jean. Il a ici en main
un magnifique perroquet auv
brillant plumage rouge et blev,
espece qui abonde dans la re-
gion.

Ci-contre, a gauche, le grand
chef Anchu qui a su offrir les
services medicaux a sa ftribu
de si originale fagon, Ci-dessus,
des membres d’une tribu voisi-
ne, venus visiter les Indiens
Yeykwana, se sont moques des
demandes de secours des deux
captifs.

Apres une injection de pénicilline, |e le laissai reposer. Javais
travaillé plusieurs heures. Je linstallai dans un hamac et
demeurai sans bouger durant environ 20 minutes. Puis e me
aissai aller & pleurer.

C'est en juin que nous atteignimes la riviere Canaku, o0
nous devions trouver les diamants d'Anchu. En fait, cette
riviere n'était qu'un ruisseau de qualre a cinq pieds de large.
Comme nous marchions dans le lit étroit et encaissé de la
riviere, nous vimes des miroitements sur le mur en falaise.
Nous ramassémes quelques-unes des pierres qui brillaient
sous l'eau. La vérité nous désenchanta: |l ne s'agissait que
de cristal de roche !

“Ils sont sans valeur”, déclarai-je @ Anchu. |l me regarda
puis éclata d'un rire fou, sauvage. C'était sa facon a lui de se
protéger des reproches. J'essayai en vain de briser ce mur
de rires. Au méme moment, le firmament gris s'ouvrit pour
nous asperger royalement. En plein ce que je craignais: la
caison des pluies commencait. En l'espace de 15 minutes,
notre expédition était condamnée; nous devions revenir sur
nos pas, sans diamants, et sous une pluie torrentielle,

De retour a notre camp temporaire, Anchu nous avertit
qu'il devait retourner vers les siens qui le réclamaient, Ef,
aprés nous avoir recruté des pagayeurs indigénes, il nous
quitta. André et moi cherchémes encore des diamanis pen-
dant une aulre semaine, mais le coeur n'y était plus. J'étais
dégue, fatiguée, et je souffrais d'une infect on 4 un pied. Il ne
nous resfait plus qu'a revenir au village d'Anchu. Ce dernier
nous conduirait hors de la jungle. A notre arrivée chez Anchu,
une semaine plus tard, nous nous apergimes que les indige-
nes baétissaient un nouveau village 3 quelque dix minutes
de marche a l'intérieur de la brousse. Anchu nous expliqua
simplement que le viliage serait plus a I'épreuve des inonda-
tions, Je lui exprimai notre désir de partir immeédiatement,

(suite a la page 3)
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“Nous devons finir maison avant, me dW-il.

Combien de temps cela vous prendra-t-il ? demandai-je.
Cing jours.”

Deux semaines s'écoulérent sans que les maisons soient
terminées. Les indigénes Iravaillaient lentement et sans direc-
tives. Un jour, ils décidaient d'aller pécher; un autre, c'était
la chasse qui les attirait. Il leur arrivait aussi de passer des
journées entiéres a flaner. Quant a Anchu, il passait son
temps a changer d'idée sur le genre d’'habitations qu'il voulait.
D’abord, ce n'était qu'un toit, puis il voulut des murs.

“"Nous ne pouvons attendre que vous ayez construit Hes
murs [U. d':.-|!.'.

Nous batir murs”, répliqua Anchu

Lentement, péniblement, ils er gerent ies murs de boue
séchée

Un jour, timide comme un enfant, Anchu me déclara

“Tol avoir maison aussi

Nous n‘en avons pas besoin, lui dis-je, en faisant des
efforts suprémes pour cacher ma colere. Nous quittons la
jungle. Vous devez nous ramener.”

Anchu garda le silence. Il semblait vraiment désappoin-
te: il avait cru me faire plaisir en me préparant cette surprise
Il ne tint cependant pas tellement compte de ma réaction,
puisque le lendemain la construction de la hutte se continuait,

tout preés de la sienne

Je savais depuis longtemps que Anchu m'admirait, en
plus de respecter le pouvoir de mes meédicaments, Un jour
que nous étions assis sur des roches, pres de 'eau, il me de

lara qu’il me voulait dans sa maison, avec lui. C'était plus
1w une propositior était une demande de mariage, en bonne

jue forme. No comprendo, lui dis-je. Bien qu'il tut con
valr jue je l'avais compris laissa tomber le sujet et n‘en

André et moi-méme étions parfaitement libres d'aller
el venir dans le village. Les indigenes continuaient a recou-

rir & mes services pour leurs blessures et leurs fievres. lls

m'amenérent un [OuUr Jn cas qui aujour 1'hui encore, me
{onne des cauchemars. Un jeune homme, qui coupait des
palmes dans la jungle pour en recouvrir les toits des nouvelles

huttes. avait marché sur sa machette et s etait oupe le gros

rteil jusqu'a 'os. L'accident s'était produit & trois jours de

marche en ava {e y riviere. Avant de me le confier, ses
ympagnons avaient tant bien que mai enveloppé son orte
ians du “cellophane royant que ce produit représentait la

v sation et que cette derniere po sédait un ar i'\d poOuUvoIr

s jérissant, Le resulta | 3 50T Aarrivee chez mo hom-
me avait 'orteil en putréfaction. La gangréne s'y était mise
e :}""i et § Chey e ataient enties e! pr ant IMMme un 'J,jr]f
ie caoutchouc rempl deau

La premiere tois que | vis le jeune homme etait
efendu dans 5a Maison, son pied reposant dans une courroie
accrochée au comble. L'odeur dans la hutte était suffocante.

Je le fis transporter a 'extérieur par Anchu et étendre sur
ine grosse biche. Puis, tandis qu'un autre indigéne tenait ma
lampe de poche, je commencai a gratter la partie gangreneuse
yvec mon couteau de chasse. Je tental d'anesthésier 'orteil en
y vaporisant du chlorure d'éthyle, mais le gargon continuait a
;e tordre de douleur. Une artére éclata, éclaboussant de sang
mes cheveux et mes vétements; [‘appliquai un tourniquet. Je
continuai a gratter aussi bien que je le pouvais. Mais vous
ne pouvez faire ca indéfiniment, sur de la chair vive, Je
soignai la plaie avec de la terramycine et lui injectai de la
peénicilline

Je restai eveillee une bonne partie de la nuit, Je savais
que, [cr‘,qun a gangréne devient trop sérieuse il faut ampu-
ter TOuge la nuit, les mots amputation gangrene ﬂl'ﬂp"ﬂdflf\)ﬂ

me tournaient dans la téte., Je me suis dit si la gﬁ”qfé"‘c

ontinue demain, je devrai lui amputer ‘orteil. Si j‘attends, je
risque d’avoir & amputer le pied; un plus grand délai encore
peut me forcer a couper la jan be. Si je retarde trop, 'homme

mourra. Enfin, vint I'aube. Je me précipitai vers mon client
Diey mer enflure avait diminue. Et plus de trace de gan
grene |

Quelques jours plus tard, Anchu m'avoua qu'il comptait
nous garder indéfiniment. C'est & ce moment seulement que
i@ me suis rendu romnte qu'il avait déménagé son village loin
de la riviere avec le seul dessein d'empécher les chercheurs
de nous retrouver. A partir de ce jour-la, André et moi
n‘avions plus qu'une idée : nous évader. Nous avions pense
nous glisser hors du village a la tombée du jour. Nous pour-
rions atteindre la sortie de la jungle en suivant une petite
riviere sinueuse appelée la Savaru. Je l'avais descendue il y
avait quelques années, mais j@ ne me rappelais plus & com-
bien de jours en aval elle se trouvail. Je n'etais pas cerfaine
non plus de reconnaitre |"affluent qui nous y menerait, Méme
la, il y aurait a faire du portage sur plusieurs milles et nous
ne pourrions pas tenir.

Il existait un autre moyen : nous saisir de nos deux fusils
de chasse et forcer Anchu & nous tirer d'ici. Mais nous ne par-
viendrions pas & tenir en respect les 100 habitants du village;
nous ne pouvions méme pas espérer faire marcher a la me-
nace du fusil un petit nombre d'entre eux sur un parcours
de plusieurs semaines. Nous comprimes aussi que jamais
les indigénes n'avaient eu l'idée d'user de violence & notre
endroit et que ce serait une grave erreur que de leur en four-
nir l'idée. Le chemin de la liberté, nous devions le trouver en
parlementant, en persuvadant, en concluant des marchés ou,

au pis aller, en attendant dans l'espoir qu'un secours nous
vienne de |'extérieur.

André supportfait mal sa captivité, Un jour, il me suggéra
soudain :

“Tu dois refuser de leur administrer des médicaments. Si
tu cesses de leur étre utile, ils se lasseront de nous nourrir et
ils nous laisseront partir.

Comment pourrais-je refuser de soigner un enfant
qui souffre ?

~Trés aisément, expliqua André. Imagine simplement
que tu es la ou tu devrais étre — sur le chemin de la liberté.
Les Indiens se sont tirés d'affaire sans toi avant que tu ne
viennes : ils peuvent encore le faire. De toute fagon, pourquoi
t'en faire pour une poignée de sauvages ? Surtout cette bande
d'ingrats ?”

Je pensai sérieusement a ce qu'il venait de me dire et
lui promis de refuser le patient suivant. Ce jour-la, [‘eus trois
personnes a renvoyer : une fille qui souffrait d'une brilure
au bras, une vieille femme qui se plaignait d'un mal de tete,
et le fils ainé d'Anchu qui s'était égratigné la joue. Anchu ne
se manifesta pas. Le jour qui suivit, personne ne se montra;
pour passer le temps, |‘essayai d'écrire ... puis de lire.

J'étais en greve depuis trois jours lorsque, tard un apres
midi, une femme vint me dire qu‘un bébé venait de naitre. La
jeune mere, une infirme, faisait de la fievre et souffrait de

f stefe q" f:; pllg!‘ JJ

Retrouvant
la liberte
apres
un séjour de
quatre mois
chez
les Indiens
Yeykwana,
Jean Liedloff
n'est plus
la femme
robuste qu’elle
était a
son arrivee
dans
la brousse
vénéruélienne;
elle a perdu
quarante livres
au cours
de ses
mesaventures.
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refroidissement; |‘accourus chez elle & la hate. Elle avait une
paleur de cendre et perdait beaucoup de sang. Je lui donnai
trois injections de pénicilline le premier jour. Le nouveau-né,
une fillette, présentait une infection ombilicale; je nettoya
le nombril, le couvris d'onguent terramycine et fis un bandage
Comme je me relevais, @ vis Anchu qui se tenait a la porte
de la hutte. Il me sourit, et disparut,

André ne dit mot tout le temps que |e soignai la mere
de I'enfant, mais dés qu'ils furent mieux, trois jours plus tard
il revint sur le sujet. “Jean, me dit-il, tu dois comprendre
que si tu continues a les guerir, lis ne te laisseront jamais
L‘-d"ul’

Je promis, une fois de plus, de ne plus traiter aucun
indien.

Peu de temps apreés, un vieillard se presenta qui seéta
coupé le pied avec sa hache. Anchu me reclama et |e refusa
de me rendre auprés du blesse. Anchu encaissa en silence
mon refus, Puis il m'annonca: "Il n'y aura plus de cassave

Je fus renversée. Ni André ni moi n'avions prévu la
possibilité qu'Anchu nous accule a la famine. Je n'heésitai plus
Mourir de faim n'aurait rien arrange, alors je decidai de mar
cher. J'emplis un sac de plastique de divers medicaments, sa
sis ma lampe de poche et me rendis auprés du vieillard. Andre
était furieux, mais jétais secrétement contente de ma déc
sion. Il n‘est pas gai d'avoir a refuser des medicaments a
queiqu’'un qui en a besoin, méme si on a de bonnes raisons
de l'en priver.

Cependant, tout en soignant les Indiens, |e
sais. J'avais perdu 40 livres et |e ne pouvais les regagner
faute d'appétit. Les aliments que nous donnaient les incige
nes étaient mauvais; ils nous nourrissaient de ce qu'ils ne
voulaient pas manger eux-mémes. Nous héritions de la partie
de la canne a sucre la plus pauvre en sucre; nous mangions
de mauvais ananas, alors qu'ils gardaient les bons pour eux
Nous avions cependant toute la cassave que nous desirions
et nous partagions le peu de viande dont disposaient les villa
geois. Aucun des Indiens ne nous a témoigneé la moindre
reconnaissance en nous fournissant un surplus d'aliments. Ce
qui se produisait — et ["avais fortement |'impression que c'etait

m artaiphis

le plan d’Anchu c'est que nous devenions peu a peu les
serviteurs de la tribu.
Le seul changement dans ce mode de vie survint lorsque

je fus appelée a visiter un homme dont la fievre atteignait le
104 degrés et qui présentait les symptomes de |'appendicite
Je fis tout ce que je pus pour le prolonger en lui administrant
des antibiotiques. J'avertis son pere que |e devas le trans
porter & I'hopital de Ciudad Bolivar, sinon il mourrait

Je traitais alors, depuis quelque temps, un homme dont
le dos s‘ornait d'une énorme fistule. Quand on me ['amena, la
fistule coulait par une incision qu‘un sorcier avait pratiquee a
l'aide d'un aiguillon de poisson venimeux. Le malade ne
répondait pas au traitement a la pénicilline; une seconde fis
tule s'était developpée. Sa femme me supplia de faire une
avtre incision, mais je refusai, préférant employer un mode
de traitement que je saurais mieux controler. Un matin, toute-
fois, je vis la femme tenant un aiguillon de poisson a la main
elle tentait de rassembler son courage, il lui en fallait pour
inciser le dos de son mari. Je décidai d'y voir moi-méme, mais
en utilisant mon petit couteau de chasse. J'entoncai le cou
teau, de plus en plus, la face couverte de sueur, craignant de
frapper un point vital. Au bout de quatre heures, |‘avais réuss
a2 drainer la fistule; mais cela n'avait servi qu'a ralentir le
progrés du mal. Avec ces deux patients sur les bras, je fi
comprendre a Anchu que ces deux hommes étaient finis ¢
ne nous laissait pas aller.

Je sentis, pour la premiere fois, une hésitation chez An
chu. ll finit par me dire qu'il nous amenerait hors de la jungle
mais que nous devions attendre que de nouveaux canots
soient construits pour entreprendre le voyage. Je le supplia
de faire vite,

Cette nuit-la, nous entendimes un son étrange qui venai!
de la maison voisine. C'était la voix d'Anchu; il chantait une
mélopée entremélée du bruit que faisaient les gourdes seches
qu'il secouait avec vigueur. Anchu avait peint sa face et son
corps de barres rouges, et décoré son cou de graines bieues
et blanches. On avait emmené les Jdeux patients sous son
toit, et Anchu suppliait les esprits de les guérir. |l remplissait
le réle du sorcier.

Le bruit saccadé des gourdes et la mélopée se continue
rent nuit et jour durant une semaine. lorsque Anchu tombait
endormi, d'autres indigénes prenaient sa place. André et moi
attendions anxieusement le dénouement: si les deux hom:
mes mouraient, notre motif de liberté disparaitrait avec eux.
S'ils guérissaient, il n'y avait plus aucune raison de les ame-
ner a I'hépital. Notre seule chance de salut tenait dans la
stabilité de la condition des malades.

C'est justement ce qui s'est produit | A la fin de la se-
maine, 'homme & la fistule n'était plus que I'ombre de lui-
méme et son visage n'élait plus qu'un masque cireux. Je
suppliai Anchu de terminer au plus t6t son grand canol
ofin de pouvoir partir sans délai. Finalement, quatre mois
aprés notre premiére tentative d'évasion, la lanternerie d'An-
chu prit fin, partie & caute de I'état lamentable des malades,

le médecin de la tribu”

partie & cause du rapport d'un messager selon lequel un
avion faisait cercle au-dessus de la région. Anchu supposa
que l'avion avait éte lancé a notre recherche et qu'il alterrirait
bientét. Cette nuit-la, il déposa un paquet de cassave a l'en-
trée de la hutte. Cela signifiait que nous pouvions parhr . ..
Je fis mes adieux & Anchu, le lendemain matin, sur la
rive. Il me regarda de son oeil unique et, me montrant du
doigt, il dit: “Toi Shirishana”, en crachant C'était la la pire
.n,\:-:'g- qu'il put trouver Shirishana est le nom qu r"l'"\pio ent
les Yeykwana pour désigner la tribu voisine, les Sanema
qu'ils tiennent pour des barbares. Je ne répondis pas Avait
abandonné son intention de nous retemir 7 Je le croyais
mais j& nen efais pas convaincue jusqua e que nos trois
embarcations. portant nos deux invalides et leurs familles
André, moi et les pagayeurs, gagnerent le milieu du courant

Dans l‘aprés-midi du 12e jour, nous arrivames dans ur

village ndien du nom dArecuna; tous les habitants élaient
vétus d’habits provenant des magasins et la temme du chel
posse 1811 une machine a ualre Nous avion npre

Carriver a P.l' s |

LE [ t te 1i5 e S d € n § (¢ -
vis bientdt la téte blonde du photographe Ernest Nukane
|'eta f1elie en ] t jUe e parve i ] L L: i parie
v ang.a anNQue U € Nnava pas ¢ ¢ ¢ [
depar avernt UE s an e Ne Y L avae t
VOyE £ nercne el Q disposait equipaqe i
norn es

Tout deve t taciie. (Juatre i tara 5 !
Q e village de La Paraguq L Oya € ! " 1!

Les Indiens Yeykwana sont absolument impre-
visibles. Tantot rieurs, tantot furieux.

a Civdad Bolivar en tax on opera € premier pour appen
cdicite et tous les deux furent assurés de la guérison. Je
m'assis enfin pour dévorer tout le boeuf trais, les oceuts frais
et les tomates fraiches que |e pouvais trouver

Il ne m'a pas é1é facile de faire mes adieux a André
Au moment de son départ, a l'aéroport de Ciudad Bolivar,
nous n‘osions nous regarder. |l était plus que probable que
je ne le verrais jamais plus. Cette pensée nous rendait silen-
cleux

Aprés deux semaines de repos a Caracas, |e volai vers
New York. J'avais eté absente 13 mois, dont neuf passés
dans la jungle. Je me demande si |'y retournerai un jour. Je
persiste a croire que la luxuriante jungle du Venezuela est
le plus bel endroit au monde. J'y ai apprécie la franchise
des Indiens, et le fait qu'ils ne connaissent ni la peur, ni la
névrose, ni le préjugé. Cependant, qu'on m'y ait retenue de
force a quelque peu gété mon plaisir et je crois en avoir eu
assez, pour le moment, de la jungle et de ses habitants. Mais,
pourtant, je commence déja & sentir qu'ils me manquent.

Tout récemment, |'ai requ une lettre d'Andié; il m'y ap-
prenait qu'il vient de trouver 22 carats de diamant. Ce n'est
pas baucoup, me direz-vous, mais il a la joie d'avoir une vie
bien & lui, de metire & I'épreuve son courage dans la jungle,
son habileté dans la riviére. Il est libre comme Iair. Que
gagnerait-il de mieux & avoir tous les diamants du monde ?

T ———
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Nous
ne §:
trouvons
rien de 4:
meilleur que
les arachides

a mettre dans

HOMOGENIZED

| PEANUT BUTTER

Y [ ]
ORK MAKES Th MGS GO anp NUTTY!

NONMTD  OIMOADL EIM0 TEINTS. @D T 1) TEIRNA YOIR

le beurre d’arachide York!

QUELQUES MOTS AUX MAMANS: En dépit de tous nos essais et de toutes nos expériences,
nous n'avons rien trouve a ajouter a notre beurre d’arachide pour améliorer la saveur naturelle
des arachides. Naturellement, nous ne choisissons que les meilleures arachides! Celles-ci sont
nettoyées et grillées avec le plus grand soin. Puis, le beurre d’arachide est homogénéisé pour
qu'il reste toujours lisse et crémeux jusqu'au fond du pot. Une pincée de sel . . . un soupgon de
sucre . . . nous n‘ajoutons rien d'autre pour améliorer la fine et incomparable saveur du beurre
d’arachide le plus demandé au Canada. Bien siir, nous continuons nos recherches . .. mais si
vous désirez servir aux votres un beurre d’arachide vraiment nourrissant . . . exigez toujours
le beurre d’arachide York ... lisse ou croquant.

YORK | EST LE BEURRE D’ARACHIDE LE PLUS DEMANDE AU CANADA

sS4
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avoir

enfant peut-il apprendre

METHODE?

Bien sur! Et s C es - {re jermmen € apprend pa
Qu'on acquie e er at a C y a es pare t 3 i F o a ca
d'ordre. je patience eur fa SOUVE ecol de ) {
Voulez-vous que v e e t p trucs, 4 des tour Car est sur et ce e
une personne sage et enfar apprend pas tout seul. Pour lu est
plus tot possible le bon ordre. Ap tout a fait normal que le plancher de sa chambre L e ’ ok ;
exemple, & ranger methodiquen soit rempli de jouets, de crayons, de papiers, €! entar e prof ¢ est
Il vous en saura gré un jour, car v C'est tout a fait normal jusqu‘au jour ou on lu une des yrand hesse U
dement contribué a son bonheur. L'enfant habitue fait comprendre que c'est intéressant, la méthode. soien sider a e pe slité f
& ranger ses jouets, ses livres de classe et ses D'autre part, il ne faut pas exagérer. |l faut laisser midable
vétements n'aura pas de difficultés a étre propre I'enfant jouer; et, pendant qu'il joue, celui-ci doit ;
et, plus tard, il aura vraiment un esprit metho- av arpiller ses choses. Seulement, Parents uUs aime ent vos enfant
duC]ue‘ qu | remettre chacune Alors, vc AVE] . ent ftaire

——— Questionnaire de psychologie

AU FOND DES COEURS

par Joseph Whitney ——

Le cerveau oublie-t-il quelquefois ?

Il n‘est peut-étre pas inutile de
rappeler d’abord ce quest le cer-
veau. C'est une masse de substan-
ce nerveuse qui est renfermée
dans le créne et qui est le siége
des sensations et des opérations
de l'esprit (volonté, mémoire, etc.).

Non ! le cerveou ne peut pas
oublier. La mémoire, dit-on, est
une faculté qui oublie. C'est faux.
La mémoire n'oublie pas. Dans
netre esprit, il n'y a pas de passé.
Tout est présent. Bien sir, nous
ne sommes pas foujours conscients
du passé. En d'autres termes, nous
CROYONS avoir oublié bien des
choses; mais notre cerveau, lvi,
n‘oublie rien. Car le cerveau ren-
ferme le subconscient, qui est in-
capable d'oublier, et qui est en vé-
rité le plus merveilleux entrepét
qu’on puisse concevoir. Le subcon-
scient, c'est le réservoir de tous
les sentiments que l'on a eus, et
de toutes les connaissances qu'on
a8 acquises et qu'on croit avoir
oubliées.

Pionnier dane le domaine des

techniques chirurgicales qui visent
a réduire les dommages de |'épi-
lepsie, le Dr Wilder Penfield fit,
il y a quelques annéees, une Ires
grande découverte. C'est lorsqu'il
eut recours a !"électricité avant de
pratiquer une intervention chirur-
gicale sur le cerveau d'une épilep-
tique. Il fit alors, pour la premiére
fois, de l'exploration cérébrale par

le truchement de ['électricité. |l
trouva ainsi le tissu malade. Et il
I'enleva. Pour |'opération, évidem-
ment, |'épileptique avait été en-
dormie. L'opération terminée, le
chirurgien redonna conscience a
la femme. Puis il injecta des cou-
rants électriques dans plusieurs
parties de la substance corticale
du cerveau, et il demanda a la pa-
tiente de lui décrire ce qu'elle
voyait et ce qu'elle ressenfail. A
certains moments, celle-ci revécut
pleinement des expériences qu’elle
avait euves enfant, des choses
qu'elle croyait avoir oubliées.

Les jeunes deviennent-ils plus turbulents ?

Plaignons le jeune homme qui
ne trouve pas a redire! Quand
on n'est pas révolutionnaire a 20
ans, on n'est vraiment! bon a rien
a 40! Par révolutionnaire, |'en
tends : intelligent et vivant. Le ré-
volutionnaire est celui qui est fa-
vorable a une transformation ra
dicale de la structure politique et
sociale d'un pays. Evidemment, a
20 ans, on es! porté & exagérer.
On manque d'expérience. Et le
gouvernement qui ne fiendrait
compte que de la turbulence des
jeunes commettrait une grave er-
reur. Reste que ces jeunes qu'un
auteur de langue anglaise a ap-
pelés les angry young men ren-
dent de précieux services a la so-
ciété. lls I'empéchent de s'ankylo-
ser.

Les jeunes sont-ils auvjourd’hui
plus turbulents qu'autrefois ? Oui,
sans doute. Mais ils ne sont pas
plus furieux. Avant la Seconde
Guerre mondiale, il y avait la gé-
nération des jeunes silencieux : ils
cachaient leur colére en rejetant
ce que leurs ainés appelaient alors

les bonnes choses. Aujourd’hui,
les jeunes affranchis appellent les
choses par leur nom ! A chaque
nouvelle génération, la révolte des
jeunes prend une forme nouvelle.

Avec, d'une part, la colére et la
vigueur des [eunes, e!, d'autre
part, la modération et l'expérience
des adultes, on a une société qui
n‘est pas trop mauvaise. Le sage
est l'adulte qui sait canaliser les
richesses de la jeunesse. Sans don-
ner toujours raison aux jeunes, il
n‘oublie pas qu'il a déja éré jeune
lui-méme.

Un esprit rebelle aux poncifs,
aux formalismes, aux tabous, est
précieux, Un tel esprit veut renver-
ser bien des idoles, mais il est ca-
pable de s'élonner, d'admirer. Al-
bert Einstein a écrit: “Celui qui
ne peut plus éprouver ni étonne-
ment ni surprise est pour ainsi dire
mort; ses yeux son! éteints.” Eh!
oui, vive la jeunesse ! Au fait,
n'‘est-ce pas parce qu'elle possede
I'amour qu'elle est souvent en co-
I'éra ? L'amour, c'est agité, parait-
|
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par
AL FAGALY

ot
HARRY SHORTEN

(Le parfait cadeau

fillette ! Original !
Intéressant !

d'anniversaire pour ma)
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_ ...)e pourrai
Jouer, moi aussi
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Un nécessaire a _V Ce n'est pas id:ol !
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WY Chauffour | Fal dit: ~
el  Belvédire™ | Pas cefle cabane

v, »’ :

vient 3 son

appariement aprés un long voyage dans

perdues . . .

Lida se rend compte fout a coup de ce qui
lui arrive. Elle remonte dans e faxi,
complétement abasourdie. Ses idées sont
confuses . ..

Jai encore mes amis ef ma
profession . . . @ moins

que le “Flash”

n‘ait flambé

L'aver pas d"chance,
ma plite
mam zelle |

Lonnaissez-vous quelqu’un
aui habifaif ici ? o

I T Qu'est-il donc arrive ! Le "'Flash” Jsuis peiné, Mam'zelle ! Avez-
ﬁ):;nafhiitivo;:s. crtc;i:b::' Vous a publié un article sensationnel | vous des amis chez qui aller?

éles méconnaissable ! sur le mariage de
son joli star-

reporfer !

=7 25 ouest,
pEL  rue Eiwood

(7 SRV i | Manan |
..-f ¢ ¥ | Mamie | Une leftre
de Lida !
Nous avions raison |
Elle a fui dans
cel avion |
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Toul est achelé
el le charbon
aussi, alors

calme-loi |

Je suis prét — _
ou soni

(e feu-ld
n'est pas assez chaud,
Hubert !

o

/Iu feu est "09‘7 Medium pour moi
chaud ! el le pain grille,
o . <2 = ' 0X.?




Av jardin zoologique

Qui rit de qui?

LONDRES. — Lorsque vous
flinex dans un jardin zoologi-
que et regardez les pension-
naires se livrer & leurs cabrio-
les, pensez-vous réellement
qu'il donnent leur numéro
pour vous amuser ? Détrom.
pez-vous | C'est vous qui étes
plutét pour eux une source|
d’amusement. |.

C'est une des découvertes
qu'a faites le Dr Desmond
Morris, un éminent zoologiste |
et conservateur des mammi- |
feres au zoo de Londres. |l
s'est livré 4 des études sérieu-
ses sur les problémes et le
zomportement des animaux
wn cage et fait rapport de ses
trouvailles 8 un congres de
zoologistes

“Les animaux forment le
public, dit-il carrément. Et ils
se hivrent a ce sport pour se
procurer un peu de variété,
ajouter de l'intérét a leur en
tourage

Le gros ours d'Amerique
qui quéte si gentiment des
noix de la foule qui I'observe
na les désire pas tellement
On le nourrit largement. Et de
taoute {.]r‘r‘_‘.r ce nest pas un
poignée de noix par-ci par-la

i pourrait remplir son gouf
fre d'estomac Surveillez-le
bien attentivement et vous

remarquerez que, bien sou
vent il ne se donne meme pas
y peine de porter é sa gueule
s noix que vous lui lancez

Ca

'amuse tout bonnement

je voir les gens lui lancer de
h Il a appris, par | expe
ANCe we o humaine
laissent facilement nrendre 3
naaqQq i f.l-ft' un 5
gne, et les pantins | obe
went

Probleme de survivance!

S'il se livre & ce stratageme,

st qu s'ennuie ny‘.i.'v-"‘o-"-T
et cherche une diversion a sa
routine. Et wvous savezr que
I'ennui, chez les animaux en
cagés, peut menacer leur san-
té et méme leur vie

Pensez aussi au manque
de contacts avec aufrui, avec
leurs confréres animaux ! C'est
le public qui devient la seule
source de divertissement

Que dire des singes! Ga
ne leur prend pas grand
temps pour savoir a quoi sen

- Oloicr
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PAPIER D,

TOILETTE DIFFERENT

) © () ¢ EE———

Le papier de toilette Facelle “Royale” double épaisscur est plus
doux que les papiers simples de marques connues; et parce
qu'il est jusquia 62.% plus épais, il est aussi plus résistant.
Chaque feuille est d'un tiers plus longue. .. un nouveau format
que vous trouverez plus pratique et plus économique.”

: T R - %
POUR QuvRIR SEPAREL ICI "E

EPAISSEURS &

Facelle

MARQUE

Royale

'MAGNIFIQUES

L9
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Le papier de torlette Facelle “Royale” double ¢paisseur est fait avec le méme papier supéricur que celui des
mouchoirs Facelle Ceest pour cette raison quiil est st doux et si remarquablement résistant. Ces photos
non retouchées vous montrent pourquol aucun autre papier ne peut s¢ comparer i Facelle “Royale”.

tenir sur leurs fréres les hu

mains; ils découvrent rapide

ment des trucs. Méme chose
pour les éléphants qui agitent
leur trompe et s'aspergent de-
vant la foule, pour leur plai

sir. Les chimpanzés appren-
nent & cracher dans la face
des gens, ce qui emballe plus
ou moins certains visiteurs...
C'est parce qu'ils en viennent
4 en avoir marre des gens qui |
les envisagent et ils veulent
absolurient apporter un élé

ment de nouveauté”, déclare
le Dr Morris BEAUCOUP PLUS DOUX!

“lls s'ennuieni, comme les Ce papier ordinaire, six Facelle “"Royale’ est
humains. lls font des grima-  fois grossi, révele sa :;l;;;q':i';!'um |;.llsl';:
ces, des gestes quelconques, — texture rugucuse. iffé B :
juste pour veir ce que ca va m:“;‘:;m‘:“:::‘
donner. Les chimpanzés sont, pourquoi il est si re.
joliment intelligents, et ils | marquablement doux.
saisissent bien les réactions
des spectateurs. Il va leur ar-
river, par exemple, de cracher |
en plein milieu d'un groupe
d'écoliers ou d:;fanls turbu- |
lents. Cela produit toujours _
une réaction t?és forte. L'e‘xpé- I Dés que vous ccmna.itrez
rience leur a enseigné que les = &
enfants réagissent davantage
que les adultes.” |

VT

LT TR o R

PROTECTION HYGIENIQUE!

Facelle "Royale” est présenté dans un emballage
exclusif de deux rouleaux. Lorsque vous prenez
un rouleau . . . 'autre reste enveloppé dans son
propre emballage. Seul Facelle présente son pa-
pieravec cette pratique protection supplémentaire.

NOUVEAU FORMAT PLUS PRATIQUE!

Une feuille de papier  Une feuille de Facelle
ordinaire est longue “Royale” a 6" —un
d'environ 444" nouveau format que
“wous trouverez plus
ratique et plus

- onomique.

Essayez aussi le mouchoir Facelle **Royale'” format ordinaire ou
grand format; c'est le plus fin papier que vous puissiez trouver.

vous ne voudrez plus de papier ordinaire!

Faceite C: Limetod, i Popar J
Focelle” ot “Ruysie” sent de1 marques 49 commerce 4o Facells Company Limfed

Facelle
Royale

o R, - pa—
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Que faire
avec des gens
qui ne
comprennent
pas le
‘ caractére sacré

de I'assiette
du souper ?

) (S E_—=ﬂh‘l— D e 2 TS
” 3 ——M ~\ﬂ-¢-_.l—'.-4-ur P \h

i ; v Tu crois 5 t o'eat ) ’ 1diot * i 11 veut obtenir En apprenant
Serge, enléve la ouate vralment Oh ! c'est -Pt _— Sont-ils ob va-til ° I'autographe de av'on Joueralt
de tes oreilles, = fameux ].'(;;;ni‘lm »’ i \vmlf M. Pilote ! “Havdn™, il
qui dirige en bateau? .

adit : De qui *

c'est pas 4 que (-‘f‘sl
SERGE Ilbr‘lheblre l‘l‘al ' e ‘l:“
ﬂﬂr

F Serge, je te Ah! jeune homme!

Y ][ 1-:».nm:.u‘
Ca commence,

Chargé! Poin " BON
on Au signal, il faut tirer ! aane S T le avant tons-le par A
_présente M. veux-tu m'aider ;,':m“‘:r'(l_mls :,‘,”_lh_ de pointer Pag '\"I""‘ ree nest qu'il » s DIEU ! !
Pilote, le célébre ( pour la finale de X ' par en haut ! pas la ne fasse
c “L'ouverture
d’orchestre ! 1812 ?

ses gaffes

( Maintenant ! Tire
la corde !

que tu fais 7 !

.
rz'ul::;l..:ne«'réaalg / Attendez
»

’ .l_'u':;x_l'arfrllm .. ils se
| disent des blessés de la
guerre de 1812 !

}laiuu-mni !
-




E jour ot Mata-Hari fut fusil-

lée comme espionne, sa fille
Banda n'avait que dix-sept ans. Banda
savait peu de chose au sujet de sa
mere, et encore moins au sujet de son
pere. Les parents qui Uavaient éleyvee
a Batavia lui avaient appris que son
peere avait disparu,

— Il a aussi bien [ait, ajoutaient
s C'¢tant un bon a rien. Un ivrogne
Un joucur. 11 battait ta mére Ta mere
qui est la plus grande danseuse d'Eu
rope

Quand 'enfant demandait pourquoi sa
mere ne venait pas la voir, on lu exph
quait qu'elle en était empéchée par o
pauerry

Banda ecoutait avee attention Quand
on e parlat de sa mere, de son pere
et de son petit frére qui était mort, ses
yeux sombres se remplissaient de  lar
mes  La jeuane [ille ressemblait bean
coup a Mata-Hari. Mais elle était plus
belle encore

En octobre 1917, Banda recut la der
mere lettre de sa mere. Elle portait e
cachet de Vincennes, en France

Ma chere enfant,

“Jai beaucoup de choses a te dire B
pourtant je peux t'en dire si peu Ma vie
touche a sa fin. Il est 4 heures du matin
Dans deux heures je seral morte san
avoir eu la chance de te revoir Tu
n'etats quun bébé quand je Ual quittee
Je t'en prie, crois-moi, je n'ai rien fat
de mal. Mas les lois de la guerre <ont
cruelles. On ne me fera pas grice Per

sonne ne peat m'aider, pas méme mes
nombreus amis
“J'ai eu une bonne vie. Si elle ne fu

pas toujours heureuse, du moins at e

ete hien remplie Nous nous sommes tre
peua connues toutes les deux, mais tant
Rose m'a towjours envoye les netes de

classe Elle dit que tn es intelligente
HTO

Jetats tres jeune quand je suis alles
v Java, Jaimais ton pere. O est

mat tropical, l'alcool et la mort de ton

frére qui o ont fait de lmi ce quiil et
levenu. Un jour. il a essaye de me tuer
I"at du le quitter

AMaintenant, d autres vont me i
Jo n'aurais pas da me separer de Lo

Mais
ne stlls s
pensant a

Je te demande de prier pour moi Je
te demande de penser 4 mor comme o

désormais, ta vivras mieux  si
pres de tor. Je mourran

me femme qui ne voulait pas mal agn
mais qui n'a pas su lutter contre
destin

Au revoir, mon enfant. Tache d avou
une vie heureuse et de ne pas me de
lester

Ta mere. Marganda Gertrod  Zell

MacLeod

Banda lut cette lettre. Puis elle la
relut el elle se rendit a 'eghse pour
prier. Elle pria pour sa mere, Mata

Hari, qui avait laissé¢ derriére elle une
mste de sang

Banda ne parla jamais de la dermere
lottre de sa mere. Peu de gens connu
rent son secret. Elle dit 4 sa tante quelle
voulait devenir institutrice. etre indepen
dante, vivre scule

Le soir méme, elle alla habiter aves
un fonctionnaire hollandais, un homme
dun certain age qui fut 4 la fois son

ami. son pere et son maitre 11 avau
quarante ans de plus que Banda Mais
elle "'aimait beaucoup et voulait ['epou

ser. Lorsquelle le lwm dit, il sourit ot
secoua la tete

Non. ma chere enfant
me bien t'avoir prés de moi Jadore te
gater comme si tu ¢tais ma fille. Mais
jo ne veux pas que tu sois obligée de me
soigner quand je serai vieux et malade

Banda exécuta le plan qu'elle s’etait
trace. Elle alla a l'université et elle de
vint institutrice. Elle se passionna pour
la cause de linstruction des indigenes
et, grace 4 elle, on ouvrit de nouvelles
ecoles dans les iles _

En 1935, Banda eut le chagrin de per
dre son vieil ami. Il lui laissa une fortu
ne considérable. 11 lui laissa aussi beau
coup d'amis parmi les fonctionnaires
hollandais.

En somme, Banda avail une vie
agreable. Elle aimait sa profession  Elle
aimmait les enfants.

Banda était regue partout. On appre
ciait sa beauté, son charme et sa cultu
re. Tout en restant politiquement en ac
cord avec les Hollandais, elle était portee
a comprendre mieux qu'eux les proble
mes des Indonésiens.

La guerre éclata en 1939 et. au debut,
Java se trouva tout & fait hors du con-
flit Aux diners que donnait Banda, ve-
naient des diplomates, des journalistes
et aussi des espions. En samme, toutes
sortes de gens qui voulaien connaitre
le dessous des cartes,

La guerre changea de face. L'Angle-
Pls s, Jnppaals %“"“u"sﬁ"ﬁ

uis a s a a :
Vint ensuite le coup de tonnerre de Pearl
Harbor. Les J 0 t une
ile du Pacifique aprés l'autre. Peu im-

dital T

portait qu'elle edt appartenu aux Fran-
cais, aux Anglais, aux Hollandais ou aux
Américains.

Enfin le jour arriva ou les Ltroupes
japonaises deébarquérent 4 Java. EH:;
elablirent trois tétes de t, puis enva-
hirent tout le pays. La plupart des Euro-
péens privent la fuite. Mais les indigénes
demeuraient sur place, Les Japonais leur
avaient promis leur indépendance.

En 1942, Banda comprit qu'elle ne
pouvait rester indifférente 4 la guerre
Elle pensait souvent i sa mére qui avait
eté le jouet de deux belligérants et y
avait lmssé sa vie,

Un jour, pendant sa classe, elle réu-
nit autour delle ses enfants indonésiens
aux grands yveux sombres.

le monde est comme une grande
roue, leur dit-elle. En haut de la roue
se lrouvent les gens qui sonl au pouvoir
ol qui ecrasent les petits placés sous la
roue. Mais le temps passe, la roue tour-
ne. Peu i peu les esclaves arrivent a leur
tour au sommet. Et les tyrans se trou-
vent écrasés sous la roue,

Le lendemain, Banda recut la visite
1'un colonel japonais. 1l la salua tres has
Puis il lw fit un petit discours en la re-
sardant bien dans les yeux

Madame, quelquun m'a rapporté
sujet de votre derniere lecon. Je ne
crois pas qu'elle soit bien choisie pour
es  enlants  indonésiens.  Souvenez-vous
jue nous sommes venus ici pour libérer
peuple jJavanais du colonialisme hol-
landais. Aujourd’hui, nous leur donnons
le la nourriture, de l'argent. Un jour
nous leur donnerons leur liberté. Je vous
suggere de traiter ce theme dans votre
MM ‘.l.‘ulw ]l’("ﬂll

Il claqua ses talons ot partit. Banda
avait qu'il avait menti et que les Japo
souciaient pas de la liberte
lu peuple javanais

Inquiete, l'institutrice rentra chez elle
I 'n homme "attendait dans son salon. Un
homme qu'elle n'avait pas vu depuis dix
s, (Ve son oncle, Paul Vanuys. Or
+ Hollandais portait un uniforme japo

nais ne se

Banda ne s'interrogea pas longtemps
fait étrange. Avant méme qu'elle
n'ait fait servir le thé, son oncle avoun

il h A

| travaillait ouvertement pour les Ja
winais 11 trahissait son pays
Banda. ma cheére, dit-il, vous avez
heaucoup d'amis 4 Java. Les gens se
lisputent vos invitations. Vous ne rece
fDAas asser Je veux que vous donnies
fes diners et des soirées dansantes. Na

turellement, vous invitez nos amis

volls inviterez anssi quelques person
s dont nous vous suggérerons le nom
le me feran un plaisir de contribuer a
vos depenses. Vous n'y perdrez pas

Banda avait compris

Qu'arrivera-t-i! si je refuse de col
aborer demanda-t-elle

Vous ne refuserez pas. reépondit
son oncle J'ai tous les as dans mon jeu
Supposez que Japprenne a vos amis qui
votre mere. Que penseronl-ils en
fecouvrant qu'elle a été fusillée comme
gspionne, une  espionne  qui  travaillait
porr UAllemagne * El puis vous avez
ote imprudente dans vos propos. Vous
wez fait certaines declarations qui of-
fenseraient beaucoup nos libérateurs ja-
ponais si je les leur répétais. Je crois
jue vous vous montrere? raisonnable et
e vous nous aiderez.

Banda ne vovait pas d'echappatoire
Elle acceepta le marché qu'on lui offrait
Mais elle se reserva d'agir de son cote !

Pour elle. ce fut la fin de toute tran
quillite  Sa maison fut toujours pleine
i invites. Ses domestiques étaient surme
nes Elle recevait toutes sortes de gens
Des officiers japonais. Des Javanais qui
croyaient sincerement que les conque-
rants seraient leurs libérateurs. Des di
plomates étrangers. Cela dura des mois
Les Japonais étaient enchantés de Ban-
da. s avaient décidé de eréer une mi-
liee Javanaise. Et la plupart des organi-

etait

sateurs de la milice furent choisis par

eux chez Banda.
A la méme ue, pour la premiére
fois, Banda amoureuse. Au cours

d'un de ses propres diners, on lui pré
senta un homme, un Javanais qui s'ap-
pelait Abdul. 11 était beau, charmant,
plus jeune que Banda. Elle secoua triste-
ment la téte quand son oncle lui apprit
que le jeune homme était un fidele colla-
horateur des Japonais.

Il était aussi le principal organisateur
de la milice lj.'n':maisi:n‘a.

Pour Banda, c'était un coup affreux

On aurait eru qu'Abdul avait deviné
ce que pensait son hotesse, Il l'entraina
dans la veéranda, loin des autres invités
el lui sourit mystérieusement.

Madame, jespere vous revoir bien-
tot, dit-il. Plus tard, quand nous ne se-
rons pas entourés de tant d'amis de Java.

Avait-il donné une inflexion particu-
liere 4 sa voix en prononcant le mot
“ami’’ * Banda avait cru deviner une
certaine ironie dans son ton.

Il1s se revirent en effet. Ils devinrent
inséparables

Abdul avoua que son role d’anima-
teur de la milice n'était qu'un camou-
flage. En realité, le jeune homme élait le
principal organisateur de la résistance
clandestine en Indonésie. Il préparait le
jour ou la milice pourrait se soulever
contre le Japon, s associer aux Allies,
exiger alors 'indéependance de |'Indone-
sie

Naturellement, Banda
mouvement de résistance.

Les conditions de la vie a4 Java empi
ralent chaque jour. Les Japonais jetaient
le masque. Ils se montraient cruels et
sans foi. [ls réquisitionnaient le riz, l'es-
sence, le caoutchouc, la quinine et le co
nrah

Banda était le meillear agent de ren-
seignements d'Abdul. La [ille de Mata-
Hari était beaucoup plus intelligente que
sa mere. Ce fut elle qui découvrit la pre-
miere les plans japonais pour la bataille
le Guadalcanal

les services de renseignements an-
slais et américain avaient entendu parlet
ic Banda. Ils ne savaient pas qu'elle
otait la fille de Mata-Hari. Mais ils con-
sideraient Abdul comme leur meilleuar

¢ Joignmit au

igent d'information dans la zone du Pa
ifique. Et c'etait Banda qui renseignait
Ahdul

Jusqu'a la fin, les Japonais eurent
onfiance en elle s soupconnaient Ab
lul. Mais ils n'osaient pas l'arréter, par
rainte d'entrainer un soulévement de la
milice

Finalement. les Arciais débarquerent
1ls libéreérent neul villes javanaises. Les
Japonais s'en allerent aussi vite giu'ils
etaient venus. Alors les Indonésiens an-
noncerent qu'ils désiraient étre libres
Et une nouvelle guerre commenca

Jamais les Hollandais n’avaient en-
visage de libérer |'Indonésie. Quant aux
Anglais, ils se souciaient uniquement de
combattre les Japonais.

Banda n’abandonna aucune de ses ac-
tivités. Ses réceptions continuaient. Son
travail d'asent secrel aussi. Saul que
maintenant elle renseignait Abdul sur
les plans des Hollandais. Elle avait re-
crute quelques agents. Le meilleur était
un Coreen, Mato, qui étail employé dans
les bureaux du gouverneur hollandais

Le 19 décembre 1948, I'armée hollan
daise commenca une guerre sanglante
contre son ancienne colonie.

Ce fut au milien de ces troubles que
Banda recut le plus grand choc de sa
vie. Abdul lui dnnonc¢a son mariage avec
une  jeune fille qu'il avait connue dans
le maquis, ume fille de vingt ans. Banda
en avait presque cinquante. Elle ne cher-
‘ha méme pas a lutter. Elle accepta
'idee qu'elle avait perdu le seul homme
qu'elle etl jamais aimé

Accablee de chagrin, 'ancienne insti-
tutrice decida qu'elle ne wvait  plus
rester en Indonesie. Cependant, elle se
sentait un devoir impérieux envers ce
pays. 5i elle travaillait pour sa libéra-
tion, elle avait le sentiment qu'elle ex-
pierait ainsi les actes sordides de sa
mere.,

Alors Banda partit pour les Etals-
Unis en mission spéciale. Son élégance,
la perfection de son anglais faisaient
bonne impression partout ou elle allait.
Elle fit des conférences sur 1'Indonésie.
Elle Fpnrln a la radio. Elle parcourut tous
les Etats-Unis pour gagner des sympa-
thies envers la jeune Indonésie. Pour se

iWérer, les Javanais avaient besoin d’ar-
e e ca 'k Hrmoet che sonces
nir pour eux. s rencon-
tra un homme qui avait I.E:amé des mil-
lions en produisant des films. Il accepta
de |'aider. 11 ne faisait d’ailleurs qu‘avan-
cer |'argent en achetant des armes. Ban-
da avait promis de le rembourser, car
le mouvement de libération possédait
un trésor (750,000 dollars en or) dont ni
les Hollandais ni les Japonais ne -
naissaient |'existence.

L'armée hollandaise entendit parler
de cet or. Des recherches acharnées com-
mencérent. Le maquis indonésien chan-
geait sans cesse l'or de place. (.‘uelquo-
fois juste au moment oG arrivait I'armée
hollandaise. Le trésor fut transporté a
travers la jungle, par-dessus les monta-
gnes, jusqu'au jour out l'on put enfin le
charger dans l'avion qui 'emporta aux
Philippines. 11 fut utilisé pour acheter
des armes, qui permirent au peuple indo-
nésien de combattre pour son indépen-
dance . .. et de 1'obtenir.

Banda revint en Indonésie, juste i
temps pour assister aux f[étes de l'indeé-
pendance. Elle était profondément heu-
reuse. Elle avait racheté les erreurs de
54 mere

Cependant sa carriere  d’espionne
n'etait pas terminée. A Washington, on
s'etait informé des faits et gestes de
Randa. On connaissait méme son origine
Mais on la considérait comme un excel-
lent agent de renseignements. Elle fut
envoyée en Chine pour espionner les
communistes chinois.

Les informations qu'elle envoya a ses
chefs étaient de premiecre importance &t
d'une grande exactitude. Elle ne fut pas
toujours crue, malheureusement. Elle
wvait prévu l'attaque de la Corée du
Nord contre la Coree du Sud. Les politi-
ciens déciderent que cette attaque était
impossible. Mais les services de rensei-
snements, eux, avaient confiance on
Randa

Et quelques mois plus tard commen-
cait la guerre de Corde

Peu de temps aprés le début de cette
guerre, la fille de Mata-Hari fut prise
par les communistes. Il se trouvait qu'un
les commissaires communistes nommeés
en Corée n'était autre que Mato, ['agent
qui avait autrefois travaillé sous les or-
ires de Banda. Il la reconnut et la dé-
nonca aux autorités

Banda fut arrétée. Elle fut fusillée
sans jugement. 11 &tait 5 h. 45 du matin
I'heure méme a laquelle sa mére, Mata-
Hari, avait éte exécutée

Sous le titre “Les meilleures es-
monnes des deur derniers siécles™,
LE PETIT JOURNAL wvous offre
une série de neuf articles sur la
carridre de femmes célébres qui se
sont distingudes durant les derniers
conflits

Lom de nous la prétention de tout
dire sur toutes les espionnes des der-
niers stécles. Au contraire, il se peut
que les erploits les plus sensation-
nels re soient jamais connus.

Voicr donc le quatriéme article de
la série

Les meilleures espionnes des deux derniers siécles (4)

La fille de Mata-Hari:

agent double malgré elle
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“Je ne svis bien que loin de chez moi”

Vous étes majeure, rien ne vous empéche -
de quitter ce milieu empoisonnant

0. Je suis une jeune fille de 23 ans. A res el demie.

les

—————— ——————

fins de semaine, je suis

.
Page de dixhuoil ans. jai rencontre un jeun

H'lil‘lr

obligée de rester & la maison pour plaire a mes
parents. Cela ne leur fait absolument rien de

homme. bon, respectable. capable de

une femme heureuse, Je sortais avee lui en

cachette de ma mére. mais, un jour. celle-ci

I'a su. Depuis. je n'ai meme pas le droit de

cortirt aver les garcors, Mon pere bsit I{I"'lll- dre mon avemir. elle |r'1u-||ni toujours: TQuant
\ill;_'t qualre ans, nous rane de tous les noms A se marier avec un vrogne, ono estoauss)
chicane tous les soirs pour nous rendre malhen bien de rester fille”. Jai seulement vingl-lros

me faire perdre mon avenn
tente de sortir avee un garcon quim anmerat
'ar beau dire & ma mere l'|l|.l||l me fail (L]

Jt' seras <1 con

reuses el nous mettre sur les nerfs. Je suis  ans et chez nous e ne suis pas du monde. La
sl NEryeuse gue e n;.r-[. ]l|f'|.|1- 4 lout .” nu-[iui!- R |-!.|| e ol e surs e, oo =1 en e IIu-l- t’-
sans raison, Val done decide de partiv, mas chez moi et loin de la maison
malgré tout, je reste encore a la maison pous LNE QUL EST MALHEURELSI
.Hl!!'l ma moere Jdans des lravaux t.lt o M=l )‘.’ ‘!H clre ’ e dlemiae -.Ia OF fquil Vs
En oun sens ¢ Dt =Ui= fhds AN aise \I‘. miene -'-;vr‘n ile parir I enes rous efes halule
ne | est pas ezalemer Mais elle agit comme dans les travouxy du menage CHEALEZ- 10N
elle ¢ fail pour ne pas soulever la colere il comme arede o ue dans une naise f
mMon pere. qul est bier hete” quand 1l est entre vee. V ous v sere OZe 0 e el bivn payes
I;‘il\ VETTes, N e verux aller 4 une sonree Surbo i ile r T [T i
i.n:l (ML e Mmooy prrenne e =enkiine g AV e sl ! / ’ aa J'- i i
el e ma mege n es| jamans r1.|_. silre foe* MIS 0 f i o [} . i
de consenhy 1% I s, s ¢lle me le permel 1) ife i1 ilestinea {14 §s ailes il .
laul que je renlie maison avant Jdix hew dronls
3 ' dans |
Pour éire toujours dans le ton
&« Jai 15 ans. J ai plein e : t ot r un tel lan- 1 le parle st
; = i pere a torl dl" -I::e' ]u reem L : | : 'y Autant que faire se peut, I'hétesse avisée et prevenante dispose
i 1 ¥ I nous = O { 1 t I miere =il a
:"_ ': ; p DS, md'!'s v ““; = ' ‘:ro & des tables ou autres surfaces sur lesquelles deposer tasses ou
) ! ncapable de no 5 r ' e je s '
Nor CI'e ( f\:rprls Ihappren F:wt.‘r : b : . g verres, afin que ses invités ne soient pas encombres Rien ne
] ‘T ns sac r et sph L - 1 n diri Jue (
:'”" [1 ‘:" PEEEN rl."' ok - maI eureu'se t:‘; e < : r - bloque davantage la cenversation que la nécessité de maintenir
N = i i [ C"Uf‘;I :‘5"_“’"‘:"’;”:‘\:‘ e;ue e - : " . en equilibre une tasse quon a du deposer sur ses genoux .
e O me putalr a M qu pas (1) (] SV Ies i
ne sors jamais. Je sus toujours “fabuleux’’, les ‘'sensationnel” enter arler « 0808008800840 CR0CNNRIRINIRINNRIRseIcRIRISIRSIRITS
& la maison. Ma mere, elle ¢st  de la publicite; et quand votre l 1 st vrai ce _ !
du bon pail Elle s'esq p pere vous traite de “‘putain”, il e je s 0s  souvent f la ruve. L’attrait du fruit deien cance Cela d m
1 . ¥ - . ] 1 ¥ ¥ ¥ T .
depuis qu'elle est mariee, et elle ne le pense pas; il veut dire: nmence d sorti ot r du Parlez-en a YOS Parent s e ' CIMenaRe
a eu bi du m 101s eleve ‘coquette’’, ‘rusee’’, “‘coquine’’. e de ma fan et que le jeune homme luimeme  Lucigues n Ly
Nous sommes enfants Je  Mais ces mots distingués, il ne Orsgue Je ¢ des garcon vienne demander a voire pere nark apj ‘ en tomi
Sais qu el ssi est fatiguee de les connait pas, ou, s'il les con- : e elle me dit tou la permission de vous frequen malade. Durant tre mu *
tul et de nous nait, il trouverait “tapette’’ de 0 Ne te presse pas, Las ter. Bonne chance € S0IEN:l jous ' I perd
Cette année, ¢a n D les utiliser. Certains Canadiens se-les tranquilles. Finis tes etu P S I HIIMENCH
mieux v 8n A une de francais se font une gloire de sa- es, tu as encore le temps " | ® J'al 25 ans. et mo : e 9 expier mes s quan
qui travaille crer, de conjuger les blasphe. [aut dire quelie sest marie méme. Nous avon i T S va GepRls
lours: mais mes; ils trouvent que ¢a fait vi- 20 ans Muais on peut sortir ave et. hientdt, six ans de mariage e N J1ie matin vers |l
- - « ' [ res . ' {
ré. moi ie n " ril. N'empéche qu'ils ont un les  garcons sans vowoir les Dejpa. avant mon mari [ o h'. el pour une dizaine e
tience. Je suis contrainte: je ne <oevr et quiils aiment leurs en- epouser. Lorsque je sors avec n'étais pas heureuse. Mon ma et ‘
peux meme pas amens n ami fants. Reste aux enfants a de. mon ami, je suis sul les nerfs est tres coléreux. Or, chaque les enfants i tombent
chez moi. Je n'ai personne 4 q couvrir cet amour, tout cache toujours peur de rencontrer OIS QUE NOUS avions une qus les nerfs, et m abreuve des
| I n al pers: ine « I . . 1 ' ' ' . A . N
me confier Je vous en prie qu'il est sous une tonne d'orne- mon pere. Croyez-moi, j aime redle partait, et m ¢ 0 pires injures. Il ne m aime pas
répondez-moi. Parfois je vou- ments d'eglise, de putain, d'en-  rais mieux partir avec lu de rals 4 sa poursuite meme s S'il consent & rester avec mo
drais partir. mais je me dis fant de ch ..., d'ecoevrant, etc. vant eux que de sortir en ca- les torts étaient de son coty dit-il, c'est uniquement  parce
*Tu n'as pas le droit”. Je ne VYous, ma petite amie, essayexr chette Mais comment le faire pour m'excuser. Je moimaginas que je suis la mere de ses en
peux pas abandonner ma mére de ftrouver l'amour de votre fants, 11 s'est amourache d'unc
ma soeur et mes freres. il faut Pere : peut-étre arriverez.vous , jeane fille J al tout essaye pout
- . : T ' v ot oetr a g L 1 VOO T 2 i
s'aider. se mettre d accord a le convaincre de traduire ses Toute correspondance d tre adresse regagner son atfection. mai
mais tanl que mon pére sera 14 sentiments autrement. Aed : ainti rien ny at. Je sms tellement
Jen ser I ncapat 1 : o | découragée que je ne sais plus
] Tal Incapaine = = 1 [s s - .
UNE l'(!|" SOUFFRE * Je suis une jeune fille de 17 ‘ a s« Mme Janette Bertrand, '.I““' f'““_ ni g ""_‘ Imatou
" BE \.I'- oUrp i ans. e jaime un garcon de 1§ jours négligée En six ans. i
’ ans et demi qui dit maimer i \ le Refuge sentimental, m'a acheté tout juste une robw
Vous étes blessee par les ju- iissi. Nous sortons souvent en Le Petit Journal el une PRIEE C8 STLHEER JNOPTes
rons, les blasphemes de votre emble Sa famille est respecta ! o - el pour les enfants cest la
pere, je le comprends. Veotre bLle el ses parents saven! qu il by il méme  chose Je dois confed
! tonner des vétements avee de
SO0 RN00000NN00R00RRORRRRRORRRRRGRNRRRNNY | Mme Janette Bertrand s ex e de ne pc rréep vicilles choses que 1'a la ma
! | PRT] rioy " . iy son. Lui. au contraire, est ha
r i routes (e stires ‘ q Frier ¢ . f " 1
ire ¢ billé comme un prince. 11 a hot
hoix § IMPOSE complets qu'il vien! tout juste
-~ == d’acheter. 1l gagne $65 par s

. maine. Hélas ' tout passe pour
comprendre a4 mon pere 7 J'ai-  quapres nos epousailles  cela g0 caprices et pour la boisson
merais tellement amener mon  changerail, mais, comme VOUs — pog tant ce qu'il me faut au
ami chez moi, sortir ensembie e dites si souvent, le Mariage  ohanitre de la nourriture mais
avec mes parents comme le font  ne guerit rien rien de plus  Puissiez-vous ma
plusieurs de mes compagnes. [l A peine six mois apres les  comprendre ! Ce que je vous
y a longtemps que Je SOrs €N ,,005 ] commengail a s'eéva raconte est la pure vérité
cachette, et Jai peur que cela  gop Il ne rentrait que vers DESESPEREE
ne vienne aux oreilles de mes i« heures du soir, a moitié La prochaine fois que votre

parents. Mon ami est tres bon, il
est gentil, intelligent, et il me
respecte. Ll

ivrre. Dix-huit mois apres notre
mariage, il eul une aventure
avee ma belle-soeur. Sans aller

mari vous fera une scene, dites:
“C'est bon, je demanderai une

aimerait séparation 4 un avocat.” Et di-

aussi, 1l

bien sortir sans se cacher de  juequ'y Uirreparable, son éga- tes-le fermement, en le regar-
mes  parents Je vous en sup-  pement mattrista beaueoup 11 dant dreit dans les yeux, Il se
plie, donnez-moi un .-nr.:c»nl . me  disant “I'n homme, ce peut que son chantage ‘usu.

UNE QUI AIMERAIT n'est pas comme une femme:; Car c’est du chantage que ces

commencer & recevoir les
cons chex vous et je trouve que

menaces confinuelles, ces re-
fours av passé. S'il ne change
pas aprés ce test, quitter-le pour
de bon. Si vous étier veuve, il
faudrait vous débrouiller. Il est

ETRE _fjl{f\m'f_”:: AVEC il -l faut plus de liberté, il a
SES PARENTS hien le droit de s‘amuser un
A 17 ans, vous aver I'dge de peu” EU il ettt jaloux,

ar- 1 y

devint
Iws

ans, il
comimerce

a deux

défendre. S§'il

]

[~ ov

Pour étre tovjours dans le ton

comprendrais leur défense. Mais
puisque ce garcon est honnéte et
de bonne famille, il devrait étre

Voire chien peut vous paraitre gentil lorsqu’il fait des cabrioles admis cher vous. J'espére
av covrs de sa quotidienne, mais les pas- mpamhuﬂmpnnm
sants qu'il sont-ils d’avis contraire ? |l est de voire qu'il vaut mieux que leurs filles

importune
de surveiller votre chien afin qu'il ne fasse trébucher
passants ni ne les ennvie de quelque autre fagon.

r

vos parents ont tort de vous le

recoivent les gargons sous leurs
yeux que de les rencontrer dans

voyageur de
lors, je le vis de
il se lia

indues. Puis

s'agissait d'un : moins  en
voyou, d'un gargon frop vieux moins; il rentrait o des heures
de mauvaise réputation, je

d'amitie

avec un de nos voisins et il m'a
mena chez ces gens. 1y a un

an, le drame éclata

U'n diman-

che que mon mari ¢lait absent,

le wvoisin vint

emprunter

uel-

que chose. Je vous laisse devi-

ner la suite . .

CJde nfaimais pas

cet homme, mais Javais 1'im-

pression d assouvir une sorte de-

aux trois quarts mort pour vous,
alors débrovillez-vous | Vaut
mieux, pour les enfants et pour
vous, une maison sans pére
qu'un enfer comme celui-la.

* A cause de ma femme qui
s'affiche avee un autre homme
plus jeune qu'elle, nous nous
qu ons. Nous avons cing en-
fants dgés de 14 ans 4 8 mois,

(Suite a la page suivante)
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il
Madame,

Jo suis un jeune homme de 21 ans, mesurant
3" 87 et pesant 140 livres, je travaille comme
tricoteur. J'aime la musique, les voyages, les
sports, el ne prends aucune boisson, sauf du vin
a l'occaswon. Je ne fréquente pas les clubs. Il y
a d'autres endroils que cm-l':' pour passer des
soirées agréables. Je suis chdlain aur yeur gris
Cette jeune fille que j'attends, elle devrait étre
agée de 17 a 23 ans Je voudrais qu'elle soit

Madame,

Je sus age de 24 ans, j'ai les cheveur noirs,
j¢ pése environ 110 hvres, Je désirerais connaitre
une jeune fille dgée de 22 @ 24 ans, trés simple,
armant le cinéma, la danse, le patmn

Madame,

Jar 27 ans, je ne suts pas mal de ma person
ne, ] 4 une bonne situation muas 1 suts affreu
sement seul La ratson, ¢ est (que je Suls
vemen! timude, surtoul avee les jeunes filles Les
de cette trmadité sont compliquées et ol
serael Ltrop hmr; de chercher a les --r'jfhl:.--r Je
suts au hord de la pamque, il faul que quelqu’un
m amme ¢t var besom d'aimer. [ moest

Criessi

CiIuSes

rm possible

Muadame

Un jour wmendra ou
attemmdras ton but, tom desir le plu |
temps des futtlités des pu'rrrnr. 1'adolescent, des
amours pueriles est révolu. La maturitée de la
femme a pris le dessus Le désir d’ad
fait pressant

oyeuse et tres

Ldetor plutdt et tu
b I o

amplir
un devorr s

D¢ nature
et le

la moustgue

sociahle I

la leclure théatre sont parmua mes passe
temps favoris. Je suits une brune de ! ans, aur
yeur bleus, mesurant §° 77, Je désire connaitre
un 1eune homme de bonne éducatwon, honndte
listingud . et doé de 23 ans ou plus
UN DESTIN
Madame
Je suts une eune mstitulrice de X oans, aur
yeur bruns, hwea proportwonnée. J'aime tout
i est beau et honnéte, Je suis de nature gaw
» pratigue plusieurs sports notamment a nata

tion. le bowling Je suis une fervente du hocke
("ote persommalité, je cultive certames qualités
la droiture, le dévouement Je ne fume

rugemen !

m1 ne b .j-' ho:ssons fl!l"k'.‘lf{h"l !‘--’.' repondre
a mes gofils jeune homme mtéressé a ma
lettre devra étre Ggé de 21 a 24 ans, gentil
cultioe sporinf honnéte et surtoul SINCere

i

Reponse assurée @ qut m'enverra sa nhoto

GOUTTE D'EAU

Madame

Je surs un céhibatarre, agé de 42 ans Je mesu
re 537 et pese 185 lwres. Au pomt de vue mate
riel  1'ar un emploi stable et je posséde une

J'aime la campagne

maison ¢t une automobile
la tranquillité, les ]'lfrll'lt'?‘l(ldr‘.\ en aulo

ma_ la natation et la musique Je suis fran

Madame

Je suts une céhbataire cathohque de 6 ans
ma taile, 5 6': pesanteur, 10 hwres. Je suts
coquette el gare, 'aime le plaisir mars yaspirs
au honmheur !rlmqru”:‘ Ma solitude me _7""\'" mats

Madame,

Je suis un jeune homme de 30 ans, mesurani
' 87 el pesant 170 hwores I semble que e nm
pas encore rencontré celle avec qui faimerais
farre ma vie. Ayant eu la malchance de perdre
un peu de mes cheveur, cela ne me donne pas
grand charme auprés des jeunes filles. Que celle
qui saura m'aimer avec ce petit défaut se fasse
connaitre. Avec toutes les autres qualités qu'elle

Madame,

Je suts un peune homme de 25 ans M.a tarlle
est de 5 pweds 8 pouces et mon pouds d'environ
150 livres. Originaire de la Gaspésie, je dgn_wurr
a Montréal depuis cing ans, mais j¢e nar pas
encore en le bonheur de rencontrer mon idéal de
femme Je suis un catholique pratiquant, je suis
sobre, travailleur, honnéte, franc, sincére. Je
suis d'un tempérament affectuenr, romantique,
courtois. J'aime les enfants. Je tiens @ consacrer
ma vie aur pelits enfants que le Bon Dieu voudra
bien me confier, c'est-d-dire les chérir el bien
les préparer a affronter la vie. V_mld pourquot
je me suis trouvé wne situation d'avemir. C'est
aussi la raison powr laquelle je liens @ me per-
fectionner, J'aime Jom au lennis, .al_lw a la
plage, faire un peu de photographie. J'aime aussi

Madame,

Sowvent je somge & mes amis qui mublgnl
plus Mru.,: que moi. Pourquoi ? Parce o? ils
ont atteint leur idéal : avoir un foyer ils

et de its a chérir. Je
T i e, wavers @ 17 &t piee

JANETTE BERTRAND

franche, sincére, distinguée. Brune, noire, rousse
ou blonde, peu imporle.

M’étant bien décrit, il doit sdrement erister,
dans les environs des Canlons de I'Est, au momns
une jeune f[ille, de 17 a 23 ans, répondant a mes

erigences, el qui comme moi, de semaine en
semaine, se relrouve devanl celle méme triste
réalité : la solitude.

JEAN P.

A celle qui désire plus de renseignements sur
mot, sur ma personnalité et sur ma famille, je
souhaite la bienvenue,

UN GARCON TIMIDE

de continuer a rejouler mes sentiments.  Mon
travarl s'en ressent el je perds peu a pen le
gout de vivre. De fait, je suis parfois tellement
deprime et découragé que je songe a meltre fin

a celte eristence dépourvue de sens. Madame,
vous étes mon dernier espoir, st vous plait,
'lh‘!’ min _,‘l' oy en r_“lfl}ll.rr‘

wXYyY

Les correspondants de I’Agence sont soumis
a de nouvelles exigences ... On ne pourra de-
sormais accepter que les lettres de célibataires
des deux sexes agés de plus de 21 ans, et celles
des veufs et veuves de moins de 50 ans.

Un tri sera fait cahque mois, et sept lettres
seront publices chaque semaine. Les autres
seront bruléees. AUCUNE lettre ne sera gardée
plus d'un mois. Si, aprés quelques semaines,
vous constatez que votre lettre n'a pas éte
publiee, rien ne vous empéche d'écrire a nou-
veau. L’adresse de |‘Agence est toujours la
méme :

Agence matrimoniale de Janette Bertrand,

Le Petit Journal,

Montreal 9.

Ne demandez pas qu'on vous envoie les noms
¢t adresses des correspondants dont les lettres
sont publiées. Madame Bertrand se chargera
de faire parvenir vos lettres aux personnes de
votre choix, si vous mentionnex leur pseudo-
nyme. Si la personne i qui vous écrivezr est
interessée a vous connaitre, elle vous écrira
elle-méme.

N'ENVOYEZ PAS D'ARGENT.

VEUILLEZ NOUS AVERTIR DE TOUT
CHANGEMENT D'ADRESSE.

*ou un disque

loyal el sincere el je {ésire la méme chose chez
ma future compagne

Je de 27

qui aurail un peu les mémes goiits que

voudrais rencontrer dame soeur, dgée

1 &) ans

moi Bul - sérieur avec celle qui saura me plaire
UN COMPAGNON [DE AL
1w ne veur pas daventurter, ni de séparé ou de

Seraphin. Je veur un homme distmgué, avec une
position stable. catholiqgue et sobre. Je travaille
lans une usine

MIGNONNE

feconvrira en mot, elle pourra peut-étre y trouver
Uhomme de sa vie, qut saura 'atmer et lu ap-
norter le bonheur,

Du eoté matériel et emploi, elle n'aura pas a
se plamdre, car je suis assez bien parvenu a me
tailler un bel avemir. A vous de m'éerire, made-
maotselle, yattends votre réponse

VENT D'AUTOMNE

les promenades sur 'eau, les voyages a ['étranger,
le cinéma, la musique classique ancienne. Quant
a cette jeune fille que je désire rencontrer, sans
étre trop erigeant, j'aimerais qu'elle et —
entre autres qualités — beaucoup de fémunite,
une silhouette mince, de la bonne volonté, qu'elle
soit distinguée el qu'elle partage mes principales
aspirations ainsi que la plupart de mes gofits
J'apprécierais une pholo, jenverrai la mienne
en retour. A toi qui le sens visée, j'ouvre grand
mon coeur dans l'espoir de t'apporter éventuelle.
ment la plus merveilleuse chose au monde : un
amour éternel. Je 'invite donc @ me poser loules
les questions qui peuvent Uintéresser, et c'est
avec plaisir que je m'empresserai de te répondre.
COEUR PLEIN D'ESPOIR

et les sports. Mon instruction el mon édu-ation
sont plus Su passables. J'aimmthin la con-
naissance d'une jeune fille de 21 & 25 ans, distin.
guée, de bonne apparence et m'aimant pas seule-
ment la danse et les plaisirs mondains. Celles qui
sont & la recherche d'un trésor n'ont qu'a répon-

dre & cette letire, elles n'en sgeronl que Irés
salisfailes. Photo apprécide. 208

Le refuge sentimental — suite

Elle hante les cabarets et les
salles de danse. Elle me repro-
che de ne Ams la comprendre.
Je suis rendu 4 bout de nerfs;
parfois, je lui dis de s’en aller.
Je veux faire chambre a part,
mais elle s’y refuse. Elle esl
hien capable, en cas d’accident,
de m'en imputer la responsa-
bilité, J'ai mauvais caractére,
je l'avoue; mais, en revanche,
elle a tout ce qu'il lui faut a la
maison. Je ne sors pas. Je ne
fumais pas auparavant, mais,
pour me changer les idées, je
me suis mis a fumer et 4 boire.
UN HOMME DECOURAGE

Votre lettre n'est pas assex
explicite pour que je puisse dé-
terminer les torts. Tout ce que
je puis vous recommander, cest
d'essayer de comprendre votre
fermme, de sortir avec elle, d’es-
sayer de la reconquérir. Il vaut
mieux consacrer votre énergie
a reconstruire votre beonheur,
plutét qu’'a fumer et a boire.

* Dix-huit ans, 1'age de la joie
et du bonheur ... et malgré
tout cela je suis malheureuse a
en pleurer | De bons parents,
une soeur et un frere ainés, un
frere de seize ans, des amis et
des amies, de 'argent autant
que J'en ai besoin, et trois ans
d'etudes avant d'obtenir mon
bac ! Méme avec tout cela, la
souffrance morale me ronge
Madame, pourquol nos parents
nous donnent-ils la vie et lais-
sent-ils pousser cetle vie com-
me une fleur sauvage, comme
un champignon aux prises avec
les froids et les intempéries ?
Nos parents nous aiment mal,
nous les jeunes ! Aimer, pour
ecux, c'est nous donner de [ar-
gent quand nous en avons be-
s0in el nous nourrir trois fois
par jour. Pour eux, jamais de
questions sur nos études. sur
nos gouts et sur nos idees. Pas
d'echanges d'opinions sur un
sujet politique, un film, un livre
Non, rien ! Mes
parents sont des gens tres bien
grand-messe et communion
tous les dimanches, oeuvres de
hienfaisance, ete , Mmais si Je
vous disals que ma mére ne
m’a jamais parle des problemes
de la vie, et que mon pere nen
a jamais souffle mot 4 mon fre
re ! On apprend la révélation
de ces choses essentielles par
des copains, des films, des re
vues et quol encore. Et nos pa-
rents - ces gens tres bien
ont fait leur devoir. ils ont éle
ve une famille 7 Dans quel sie
cle vivons-nous * Drole de de-
voir auquel on attache le plai-
sir charnel pour lalléger ! Ei
s'il v avait ce méme plaisir at-
taché a la question du choix
d'une carriere. a celle des mys-
teres de la vie, aux eéchanges
d'idées entre parents et ado-
lescents * Que de questions et
d'idées. et ce serait toujours le
devoir ! Je sors librement
et, quand )entre, c’'est une sce-
ne. J'écoute la radio tard le
soir : une scene. Je desire des
souliers neufs : une scéne. Une
scene au bout de chaque ques
tion ' J'ai essaye par tous les
moyens possibles, cela finit tou-
Jours par une scene. La preuve
quand a1 offert mes services
pour aider a faire les pitisse-
ries, maman a refusé disant que
Jetais trop gauche D’accord,
mais Jje voulais apprendre d'el-
le, non pas du livre de re-
cettes ! Et elle a daigné ajou-
ter que le garde-manger était a
I'envers, qu'elle n'y (rouvait
plus rien. Eh bien ! madame ma
mére, elle peut le garder son
garde-manger, et moi je garde-
rai mon affection pour une au-
tre qui me comprendra mieux.
Pour les sorties ¢a’va, pourvu
que je ne parle jamais d'invi-
ter une fille a la maison. car
alors c'est une scéne. Mon pére
fait ses scenes chaque fois que
je lui montre les rapports bi-
mensuels de mes éludes. Pau-
vre lui, 8'il savait comment on
les obtient, ces notes ! Que de
scénes ! Mais jamais il ne dira:
“Ah ! tu étudies les sciences,
on peut en discuter. Moi aussi.
j'ai étudié cela.” Ou bien: “Que
Au de cette matiére-la 2"
on, jamais. On jette la rre
aux jeunes, c'est la au-
jourd’hui, mais '.“J:. a tant de
délinquants, tant suicides, |
les parents en sont les iers
m car leut I.lal
ne Ppus ‘de._plaisir
ne s'y attache pas de pla ‘
charnel. Donnez-moi une solu-|

tion qui fera réfléchic les pa-
rents el les jeunes. Si mes bons
parents savaient que je vous ai
écrit, quelle jolie scéne ! Ferez-
VOus un ;l)eut quelque chose pour
moi, je le souhaite.

SCENES SANS THEATRE

Comme vous étes cruelle, sans
pitié, injuste | Vous accusez vos
parents de ne pas vous com-
prendre, et pas une fois dans
votre lettre il n'y a un s
de compréhensign, pas uvve
vous ne dites : “Ma mére fait
des scénes, mais elle est fa-
tiguée ... Mon pére ne parle
pas, mais il a tant de soucis”.
C’'est la condamnation sans ap-
pel. Et dire que vous qui savez
si bien ce que doivent étre les
parents, vous ne ferez peut-étre
pas exactement les mémes er-
reurs, mais vous en ferex d'au-
tres aussi graves. Pourquoi ?
Parce que la perfection n’est
pas de ce monde; parce u;il
n’‘est pas donné a tous d'etre
de bons éducateurs; parce que
les parents sont humains, donc
faibles et sujets a l'erreur. Au
lieu de condamner les vétres,
essayex donc d‘étudier leurs
problémes, essayexr de vous
mettre & leur place. Vous de-
couvrirer vite qu'ils font leur
possible; ce que vous ne faites
peut-étre pas, vous. Le fossé
qui sépare les parents des en-
fants ne peut étre comblé que
s'il y a compréhension des deux
cotés. Faites les premiers pas
et vos parents feront tous les
autres, vous verrer. lls ont tort
de ne pas s'intéresser a vos
études, de ne pas vous parler
des problemes de la vie...
mais étes-vous sire que, s'ils
vous parlaient beaucoup, vous
ne m'écririer pas pour vous
plaindre qu’ils se mélent trop de
vos affaires. Je dois lire chaque
semaine cent lettres d’enfants
qui se plaignent de leurs pa-
rents, et |‘ai découvert ceci:
les parents, quoi qu'ils fassent,
ont toujours tort ... jusqu’a ce
que les entants vieillissent et de-
viennent parents a leur tour.
Vous verrez !

* Auriez-vous la bonté de me
dire ou je dois m'adresser pour
rapporter des parents qui mal-
traitent des petits enfants ?
PITIE POUR EUX
Au Bien-Etre social, on a pour
mission de protéger les citoyens.

Fiat — Continuez a apprendre
4 connaitre ce garcon, fuyez les
occasions, faites-vous respecter
Et on en reparlera dans un an

Une qui demande conseil —
Vous étes slrement assez ins-
truite pour vous placer comme
mde domestique dans une mai-
son privée ou vous serez logée,

nourrie, bien payeée et appré-
ciee

Evelyne — Les petites fem-
mes sont  loujours exquises

Faites de la natation, des exer-
cices qui allongent les muscles,
et surtout souriez. Ce n'est pas
la grandeur qui compte pour
une femme, mais son charme,
sa féminite.

Réussirai-je — Volre am esl-
il ivrogne ou alcoolique * S'il
n'est qu'ivrogne, avec de la vo-
lonté et votre amour il peut
arriver a guerir. §'il est alcooli-
que, c'est-a«lire s'il ne suppor-
te pas l'alcool, s'il ne peut s'en
passer, s'il boit a jeun, ou seul,
alors il a besoin des A A. Dans
un cas comme dans l'autre, il
devra. comme preuve de son
amour, vous montrer qu'il est
capable d’abstinence ou du
moins de modération avant de
parler de mariage.

HOPITAL
VILLA-MARIA

6027, AV. DE LORIMIER
coin Bellechasse, RA. 9-4351

CONSULTATIONS
* MEDECINE :

du lundl au samedi do 10 b b midi

® CHIRURGIE :
dulondi ou somedi do 1 b 2 h. pm.

* GYNECOLOGIE :
o morcrodl matle do 10 b ) wid

£U61 24quidaou g Np sutewss "TYNHNOI LLLAd d°1
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LE

é:l ce moment de lhistoire ob le bicul-

turisme — ou bicvlturalisme — devient
a la mode, ol le régime fédératif ouvre,
comme dirait Jack London, son “auberge de la
derniére chance”, ol nos meilleurs esprits, des
deux cétés de la barricade, s'efforcent de trou-
ver, ou de créer, entre Canadiens d'expression
francaise et d'‘expression anglaise, un terrain
d'entente qui repose sur autre chose que de
vaines palabres, soit sur un “partage” véritable
et sur le respect des droits d'un chacun, qui
dira de quel apport peuvent éire ces "Visites
Interprovinciales”, inaugurées il y a quelques
années ? Ces visites de bon voisinage — je ne
dirai pas de "bonne entente”, le mot a éte trop
galvaudé, — ces visites de bon voisinage enire
les jeunes étudiants des deux groupes, francais
et anglais, — nos dirigeants de demain — cons-
tituent, 3 n‘en pas douter, un des grands espoirs
d‘avjourd’hui.

“Nous organisons maintenant des échanges
de visites avec quatre villes de I'Ouest, nous dit
M. Roger Lapointe, représentant a Montréal des
“Visites Interprovinciales” et directeur du Con-
seil Canadien des Chrétiens et des Juifs. Il s'agit
la de voyages en groupes. Nous avons envoye,
cette année pour la premiére fois, quarante jeu-
nes gens et jeunes filles du Québec dans les
villes de 'Ouest, ou ils étaient répartis comme
suit : dix de Montréal a Vancouver, dix de Queé-
bec a Calgary, dix de Trois-Rivieres a3 Winnipeg
et dix de Chicoutimi a Edmonton. Nous accor-
dons a ces jeunes des bourses pour les aider 3
payer leurs dépenses. Nous avons ainsi, cette
année, distribué $2,850 en bourses diverses.

“Nous avons aussi, ajoute M. Lapointe, des
échanges de visites en groupes, appelées “Visites
Intercommunautaires”, entre les étudiants du
Québec et ceux de I'Ontario. Cette année, nous
avions a peu prés 700 participants, venus d'une
quarantaine de villes du Québec et de I'Ontario.

“On assigne a chaque visiteur un foyer ou
il rencontre un jeune du méme age, sexe et fem-
pérament. Les étudiants ont ainsi l'avantage de
se familiariser avec une langue seconde tout en
visitant une province d'une autre culture.

“Tous les étudiants qui sont admis a partici-
per a l'échange, souligne M. Lapoine, doivent
étre recommandés par les autorités religieuses
et scolaires. Les familles elles-mémes qui deman.
den: a recevoir un visiteur doivent étre en tout
point recommandables. Tout comme c'est le de-
voir du visiteur de se conformer aux réglements
et a la discipline en vigueur dans le foyer quiil
visite, c’est aussi le devoir des parents de fraiter
le visiteur comme leur propre enfant. Quand les
jeunes sortent ou voyagent en groupes, ils sont
toujours accompagnés d'un adulte responsable.

“Pour organiser ces eéchanges, il faut qu'un
organisme local, comme la Chambre de Commer-
ce ou l'organisation des loisirs, en prenne la res-
ponsabilité, en s‘assurant, par exemple, la colla-
boration de I'hétel de ville et de la commission
scolaire et peut-éire aussi de quelque groupe-
ment social.

“C'est ainsi, conclut M. Lapointe, que, pen-
dant leur séjour a Montréal, nous avons pu offrir
a nos visiteurs quelques activités de choix grice
aux généreuses contributions des bienfaiteurs
svivants : la ville de Montréal, la Banque Cana-
dienne Nationale, la maison Catelli et le Centre
Paul-Sauvé.”

Fondé en 1935

C'est en 1935 que M. J.-H. Biggar, profes-
seur au “Upper Canada College”, a créé ceo
mouvement d'échanges de visites individuelles,
tant pour rendre service aux éléves qu'aux pro-
fesseurs. Mais le savant professeur allait aussi,
sans s'en douter, rendre service aux deux prin-
cipaux groupes ethniques du Canada. 5l existe
présentement, en effet, un climat meilleur entre
gens de langue et de culture différentes au pays,
si un grand nombre de nos concitoyens de lan-
gue anglaise se mettent & l'étude du frangais —
souvent lorsqu'ils ont déjd franchi le cap de la
quarantaine — ne serait-ce pas, pour une bonne
part, au professeur Biggar et & des mouvements
comme celui des “Visites Interprovinciales” que
nous le devons ?

Frangois Bourdages

Quiconque désire obtenir des ren-
seignements supplémentaires sur ces
échanges est prié de communiquer
avec le responsable, M. Roger La-
pointe, 1411, rue Mansfield, suite
207, Montréal 2,
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Les "Visites Interprovinciales” et moi

par Anna Mary Mol
e deambulats dans le cormidor de mon ecokle “hit il o qu it ol s --!'-1-1‘!.-'!
Wit Jeshinniee du  prmtemps I'.r'r_-l' s i i = merds demaanddailent e s aviser e nolre e
illenhon, tut athree par une ffieche “Visites in <sion e plus tot possible
Ierpromn ane Laies ¢ moarrela curieuse, ¢ lus (qu o Jeo  cormmenca ave i--m--:.‘l- o hesitanion '
reclamait un plus grand nombre de fovers de lan e ellne ma premicre en francais ! i
ue anelilse Dour receyolr af:x ctudiants de laneue idresse de Lise. notre invitee er prrspective AT
francarse destreux de meltre a prohit leurs vacan elhions  bentd ol rande arrespondance Je i
vs pour parfaire leur connalssance e 1 s Cerivaes el 1 1 s vl |.ise me repondmt oen
Interessée, je restai apres la classe, ce jour-la inelans
e mander a4 mon professeur de francais des Il fut decude que Lise arviverait a la maison le
enseivnements supplementaires. 1 m' cpliqua ge prremes esterall  ave Nous  Jusqu s ia
Liment ojue Visites Interprovinciales™ #ait le nom h i mieas Nos attendions  avec impatience
dune assocabion avant pour }-l;! de faciliter des jos avions eramd hate de la connaitre. Des e e
vehanges de visites entre etudiants du |_‘|.-|--> el mier pour, Lise # mol nous sommes apercues e
de TOntar I me recommanda d écrire a celte nous possedions beaucoup en commun el aussijol
assvicraliog ol -:..tl-r.hr savement l [ graapise fernds ey s (] eXie .-I.ft- dIlile's |¢- \nll--
le soir meme, Je |-.‘|}.|. a4 mes parents de mon Faits AR A Lales avaent tant -1:: bon travan j
prrasped il eilre el quoique un  pw'u tetienls - | vte <o praas=ail agre iblement el mes |"II‘I-T- L1
Thie lomnerent leur assentument ]--Jl\.- sans lar el ilment a anne 1des I"\...’t avarent eue e
des Quelgques jours plus tard. 1e recevais des Vi negs miellhie en rappont Joo dus leur rappeler qu
-..'-];. If-_[.v|.|. !Ir-li;t'h. Wne -_r.||.if- !I;\l.'l-'-l-t i AV AL el Fopremaere, celte hewaregse il!'! !
pouvris avec une curiosite toute feminine.  Ell Les deux langues tour a tour
renfermait d abord une bien belle lettre dans Laguel. b= print e anglais couramment. 1l ne nous
le on me remerciait de minteresser st vivemenl & el tlisgye pas bbb e e communiguer  enlne
L assonralion I volraaval aussp I-;I.'-Il urs brochures o=, ™ ol avenlure lise ne saisissait Jria= e un
décrivant les buts et les réalisations de ladite as mol o une phrase, Pessavais de mon mieux” de |
sociation el linalemepl, un  questionndatte g o I expliquer en francais. Deax fois la semaine
moansbait o a remphir, cependant, o elad jour de conge Jresunn Lise, et
On avait fait un choix . .. alors tonte la famille et tous les visiteurs devaient
Plusieurs semaines plus tard, mes parents el orter dear lrancais | Daucans auratent ea bien

\ isiles=

(RIS T Uli

mot recumes une lettre du siege social des

|n|r||-n-\m-|.m- . ositue dans la ville

Ouébec, Ces cens nons informaient quils crovaient

avoir browve une adolescente a laquelle nous con.

i plansir a0 nous entendie TG 1|1-|n11-\1|-||-. T

crande bravoure. ve me semble. dans notre tenta

tive de parler Ta langue de Maliere ! Nous n'nvions

pras. comime ca oa el le cas prou lees \IH'.h.. le don

A woir leur sourire, on peut se

demander ce qu'a bien pu ser.

vir l'sccueillante religieuse aux

jeunes Anglaises venues en vi-
site de week-end . ..



De plus en plus détudiants bénéficient des vovages organi-

ses par les “Visites  Tnterprovineiales™,

premicre fois, de jeunes Canadiens francais se sont rendus dans

Il'- lllll\illll'w 1‘#‘- Ill'.lilli"- I<ﬂll'1.li|ll' Illil‘il( [!'Ill- l-lllfll'll"'

anglais. Quand auronsmouns e plaisir de

minots de 'Ouest 7

comprenait. micus lorsque nous nous expr

,I-- 1...-111-‘- -|||r Nnoli= AR M -|||.-:|.-

mions en anglais, ¢'est avee plaisir que nons revin

mes i la langue de "‘Il.lkf‘-‘ll' are

lLes quatre semaines passerent comme un chin

o ol \u lln'|l.ITT de I.I-l’, il v eut des larmes {ur
Lives, de prart il 'I..I|l||P’, el des P OIS eichan
de <eerire fidelement. Bt pour ce qui est de
nous ecrire hidelement, nous le fimes \u maoins
leus fois par semaine ! Clest ainsi que. par un
beau jour de Vautomne dernier, | g e
tre de Lise minvitant a passer les fetes de No
et du jour de U'An a Quebec, dans sa tamll
Iattendais mon  depart avee  une impatien
febrile, mais, apres les [n:"]-lr itifs du=age. le joum
| vint =i vite que la premier chose dont
WL AR coest o que e Tarsas "'I' des sio

d'adien a4 mes parents et 4 mes amis des  deuy

sty . dee la fenetpe .l.- sl wWaton .f-' chemmn

hen
C'a été le coup de foudre!
lee devins amoureuse de Québec a premicre voe
‘ost e cas de le dire. A Noel, cette ville si belle
el =i vieille, si pleine de souvenirs du Canada d"au
tout  droit
wr beau miliea

trefois, cette ville ;mr.lil sortie d'un

conte de fées. Comme v arrivai
d'une grosse tempete, je ne pus d'abaord que jeler
W Coup d'oetl sur des rues clroites el torlueuses
des vieilles maisons revetues d'un .||n1-|n» mantean

Mais

.‘m| cmers eillement !

' -4 |
de neige tempuete s apaisa el alors

e fover qu f;lT le mien |--'||-||HI les deny s

maines suvantes etanl n‘nq-Il de rires Jov ey

st que des odeurs, des ||u|'1||||- el de toutes les
Noel, Tout de suite, jer
Jeus Pimpression tres netle de fan

decorations de my senbis

i h-'! mot

Des étudiants de Chicoutimi ont rendu
visite & Son Excellence le gouverneur
général duv Canada et & madame Vanier,
a Rideauv Hall. lls passérent deux semaines
dans des familles anglaises de la capi?n!e
el eurent par la suvite le plaisir de recevoir
leurs amis anglais pour aussi longtemps
chez eux, &4 Chicoutimi. A droite, on écoute
des poémes tantdt en anglais, tantdt en
francgais.

e

Cevont

o[:'de s
C)arm:'t'/rae/

Je lui écrivais en anglais,
elle me répondait en francais

lll’ [IIl-

recllement  partie de la famille de mon  amie
Lise

Les jours qui précéderent et suivirent la fete de
Noel furent pleins d'une exubérante activite, A I
|:-I'I"-- '-."l.lil'lll lll'd'llll”ll ilr-'|u’ll-l:- pour ll'!l'lll' mon
favori,

wquel nous nous adonnions le plus fréquemment

st ot |[||¢'-|,--.-._-|"1. ],,- passe Il'rllip-. ||'}Ui

cetait evidemment le ski. Cétait la une r'\|u"r'lv'||-v

nouvelle pour moi, puisque dans la région qui

iwoisine Toronto, nous n‘avons pas la neige abon
ki, mi les

la terre de

lante, i les merveilleuses Fni-!r--» de

pavsaves enchanteurs des Laurentides
jroe Ilection des skieurs,

l-in-ru|.|nl meme apures |u'u-url.=|- descentes sut
- pistes de ski destinées aux débutants, ma tech
\u grand amuse

trouvail la pow

nique ne s eltal gouere ameliopee
sans doute, de quiconijue s
it du spectacle !

Nus
[Itl'- ;1"‘-

salles de
enlre p'u-ll'ul- 1.|\.l|i|'r- servants., _||' ne [ll-

solrees  elalent bien remplies

Nodl”

danse et de cinéma. Javais toujours le

cealement

tournees des “veillées de ou des
}Illl\
jriaa= ]l'“'l' <.| ||]‘||["'||"\lli| |III!' ]""- i?'”lll" gens lll'
langue francaise sont amusants, charmants, polis

el d'agréable compagnie contrairemenl a cer-

taines  rumeurs qui onl cours parmi les jeunes
filles de langue anglaise !
“Je n'oublierai jamais ce Noél-1a”

Pour pouvoir savourer pleinement les fetes da
Noel et du Nouvel An célébrées a la maniere cana
dienne-francaise, il ne suffit pas de lire ce q!l'nu en
dit, il faut

m en resle, l"’—l li‘illllil [I.I""llb III'- I'-'-t.-.- ]IIl'ilh's Ill'

les vivee soi-meme ! Llimpression qui
|

ciete. dlamitié, et d'une compréhension profonde

de la vraie signification de Noel. Ce jour était anssi

pour moi un jour daction de grace pour la nais

<te de JesusCheist meme  si i" Fai celéhre

_/4mm mary
M'ﬂgmu'n

Elle donnait des legons
de ski & son
amie de Toronto

d'une facon nouvelle, Noil veut dire la méme chose
pour tout le monde, peu importe la langue qu’on
parle. et ce lien qui nous unit contribue a combler
les fossés er-s par les différences de langue et
lies ||lt"ill'.‘i."

Mes deux semaines a Québec passérent comme
un tourbillon et je me retrouvai disant adieu a4 ma
“vieille”™ amie Lise, ainsi qu'a plusieurs nouveaux
amis que je m'étais faits pendant mon séjour. Mon
francais <'était grandement amélioré, bien que je ne
puisse pas dire la méme chose en ce qui concerne
le ski ! Pourtant, malgré la facilité nouvelle aved
laquelle je pouvais m'exprimer en francais, il me
fut difficile de dire a Lise et a ses parents toute

ma eratitude et toute mon admiration. [es “'..t-lllt‘-

bve et les “au revoir” résonnerent, et le train
partit pour I'Ontario,
En arrivant a Toronto, je retrouvai un monde

completement anclais. Jétai= fermement décidee
1 faire partager la compréhension toule neuve que
‘avais de mes amis du Québec par mes amis onta-
riens qui n'avaient pas eu, comme moi. la chance
de faire un aussi merveilleux vovage. Si tous les
sens dexpression anglaise du Canada pouvaient
aller & Québee, comme je ai fait, et si tous ceux
qui parlent le francais au Québec pouvaient venir
vivee pendant quelque temps parmi les Canadiens
de lanzue anglaise. comme 'a fait mon amie Lise,
je suis sire que la compréhension entre les deux
sroupes serait plus grande et que diminueraient
les conflits entre les deux groupes,

Ce n'est pas i un réve irrealisable. Une asso-
ciation modeste, presque inconnue encore, qui se
désiene elle-méme sous le nom de “Visites Inter-
prn-\in' iales" fait sa v;unl-‘-p.ul pout favoriser une
entente éventuelle entre le Canada francais et le
Canada anglais. Vespere quielle v parviendra !

Z1-9
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Sur la plage, avant sa randon.
née, le “Sea Morse” fait I'ad-
miration des fouristes.

Un tracteur pour
traverser la Manche

Il n'est pas comme les autres... 1l peut
franchir une riviere, un lac. Il a méme traver-
s¢ la Manche !

Sa naissance remonte a quelques semaines
seulement et ses auteurs, la maison de tracteurs
Fordson et la manufacture County, lont l-.ljl-
tise “Sea Horse”, cheval de mer.

On a concu ce tracteur amphibie pour
utilisation dans les pavs & sol marécageux ou
riches en lacs, tels que la Finlande, les Etats.
L nis, I'Ecosse et le Canada.

Et vogue la galére! David

Tapp, 31 ans, se promene la-

dedans comme dans un yacht
de plaisance.

Le “Sea Horse™ pese trons tonnes et demie
Il marche a la vitesse de 1} milles a heure
sur la terre et de trois milles dans 'ean. Son
prix: six mille dollars. soit mille cing cents
dollars de plus qu'un tracteur ordinaire. 1l
posséde un moteur de 52 c.v, fonctionnant a
1,700 tours a la minute, un démarreur a iner
tie, six vitesses a 'avant et deux a 'arriere. 1l
sera bientot construit en série.

Les roues et les caissons placés a 'avant et
a l'arriére font flotter le tracteur. Ces roues
comportent des disques soudés de maniere a
former un compartiment élanche supplémen.
taire. Fait extraordinaire, lorsque le tracteur
est dans l'eau, les roues donnent la propulsion
et la direction. Les caissons a l'avant et a
I'arriére assurent la flottabilité du tracteur.

- ——————

h"ﬂdhnr"om
victerievsement la traversée

&
la Manche ...

MmETH OCOelEI1HEE

PROBLEME No 126
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HORIZONTALEMENT

| —~Parcouru des yeux anagramme Destrue
tion, chasse aux escargots dans les vignes
plur
2--Du verbe rire Est atteint de strabisme
Du verbe egaliser
Mal a laise, serré. — Deux voyelles
Emission de voix forte Fer, en anglais

4—Premiére conjugaison Qui ont une forte

corpulence fém — Mesure itinéraire chi
noise
Pourvu de. — Canton suisse. — (est-a-dire

abrév. latine Du verbe étre

6—Abrév. familiére de petit. — Retablie dans
ses fonctions

7—Moitié d'estivale — Dialecte roman au sud
de la lLoire. — Du verbe nier. — Autre forme

de raide,

8—-Nés de 'imagination, sans réalité

9—Cent sept, en chiffres romains Usages
coutumes Du verbe avoir Voyelle et
consonne

10-Exprimer la douleur d'une voix plaintive
Période de douze mois. — Qui rit ‘fém
11—Conifére toujours vert. — Ouvrier dont le mé.

tier est de raccommoder de vieux souliers —
Mouvoir vers soi.

12—Sorte de poche [aite de cuir, de tissu, ele. —

Consonne et voyelle. — Pronom personnel ren-
versé, — Tige, en lettres mélangées. — Abrév
de science,

13--Toujours trois. — Qui a trop bu — Moitié
d’ordure.

14—Cclui qui rime. — Mauvais sujet, vaurien
(fém.). — Premiére conjugaison,

15—Le premier de tous les nombres ‘en anglais!.
— Du verbe renier. — Adverbe de temps.

16—Du veibe tenir. — Atomes portant une charge
électrique. — Peu de choses.

| 17—Adjectif possessif. — Du verbe entéter. —

Abrév. de saint,
VERTICALEMENT

1—Pressantes. — Débits de hoissons,

2—Du verbe lier, — Grain moulu en poudre de
certaines céréales,

3—Abrév. de vicaire général. — Toule matiére
propre & lier des pierres, des brigues, etc.

4—Pourvus  du  courant eélectrigue Deux
vovelles Fleuve cotier de France
Point cardina! intermédiaire abréy ()]
seau domestique Du verbe aimer Can

ton suisse

6—Peau épaisse de certains animaux Atome
electrifie Substance qui constitue les e
fenses de 'éléphant (plur

i— Traitement medical avec des aiguilles

8—Facteur du sang — Rut, en lettres mélan
fees Le metlleur de tous Moitie e

tergiverse

9 Moitié de toge Attaches Du verbe aimer.

10— Adjectif  démonstratif Bohémienne

Dieux vovelles
11—Du verbe ternir Du verbe rendre
12— Bouleversée Sain, en lettres mélangées

13—Abrév. du nom d'un Etat américain. — Grande
etendue de connaissances concernant une dis-
cipline littéraire (plur.)

14 -Prénom féminin Deux voyelles Etat
de ce qui est aigre plur

Action de trier
Deux, en chif

15—Titre donné aux baronnets
plur.) Deux consonnes
fres romains,

16 ~Poisson plat et ovale. — Du verbe étre. —
Méme chose

17 Personnage de “"Marius™, de Marcel Pagnol.
— Du verbe bercer.

SOLUTION Neo 125
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Toutes bien tournees, . i
C'est triste.

toutes jolies, mais la

nbdtre est introuvable

(rA moins que,ﬁ r Les indicateurs peuvent

Apeis i \ Je le crois.. ..
Mais 'y pense.

Tiens, les
voila !

se rendre utiles la ou la police

est impuissante

Ailleurs, dans
un commerce ..

Que me veux-tu ? J'ai un moyen’ Eh bien ... Lis-moi ca ici
J'étais occupée avec de te faire :

un client. quitter le

#22F A\

i

i

-
=
—_—

I
\

o\

2
e o

%
b“ \":‘.‘n"-' -

o > £
| l:_."_

4
L
vy

Ve tais imprimer des livres @

Une cachette est prévue

Hong-Kong et ils me re dans la caisse !

viennent a prix

dérisoire

Vous ne pouvez pas y placer

11 est trop petit pour contenir
tous vos documents ? photographies

de mes amies

/

@ 196, Kung Fonturss Syrduanr, ln . Weakd sighun wmarved

SAINT-GALLON
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GAZIOU ET
MICHOU SAVENT
QUE LISON -
MARTIN EST
ATTRISTEE
DEPUIS QUELLE
A RECU UNE
LETTRE
MYSTERIEUSE.

MICHOU DE
RESPECTER |
SON SECRET.

ferme. Mais
je continue @

Si tu fois co

fu ne pourros

pos prafiquer le

football ovec

l'équipe demain.

-

L LR
ol AN -
LS APA RN

-y

Ah | Popa ne croit pos
qu'elle est une espionne
parce qu'elle est
tu le crois parce que fu
I'os vue pleurer,

lle. Toi,

O.K. | Je la laisse
tranquille | Mais ce

sero ta faute si Lison

es! une espionne.

A 1 l'l.
L

-y La voici

"-- justement |

o~ ll’E-J IE:‘E
._ el
‘“ R

fE/m
P \ iy 3=
A

—_— Y

Je vais dire un mot
& ta famille, Gazov.

YViens avec moi.

Mais non, Tves.
Vous avez tous été
trés gentils pour

Nous direz-
vous oU
vous
ollez,

Lison ?

Yous nous loissez,

lison? __J,

Avant de vous quitter,

je veux que vous sachiez
combien j‘en suis
venue d vous

Je vous prie, ne
me posez plus
de questions |

Pour des raisons..
personnelles.

Je wuis
obligée...

r /“

-

Ai-je fait quelque
chose qui vous
ait offensée,
Lise ?

o

Seulement une . . .
Reviendrez-
vous ?
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-
$i 'é1ols médecin, ['ourals une Je vous promets, Mme Dugré, q
erdonnance pour vous, docteur Lebon. Ce seralt 1 hmﬁg:.'il‘l“dplu i
“Ne travaillez pas si fort I Vs oprés que ['oural prescrit & voire mori
r les remédes qu'il lui fout.

Non, votre travail ne sera ‘\ Tout est prét. Co t li [ Tout comme lo plupori "
pos terminé, Vous devrez passer z » PRI S médecins, .Iulgo n'‘a
quelques minutes avec moi. * ce retord du Dr Lebon, Luce ? pocz:::p:::\l:::.

Le docteur a dit qu'il ne serait vyt

& I'hépital que quelques

. minufes,

|
B -

_/ :

Tout ce que je puis dire, c'est qu'il est

J'en suis venve C’est une bonne conclusion,

; “ y fou. Je crois qu'il me Vous avez raison, Dr Lebon. J'oi trop
a..la ‘.ondmlor-‘ Spes vu qu'il ne m'a pas f::l lui :l:f' dltt aiguillonné Bob et je me sens
sl j'é1ais Luce Dionne, encore demandé . : ;
je n'épouserais pr g nouveou, , it c?upadblo. Sa crise cardioque,
pas Jules. femme. Luce. Non, je r::'f'uu:e | -

vous en prie,

Mélissa. Du moins,
pas en ma

présence.

— >
Je n'al " - n‘avez Jﬂ' foujours voulu le demer Par gxemp]e, ie sais bien AEJCUN ’horn_me
pos dit ¢a, Je sais que \‘roml = Suslen 1 D'outre port, Bob aurait di que vOous, YOUS ne vous nest & l'abri de
Mme Dugré. pos dit ¢o, mais c'est la conclusion sbalstor. s it la femme, Mme
que je tire. dominer par Bugré |
“ une femme |
ﬂ L
)
YA

4 £

s S — -
. Quel raseur cet ! Puisque tu es en colére contre ~ ol i e
; amiral Flotepréte ! Il lui, pourquol U'invites-tu & tagon de me venger !
\ me vole toutes diner ici ? 3 - _ 2
_J —— — -
. ’ | RS e [

\_mes amies ! P ~V
&

SAINT-GALLON
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Hoger, veux-tu cesser de
tourner en rond en soufflant
=i des ballons avec ta gomme *
4,
o -

...et, en plus, tu donnes le
mauvais exemple aux

i
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:

"
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FAFS ET GESTES

Le cinéma américain
nous montrera des nus

“Au des
trois prochaines années, les
scenes de nudité seront cou-
rantes dans les films améri-

tout elles e
depuis  longtemps  dans
les films Curopeens, Mais les
Francais  feront  bientot  des
dans films que
nous ne pourrons imiler avant

cours llt‘ll( ou

calns, Cornme

choses leurs

vingt.cing autres années. Les
Européens se sont taillé une
|1|.||r' l'h\l.lllll' =ur ll' Hl.lhllt'
cinema

mondial  du parce

quiils créent des films adul
tes",

Ce qui ajoute beaucoup de pi
quant a cette déclaration est le
fait quelle provient de nulle
autre que Carroll (Baby Doll
Baker, la beauté naturelle que

d'elle dans sa nudité, Et un
magazine & sensation a méme
publi¢ cette éblouissante man-
chette : “Carroll Baker racon-
te ce que c'est que de jouer
nue !

Mais dans tout ece brouhaha
dont elle est la cause, Carroll
demeure remarquablement  se-
reine. La séquence fut tournée
sur plateau l’l-rm{- et seuls les

quelques  techniciens  indispen-
sables  étaient présents. Jack
Garfein, son mari, lui-méme

metteur en scene, accepte la
chose avee bonne grice, mais
si mere par contre a réagi trés
maternellement. “Ma mére m'a
dit, raconte-t-elle le sourire
aux levres : “Carroll, tu menes
une vie tranquille el tu es une

bonne épouse et une bonne
mere, mais je ne comprends
pas ce qu'il Carrive des que

tu joues dans un film."

“$i j‘ai accepté de jover nue, c’est que la scéne est parfaitement

justifiée dans le film.” Voild ce que répondait Carroll Baker

sa maman qui lui reprochait de s'étre pliée aux exigences
de son metteur en scéne.

les cinéphiles verront bientol
“au naturel” dans ‘“The Carpet-
baggers”. Eh! oui, le cinema
américain s'améliore de jour
en jour. ..

La scéne dans laquelle Car-
roll révélera ses grices au mon-
de entier ne manquera certes
pas de troubler les gardiens
de la moralité, mais, en atten-
dant, de nombreuses repercus-
sions — d'un toul autre ordre,
on en conviendra — se font en-
tendre. La nouvelle qu'un la
verrait en costume d'Eve fit
évidemment sensation dans cer-
tains milieux. C'est ainsi que
la jolie comédienne a été obli-
gée de faire changer son numé-

de téléphone

ro pour ne plus
avoir & aux innombra-
bles de maninques, de
journa et de de
revues et oy dart”.
Elle recoit tous les jours des

milllers de lettres d'admira-
teurs lui demandant une photo

Pour la comédienne, pourtant,
le mystére n'existe pas. “ll y
a une raison pour celte scéne
de nudité, dit-elle. Elle est par-
faitement molivée, sans quoi je
ne l'aurais pas tournée.” Voild
qui nous justifie d'aller voir le

film.
Noyades
De leur cité, les ltaliens, eux
semblent avoir trouvé un autre
moyen d'éprouver des sensa
tions et il faut vraiment étre
Italien pour y avoir nensé. De-
puis quelque temps, les gendar-
i patrouillent les nom-
breuses plages de la Riviera
italienne surveillent de (trés
prés l'usage un peu trop [ré-
quent s'y fait de ' 1 nouvelle
de respiration artifi-
cielle de bouche & bouche, De-

puis la méthode s’ e

Soixante-dix jeunes hommes ayant fui la Corée du Nord (communiste) pour passer & celle du Sud

(non communiste), ils décidérent de se marier tous du méme coup. Ci-dessus, unc photo de la

cérémonie & Séoul, capitale de la Corée méridionale. Chaque couple a recu une ferme dans I'un
des “villages de la liberté” que le gouvernement a fondés.

que semaine. Elle sour~onne les
Italiens de simuler la noyade
et de perdre connaissance. Les
malins veulent profiter des
avantages de la méthode, lors-
que appliquées par une jeune
fille en bikini. Pas si béte !

Un 200 de famille

Quand sa maitresse d’'école le
traitait “‘d’animal !”" en lui ti-
rant les oreilles, Michel Jars
se disait qu'elle n'avait peut-
étre pas complétement tort
Monsieur Jars, citoyen de Lie-
ge, en Belgique, défie n'impor-
te qui d’avoir une famille aux
noms aussi zoologiques que la
sienne. Sa grand-mére s'appe-
lait Olga Renard: sa tante, An
ne Poisson; ses cousins et cou-
sine, Raoul Truite, Bernard Cy-
gne et Geneviéve Liévre, et sa
belle-meére, Marguerite Dres-
seur, laquelle s'est probable-
ment donné la tiche de dresser
tout son monde. C'est de la
généalogie  zoglogique ou
vice versa, comme vous vou-
drez

Pour la reine

Le Service des Parcs, & Lon-
dres, part en guerre contre les
vandales en installant dans les
parcs de nouveaux bancs en
aluminium et en plastique, in-
cassables, ininflammables, sur
lesquels il est impossible d'éeri-
re ses initiales au couteau et qui
flottent si on les jette dans le
lac ou Il'¢tang. En outre, on
apprend des milieux les mieux
autorisés qu'il est question d'en
installer également dans le jar-
din du palais de Buckingham,
ou se donnent les parties de jar-
din. C'est quoi, au juste, des
vandales ?

Industries
L'industrie de ['lllinois est a
son apogée, sauf @ Industry

dans I'lllinois. Essayez toujours
de relire la phrase si vous vou-
lez, mais ¢a ne changera rien,
vous avez bien lu et c¢'est com-
me ¢ca. Méme si dans I'Etat en
question il existe 22,300 manu-
factures et usines, il reste que
la petite ville d'Industry n'a
pas d'industrie. “'Si vous con-

naissez quelqu'un qui serait
prét a investir chez nous, a dé-
claré un porte-parole de l'en-
droit, envoyez-le nous voir le
plus tot possible.”

Qui se moque de qui?

Le grand compositeur moder-
ne Darius Milhaud vient de ter-
miner une symphonie en six
mouvements intitulée “‘Un Fran-
cais a New York" et dont le fi-
nale est la description d’une
partie de baseball au stade Yan-
kee. "'Ca n'a pas grand-chose a
voir au baseball, dit Milhaud,
car je n'ai jamais assisté a un
match, Comme question de fait,
je n'ai jamais mis les pieds a
New York non plus.” Les dé-
clarations de ['artiste peuvent
peut-&étre nous faire saisir un
peu mieux ce que sont les arts
modernes, que ce soit la musi-
que, la peinture ou la sculptu-
re

Boutade

On avait installé dans le hall
d'entrée du grand hotel Ritz, a
Paris, une affiche demandant
poliment: “‘Les messieurs cir-
culant dans cet hotel sont pries
de porter le veston et la cra
vate." Or un Américain en
“T-shirt”, & qui on rappelait le
reglement, reépondit “Je ne
suls pas un monsieur et je ne
circule pas”. La.

Rideau de bambou

@ Aux grands maux, les grands
remedes ! Constatant que le
nombre des fonctionnaires a tri-
ple en Chine depuis l'instaura-
tion du régime communiste,
Mao Tse-toung a décidé d'en éli-
miner le quart au moins et ce,
par ua procédeé a la fois simple,
rapide peu coliteux et merveil-
leusement efficace: tous les em-
loyés de I'Etat, quel que soit
eur age., quel que soit leur
grade, devront travailler sur les
chantiers de jeunesse une fois
par semaine. Ceux qui se récu-
seront sans motif valable seront
éliminés d'office. Les autres, qui
pourront prouver leur inapti-
tude, seront mis a la retraite.

C'est ce qu'on appelle secouer
le cocotier . ..

Mariage en masse — Lorsque
70 trensfuges célibataires pri-
rent la fuite de la Corée du
Nord communiste et réussirent
a passer en Corée du Sud, ils
décidérent de prendre femme
et, 4 Séoul, capitale du pays,
épousérent ensemble 70 jeunes
filles. La cérémonie fut impres-
sionnante: mais, demanderez-
vous peut-étre, pourquoi cette
hite de convoler ? Vous y ver-
rez peut-étre une raison en sa-
chant qu'en cadeau de noces le
gouvernement donna a chaque
couple unc ferme dans 'un de
“viages de la liberté".

ses
(Voir vignette.)

La loi
® A Knoxville (Tennessee!,

Vernon Ray Cole, igé de 27 ans,
qui a admis avoir tué d’une
balle de revol-
ver, dans une
taverne, Wil
liam A. Knight
(30 ans), a été
relaché sans
procés. Il ¥y
avait la un tas
d'ivrognes, et
nous n'avons
pas l'intention
de gaspiller de
I'argent en fai-
sant un pro-
cés”, a déclaré
le procureur général Clarence
Blackburn, en laissant tomber
I"accusation

Lutte des pouvoirs. — Dans la
ville de Hay (Australie), deux
voitures s'étant heurtées de
front au milieu de la rue, 'un
des conducteurs cria : *“Atten-
dez que je vous fasse arréter !”
Alors, dans l'autre auto, une
voix riposta: “Je vais vous
arréter moi-méme ! Les deux
chauffeurs descendirent de voi-
ture, se lrouvéren! nez a nez
et se reconnurent : c'étaient le
maire et le chef de police de
I'endroit.

Lait de Magnesie

PHILLIPS’ REGULIER et AROMATISE

Nouvelle forme aromatisée 4 la menthe
au goOt agréable et rafralchissant
Comme laxatif, le Phillips' donne un sou
complet que les préparations qui agiscent seulement sur la
constipation. Le PHiLLIps’ soulage aussi I'hyperacidité qui
accompagne fréquemment la constipation. Pris avec de
I'cau au coucher, en cas de besoin, le PHiLLIPS' procure
du soulagement le matin, de sorte que vous commencez

la journée frais et dispos.

Comme antiacide, le Phillips’ remet votre estomac
d'aplomb en quelques minutes! Des essais scientifiques
montrent que—en quelques minutes—Ile PHILLIPS’ neu-
:’r;l‘i;e I‘exehdd'acidité dans I'estomac, qui uum

gements d’estomac, gaz, aigreurs et autres sympt

d’hyperacidité, Le PHiLLIPS' est I'un des neutralisants les
plus rapides et les plus efficaces que I'on ait jamais décou-

- maintenant

ement plus

verts pour I'acidité de I'estomac.
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Les imperméables de la nouvelle saison sont
trés élégants; comme les paletots, ils sevont por-
les trés courts, juste au genou. Ils seront legere-
ment plus ajustés.

Un des imperméables qui seront trés en vogue
est fait de coton iridescent beige ou noir; ses li-
gnes sont classiques avec des manches raglan et
des poches fendues diagonalement. Mais ce qu'il
v a d'intéressant, c'est que vous pouvez y ajouter
pour les jours froids une doublure de nutria el un
col de méme fourrure. Plusieurs des paletots d'au-
tomne possedent ainsi des doublures amovibles
Un autre style nouveau est réversible : noir, d'un
coté, blanc de l'autre.

Les tissus a différents motifs plaids. qua-

drillés. herringbone seront également a I"honneur
L impermeéable a double boutonnage redevient tres
populaire. Les teintes a la page
ou gris mastic

Faites vos choix, messieurs; ne soyez poinl
pris au dépourvu par la bise de novembre.

beige, noir, olive

")eff/J conset [i pra f t'(,‘ wes

Voici une petite suggestion qui pourrait pro
longer la duree de vos vétements Lorsque vous
enlevez un complel ou un veston. aérez-le bien
avant de le ranger dans votre garde-robe Ne le
suspendez pas immediatement. entasse pres des
autres vétements; laissez l'air circuler tout au-
tout

Et un autre petit conseil: brossez
ment vos vetements quand vous les enlevez afin
{'en detacher les particules de poussiere

Un coup de brosse a temps prolongera d'une
facon surprenante ia durée de vos vetements

(5 Aokt

SoLEneuse

Fo@u/BE A CGATIN &

Parmi les
impermeables
d’avtomne,
a gauche,
I'impermeable
beige
a double
boutonnage,
a large
ceinture;
a droite,
I'imperméable
en plaid,
court comme

Cher

)
mondsieur ..Sc /HM'///N'

Q. — Peut-on jamais porter des souliers noirs

wee un complet brun 7
G H

R. — Seulement si le complet est brun tres foncé, a moins que
ce soit avec un complet léger de popeline beige, et j‘avoue que cela
crée en eHet un contraste agréable. Cependant, avec tous les autres
tons de brun, il faut porter des souliers bruns, Il existe actuellement
sur le marché toute une gamme de bruns, allant du rougedtre av
doré en passant par le grisitre. Vos souliers devraient s’harmoniser
avec la teinte prédominante de votre veston et, de préférence, dans
un fon un peu plus foncé.

Q. — Je suis un gargon de 19 ans; jai les che
veux chatains, je mesure 5’9" el je pese 125 livres
Trés mince, je ne sais que porter. Quelles couleurs
devraient m'aller le mieux 7 J'ai le teint péle
Puis-je porter des shorts sans avoir |'air ridicule ”
Puis-Je porter un pantalon étroit 7 Quel genre de
chapeau devrais-je porter ? 2
R. — Pui vous étes jeune et que vous avez le teint clair, vous
porterez avec facilité n'importe quelle couleur; le brun devrait vous
aller particuliérement bien. Quant aux shorts, pourquei ne pas porter
le m'o “"harmuda’ 7 Un pantalon étroit soulignerait votre minceur;
un tailleur saura trouver le genre de pantalon & jambe moyenne
qui vous conviendrait le mieux. Quant au chapeau, il est probable
que le tyrolien vous irait & merveille !
— Un ami me complimentait récemment
complet brun nouveau; il a exprimé le
de ne pouvoir lui aussi porter du brun. Il
cheveux et le teint clairs et porte presque
du bleu ou du gris. Je lui ai dit que le
seyait a tout le monde. Qu'en pmuﬁv:n ?

En . Mais certaines teintes de brun conviennent
Dans le cas de votre ami, les

il

i
‘ 3
;i
if3!
t 4

i

clair qui I'atfadiraient.

m wl sOrement misux que les mlfpniuh en méme temps que le

...pour que la famille entiére

en pleine forme

Le professeur
Ben Weider,
docteur en
nutrition.

C'est une erreur de le croire

[ 'exercice nest pas

mont
culture

[ESErve aux jeunes

l’t'- =il
membires

leune ontl besain d activite, nais
sance, e bebe agite d instinet

les délier et les assouplir. Sans e tivile

Plusieurs lectrices d'un certain dage age,
fait connaitre lew sur la
physique. Selon  certaines, exercices e
sont  recommandables  qu'anx A\ les

|iIl'. on croirait que lees personnes d'un e

apnnen

I"" poin

Jeunes, |-||\ st les muscles -.sllupllin'nl et le syvale

Saftaibhi ouvrant la porte 4 la mala

L

in Aoe e - e metivite: le . A :
la e doivent eviter ’l-lull ‘h!nn'. Je s die. Bien entenduy Vexercice physique doit
convaincu que cette attitude nait de -|u|-|-||||' . .
sl - g . ctre approprie & chagque individu =elon son
préjuge plutot que de Popinion dune compe y /
tence en la matiere. Et Nunique raison que clal el son age. ™ vous désirez dautres de-
.|‘.II|\-'|U"I.III esl que les muscles, e ilrlh--vl-- tatls  fermnvezanmel aux soms du Pett Journal
p—
r,:,*
- 1
- -
-
-
L

Trois mouvements pour vous assouplir

Debout, e corps legerement

Mime position que pour e
mouvement précedent. T <"agi
celte fois, de lever de cote la
jambe droite en I maintenant
hien tendue. Aspivez en elevant
la jambe, expitez en revenant
a la position de départ. Arietez
vous au premier signe de fati
Faites ensuite  demi-tom
vous appuver de Pantre

Debout, le corps bien droit,
les  jambes Posez a
main gauche sur le dossier d’un
fautenil qui vous servirta d'ap
pui. Levez la jambe gauche et
maintenez-la  bien  tendue  de
vanl vous en aspirant. Lente
ment ramenez ensuite la jambe
a la position de départ en ex
| pirant. Faites le méme mouve.
‘ment avec autre jambe, en
| gardant la méme position. Du-
|rant Pexécution de ce mouve
ment, la jambe qui sert de
point d'appui doit étre  bien
'droite. Ne pliez pas les genoux. le méme mouvement. Reposez. mouvement, la jambe qui sup.
(Le port de semelles n|r5|-ia|m| vous dés que vous vous sentez porte votre poids doit demeu-
|en fonte rend le [mouvement coiouée, Remarquez que du- | 1°F bien droite et bien tendue.
plus efficace, du fait qu'il vous o 5 g i Ne pliez jamais le  genou.
force i soulever un certain P Ry g A : |\|ima§ vaut ne pas lever la jam-

ntenu wen droil el ne | h'- lres haul. mins Il' fui"- cor-

| pas bouger du tout. | rectement,

incline vers avant
les deux mains sur e
dune chaise

joinles, \ppuy ez
lli"“il"
I..t'\l'll il L | ull-i‘-
te a lever la jambe droite en
la _:Hlli‘-llll tendue vers Varrie-
re, ef le plus haut possible. As.
pirez pendant Pelevation, expi
rez en terminant le mowvement,
Faites le meme exercice  ave
Fautre jambe: puis continuez
en alternant fune élévation de
la jambe chagque fois) jusqu’a
ce que vous vous senliez fali-
guee, Durant Uexécution de ce

2,
pour
main suy le dossier du fanteuil
La main droite sur le dossier,
levez la jambe gauche bien
tendue en répétant exactement

| pied.
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Plus grande que New York et Londres

La plus vaste cité au monde grandit encore!

par Sven Lydow

STOCKHOLNM, Suéde.
(T.5:5.) La plus vaste cité
au monde  Sétend a quelque
1000 milles au nord de Stock.
holm. dans la froide et inhospi-
talicre Laponie (qui offre o

pendant quelques regions agri

roles de charmants lecors
champetres, aussi bien gue des
pnmensites aridesi . Celle et
Kituna, est deux fois grande

comme e New Yark metropali
Lavin el menne |n]u- etendue Ut

le Grand Londies

Les limites les plus  éloigne
de cette cite sont a 125 milles de
distance Kiruna couvre 5461

milles carres et abrite 28000 ha

btants
Elle

eneore

est en passe de s agrandir

pUIsquUe un comite specia
d'enquéte caresse le projet  de
proposer annexion de Karesua
do, une municipalité voisine. La
ville muimere de Kiruna couvri
rait alors 7.460 milles carres

une cie etrange
landes desertes el s«
anfractueux ou seul
Lapons nomades peuvent trouver
eur maigre pitance Mais 22 (0
de ses habitants vivent dans une
region relativement  petite towt
autour des célebres mines de ki
runa, qui produisent la plus grae

 est
s vastes

rochers

ave

de partie du minerai de fer de
la Sued

Sion a converti Kiruna en e
¢'est pour des raisons oen prat
ques. A elle seule | netan
qu une petit mumeip et m

cune des laxes provenamt de i
compagnis miniere 1 profitan
aux villages voisins et au district
environnant. Parce qu'on a ar
nexé tout le distriet de Jukka
arvy, Kiruna est devenue la ph
erande ville au monde Plusiem
problemes ont par le Lt mems

Lronve eur solution

On a des sous pour les
besoins culturels

Kiruna jount de revenus <o
ierables provenant surtout e
cnorme production annuelle de
mines de fer et, de facon moin
considérable, de '¢levage de rer
nes el de 'exploitation de petit

commerces. Les revenus sonl

consell de ville
luxe d'un depa
domt le budget
M) !

abondants que le
peut se payer le
tement  culturel
annuel est de $55

Les touristes apportent ol
cau au moulin lorsqu ils vien
nent admirer ses paysages splen
dides. ses montagnes et son solel

de munuit. Ils tiennent aussi a
voir de pres les derniers repre
entants de la civilisation lapon

habitants da
peine  Hoo

les 28,000
Kiruna, on trouve «
Lapons authentiques, quelques
uns vivent encore sous la tente
durant I'ete une toile tendue s
un chissis de bois), mais la vie
ancestrale a grandement e¢te in

Parmi

fluencee par les inventions mo
dernes. On en voit encore qui
portent  le  costume  pittoresque

des Lapons et qui conlinuent a
sculpter leurs fameux ustensiles
couteaux, fourchettes et cuilléres,
dans des racines d'osier séchees,
tout en suivant les déplacements
de leurs troupeaux de rennes au
printemps et en automne, alors
que ces derniers vont de la lisie
re de la forét aux hautes monta
Enes.

Les mines de fer donnent e
I'emploi a la majorité de la po
pulation et rapportent annuelle
ment quelques millions de tonn
de minerai. Méme ¢ on contim «
a exploiter les mines a raison ‘v
16 millions de tonnes par annce
comme on a 'intention de. le L
re, la réserve de fer sera sulli
sante pour deux autres siccles
Extrémement riches, ces mines
sonl répulées représenter 75 p
100 de la production de minerai
de fer de toute la Suede

On travaille jour et nuit dans
les mines el, naturellement, le
rythme de vie de chacun en esl
marqué. Deux fois par jour,

habitants en profitent pour ajus-
ter leur montre, on entend de
fortes explosions; on a méme uli-
lise des charges de 80,000 tonnes
de dynamite pour faire sauter des
milhons de tonnes de roc

Ce n'était pas si fou que ca!

Lorsque les Kiruniens ont re
clame e droit de eité pour leur
petite ville ¢t les regions envi

ronnants plus dun a pense que
¢ etant une wlee extravagante. On
en parlat comme d'une bonne
blague ' Mais les eritiques <e sont
vite tues devant les avantages
certams du nouvean systeme ad
mimistratid

Plusiem petites  localités en
touraient  la ville Pirtivaopio

Jokk, & peine 10 familles; Nikkal-
vokta; Kaalasluspa et

| jokk. Qui se serait soucié de ces

petites  municipalités  si elles
n'claient pas annexées a la gran-
de ville de Kiruna? Elles ne pou-
vaienl méme pas se payer une
administration locale. (Uest ainsi
que s'est eréce la plus grande
L]

cité an monde !

Si vous visitez Kiruna, vous y
verrez des edifices, qui rappel
lent nos gratte-ciel, et le mont

Kebenekaise, haut de 5000 pieds
environ, surmonté du pylone de
telévision de la ville qui dépasse
presque en hauteur la tour Eiffel
et 'edifice Empire State super
poses  La ville est un veritable

Tjuona- |
d’amener leurs enfants au zoo le

et des loups dans les landes. Les
Kiruniens n'ont jamais besoin

dimanche, ils ¥ sont hiver com-
me ele,

Les Lapons ne boudent pas

le modernisme

Kiruna est une ville progressi
ve: elle a ses écoles, ses garde-
ries, ses hospices pour vieillards, |
se< hotels et ses edifices bancai
Elle ¢'enorgueillit de son ho

res
tel de ville aussi beaun que mo
derne, de ses bibliothegues, e

ses  piscines publigues,

Kiruna ne pourra jamais se
comparer 4 Londres ou New
York, ou méme Stockholm. bien

que la LK AB. la compagnie

' cheuses ni

[ lacon tellement réguliere que les fpas plus de 100 familles; Aras- | zoo; on peut apercevoir des ours | miniére, soit le plus gros contri-

elle
plus

buable a Stockholm,  mais
est fiére de son titre de
grande ville du monde.

On ne verra jamais pousser de
maisons de ferme, d'édifices pu-
blies, d'usines et de manufactu-
res sur les tristes montagnes ro-
dans les landes ari-
des, mais les pulkas trainés par
des rennes ont laissé la place
aux automobiles et aux autobus
Le Lapon peut avoir troqué sa
tente contre un bungalow de bois
préfabriqué, et c'est dans une
Mercédés que vous le verrez irés
probablement vendre les produits
de sa tribu

Kiruna ne manque pas de pro
jets

Le
'\ confort et
le pratique

. de

\ la laine Kroy
et du
nylon

extensible

*
1“'0:"1@11. ... le pratique des bas cxtensibles . . . avec le confort

et aspect de la laine. Fabrication spéciale; laine Kroy pour le confort, nylon
extensible pour la résistance. lls vont toujours

parfaitement, et sont garantis contre le rétrécisse-
ment. Assortiment de teintes unies et mélangées

de grand distinction.

=

TR eye

Les bas de Kroylon, traités au procédé Steri-Septic, rostent asptisés

pour leur durce normale.

FABRIQUE AU CANADA PAR YORK KNITTING MILLS, LIMITED

Harvey

Woods
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s "Cette médaille vaut, pour
d’honneur”

PETIT JOURNAL, semame du 3 novembre 1963

LE

nous, la Légion

Curieux, mais c'est comme ¢a !

Avant d'étre maitre queux,
| faut étre détective

Avant de décerner a un cuisinier "honneur de
faire partie de leur sociéte, les representants der
I"Association des maitres queux font une sericuse
enquéte sur les connaissances gastronomiques du
candidat. Ils s'en tiennent, cependant, aux choses
ui sont du ressort de leur compétence

A l'instar des maitres queux. nous avons fait
me rapide rétrospective de la carriere de M
Francois Bouyeux mais en nous en tenant a
jes anecdotes plus ou rnoins gastronomiques

('est ainsi que nous avons appris qu avant de
jevenir maitre queux, un cuisinier doit parfois
atre bon detective

“Les temps étaient durs a Paris, au moment
od je faisais mon apprentissage, nous dit M. Bou-
veux ("est peut-étre ce qui expliquait la frequente.
mais tres [réquente disparition de poulets tout
ronds. En apprenant 4 manier le couteau a dépe-
ser, j"al aussi appris comment on camouflait sous
une gabardine un beau chapon dodu. Un coup de
couteau par le milieu, on l'ouvre en deux, on de-
coupe les pattes et ... ¢a vous tient le ventre au
‘haud dans le métro

“Le méme bonhomme qui chipait des chapons
avait aussi un copain patissier qu’'il alimentait —
moyennant rémunération — en creme patis-
siere. Son truc :  emplir une bouillotte et se la
coller sur le ventre. Il pourra dire qu'il en a porte
des choses, ce ventre, parce que la bouillotte, elle,
ne servait pas souvent a garder les pieds au chaud
mais contenait tantot de la créme, tantot du blanc
d'oeufs

“Un autre copain se servait, lui. de sa téte
('était un gars toujours tres poli et nous ne pou-
vions comprendre ses facons lorsqu'il prit I"haln
tude de sortir de la cuisine le chapeau sur la téte

“("est 4 peu prés 4 ce moment que le patron
commenca a se plaindre de certains vols dans le
frigo

“Un beau jour, il demanda au portier de lui
envoyer “le gars au chapeau”. Il le requt dans
la cuisine, tout pres du four. Le copain, torturé
par le souvenir des bonnes manicres qu'on lui
avait apprises a 1'école, aurait bien voulu retirer
son couvre-chef, mais il n'osait trop. Le patron
— un bon zigue — ne passa aucune remarque et,
méme s'il soupconnait notre copain, ne fit mine
de rien: au contraire, il lui offrit un coup de vin
ot lui fit la conversation sur tous les sujets ima-
inables . .. tant et si longtemps que notre bon-

me en eut des chaleurs et des sueurs. A la
fin. les sueurs se faisaient de plus en plus jaunes
et de plus en plus abondantes. La brique de beurre
qu'il s'assoyait sur le crine, sous son chapeau
melon, le trahissait. La chaleur du four le fit
avouer . . . mieux que ne l'aurait fait le plus serré
des interrogatoires.

“Mais il n'y a pas que les Parisiens qui
-d-t...dlnn:nton..l'nnlm. ici, des choses
& vous tordre les boyaux.

"mchnumquﬂkunitvmm

si. vous baladant dans la ruelle, derrere volre
wablissement, vous voviez tout g coup passer aud
fessus de volre tete, le :IH'I,' d'une corde 4 lLinge
fe beaux et Juteux morceaux de boeuf * Eh bien
a1 vu ¢a, moi ! La viande se baladait d’'un cote
4 lautre de la ruelle des Fortifications. Elle pas
sait, plus precisement, de la cuisine de mon res
taurant alors situe rue Craig — a la ocusine
f¢ la maitresse d'un de mes employes

“Nourrir des pauvres gens qui n‘ont plus de
juoi se mettre sous la dent, je I'ai fait avee plan
sir. mais se faire voler comme ca, cest moins
sai. Et ¢aurait pu durer encore longtemps si je
n'avais pas decidé, un jour, d'aller faire le guet
lans la ruelle. Car dans !'établissement, il n'y
avail rien a faire. On eut beau fouiller tout le
monde, jamais on ne trouvait la moindre trace
de la viande qui manquait el pour cause !

“Mais il vaut encore mieux se faire voler un
morceau de viande tout rond plutdt que de le
trouver au fond de la poubelle. Car ces choses-la
— croyez-le ou non — arrivent assez fréquem-
ment : on | un morceau de viande aux ordures
pour ne pas avoir la peine de le dépecer et de e
faire cuire ' J'ai deja trouvé, dans des poubelles,
jes jambons complets

‘Ca. monsieur, c'est criminel !"

Pour un cuisinier, recevoir la médaille de
I’Association des maitres queux

est le plus grand honneur

auquel il puisse réver

edaille de 1"Association des mailres queux des
a franchi 'Atlantique dans le seul but de
cuisinier, monsieur, ¢a vous fait
aitre queux, dans notre metier
la medaille militaire pour le

“Recevoir la m
mains d'un deéléegue qui
rendre hommage a volre talent de
quelque chose ' Car la médaille de m
¢a vaut la Légion d’honneur ou encore
simple soldat ' ™

Notre interlocuteur est un des deux seuls maitres queux du
Canada: il vient d'étre requ dans cette societe gqui ne comple que
deux cents membres dans le monde entier 11 s'agit de M. Frangois
Bouyeux, propriétaire du restaurant ‘Chez son Pére” de Montreal
Son confrére, honore en méme temps que lui par I'Association des
maitres queux, est M. Jean Michel Zonda, dont on ne pourra malheu
reusement jamais gouter les plats a4 moins d'une oecasion bien
particuliere puisqu’il est attache exclusivement a la cuisine iu
souverneur géneral du Canada

Mais quest-ce que ¢a imphique cot Insigne

Une foule de choses, semble-til

Disons tout de suite que la decoration n'est accordée qu'a des
chets qui ont consacre toute leur vie a la cuisine frangaise sans
Jamas deroger a ses traditions

Il faut aussi et ¢a fait partie des reglements de la societe
e le maitre queux soit proprictaire d'un etablissement fon a ce
nendant fait exception dans e cas de M. Zonda qui ne peut, il esl
evident, travailler i son compte . Cetle condition necessite, il va sans
dire  des connaissances qui depassent los casseroles et les poclons
11 faul, pour devenir maitre gqueus otre non seulement cuisimer
mais psychologue, connaisseut des bons vins, deétective, boucher
homme d affaires, maitre d’hotel et bien d'autres choses encore

Ce n'est donc pas une médaille factle a decrocher

Comment M. Bouyeux ¥y est-il parvenu

Fh bien
laille, dit-il. On ne pose pas sa o indidature a |
on le fait a I'Académie. Les maitres queux ont leur “‘rescaun d'es
pionnage’” qu f[ait partout dans le monde ce quil a fait chez mol
fes sens s ameénent incognito et ¢valuent volre savoll faire. D autres
specialistes, entre-temps, lou I
votre carriere, a partir du moment ou vous
wr ou, apres avoeir travaille dans I"innombra
tre propre ¢tablissement Et vous n'etes
» (U Vous serez lecore. Du moins, oan

honneur *

decrocher, cetle me

justement, on ne va pas la
Association comims

es registres des écoles et sumivemt
avez appris a eplucher

les patates jusqu au )
hles Culsines, vous ouvrez vo
nas toujours averti a "avance
it dans mon cas
Deux vieux copains

coux des autres professions,

ne I pas |

Les grands de la cuisine, comme
connaissent tous  Ainst messieurs Zonda et Bouyeux sont des amis
e longue date Connaissant les talents de son confrere, M. Bouyeux
pris d apprendre, recemment de la bouche

va pas ete teilement su

méme de M. Zonda, quune delégation de I"Association les maitres
weux s amenait au Canada pour lut remettre la medaille s pre

l.es gens seront chez to endredi prochmn. Je e laisse le
soin de preparer le wi avait dit Zonda

Vendredi. pensa M. Bouveux, voila une bonne pecasion de ieur
faire gouter les poissons mmadiens. Et il se mut en irais de preparat
in repas digne de ces messieurs de Lssociation

Ft ce n'est qu'a la toute derniére munute, ce vendredi la, que
M. Bouyeux 1 | Juol  provoquer guasiment une  Crise
I"apoplexie otait. lut aussi. decore par la meme occasion

Cos messieurs avatent retrace ses premiers pas dans les cuisines

{'Furope. s savaient que Frangois Bouyeux debarquact au LCanada
e 2 novembre 1928 3 titre d'envoye special de 'hotel Savoy her

Londres pour ouvrir un club a Toronto le National Club, g
jevait aussitét fermer ses portes “because’” la depression s sa
vaient, ces messieurs meme s1 Francois Bouyeux fut 26 ans

sans remettre pied sur le sol natal que leur compatriote aval
ote. durant des années, le cuisinier des rois aux fourneaux de 'hotel
Windsor a Montréal lls savaient que Frangois Bouyeux avait éte

en 1926, avant son arrivée au pays, chargé du menu lors de la re
ception nuptiale d’Astrid et de Léopold 1T de Belgique: qu'il avant
ote amené aux cwsines du palais royval sous Gustave V de Suede
pour lequel je n'eus jJamais a preparer autre chose que des tartes
AUX pommes lu champagne and il ne
jouait pas au tennis

Chine "

Ces messieurs savaient aussi que la clientele de “'Chez son
Pére” en est une de choix et que. enlre autres personnalites qu'on y
r‘wu;i il ¥ ale maire Drapean le “martyr™” de Montreal, comime
I'appelle Mme Bouyeux Martyr qui vient chercher ici quelques
compensations™, se plaita! a répondre
~ En un mot, ces messieurs connaissent tout de la carridére de
Francois Bouveux Et. pour couronner ses quelque cinquante ans de
fourneau, tls UVont adous au Pantheon de [a cuisine trangaise

e

il poussat 1ee

B

un——

e
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Cette médaille est Les moitres queux Les recettes que

la plus haute décoration sont rares vous trouverez dans

qu’un cvisinier ov Conada. Nous n'en cette page

puisse espérer gagner. avons que deux: sont de M. Bouyeux

Elle est M. Frangois Bouyeux, et offertes en

décernée par du restaurant exclusivité aux

I'Association des “Chez son Pére”, lecteurs du “’Petit Journal”.
: maitres queux, et M. Jean-Michel Zonda, Ce sont des

qui ne groupe dans le chef du recettes simplifiées

le monde entier gouverneur générol que chocun peut

que 200 membres. du Canada. réussir.

des plats que I'on appréciera, des recettes

La creme renversée au faciles a suivre. des plats que I'on appré

caramel i ciera, des recettes faciles a suivre. des plats

Recette pour & personnes

Fuire bowllyr 20 onces de lad suerd el vanllé légpérement Rat

fra oruls enlier 'J"".“" le lant a bowilh, verser sur les oeu
par petites quantités. Remuer sans arrdl avec une cuillére en
buois pour quelques manutes
Cuisson adu NCTE DOur (é -r:'i.'l"--' 1 onees e sucre hilan (ar
une casserole en mMe tal. v arouter 4 onces d'eau el faire bonuillis
usQuU Q@ C¢ que o Tedud lion di V'eau améne |'u colorahion A e
mwomenl ou [] Nere commence a prendre sa coloration basser
v “feuw et continuer @ remuer avec la cuilllére de bos Aussitol
ijue t'olve suere devien! a peu pri de couleur du sirop e
migis, refirer du feu mmeédiatement el verser dans des mouls
mcdieaedue de 4 ou Once En vous protégeant les mam Cor
les moules sont chaud failes-leur faire un lour NT CUT-Mems
afin que ustement le caramel se répande tout autour du moul
Verser le mélange e lait bou ‘ eutf INE LOS MO
e (] il hore ¥ [ Il ¢
ieau 0 1 ‘ [ L i
. ]
wire i @il

e ] ‘alable 1 i

‘ v i e i !
Hetirs ¢ ( i R er de cette « i

o e

g}: e ?’%u

La fameuse soupe a
I'oignon gratinée

Recette pour 6 personnes

Prendre deuxr '2) oignons, les couper en peties tranches, les
faire colorer au beurre dans une casserole, lentement Jusgu o
couleur dorée: les ocignons ne doivent étre surtout pas grillés
Ajouter une cuillére ¢ soupe de farme, que vous failes aussi colo-
ver trés lentement, jusqu @ couleur brun léger. Ajouler six 16

bols @ soupe d'eau frowde, bien délayer le tout et faire bouilhr
pe nt qummze 15/ minutes. Sel el poiwvre (poivre moulu au
moulin autant que possible) Préparer des petites tranches de pam
francais’’. que vous faites griller légérement, et les déposer dans
les bols @ soupe. Trois @ quatre pefites tranches de pam par bol
1 soupe, que vous parsemez de fromage '(i]'t' (h'u_m"n ou Par-
seman, st possible Viouter votre bouillon en remplissant bien
le bol, parsemer encere de fromage assez copieusement el foire
gratiner dans un four @ 350 degrés. Placer les bols & scupe au
nivean le plus élevé possible dans le four, afin que la surface
puisse gratmer rapdement

Je déconseille fortement d'ajouter des jus de vande ou
essence, ainst que du vim ou de lalcool. La soupe @ l'oignon est
stimplement une soupe a !'eau, beurre, oignons, pam et fromage
Cette soupe est servie chague jour Chez son Pére’’, el celic
receite est sue scrupuleusement

Des cotelettes de porc
charcutiére

Recette pour & personnes

Le succulent poulet chasseur

unons- tranchés, les colorer légérement, ajouler
. Recelte pour 6 personnes soit 'échalote ou l'eignon rouge haché, le per- Deux cotelettes par personne Les assaisonner, sel el powre,
sil, et laisser mijoter 5 & 8§ minutes. Verser & avant cusson. Prendre une poéle en fonte ou utiiser une casse-
3 poulets de 2 lieres el quart. | liere de  onces de vin blane sec bourgogne de préférence!, role @ fond large et plat. Mettre environ deur onces d’huile et deur
champignons, 2 cuillerées a soupe d ¢chalote faire bowllir lentement pendant quelques minutes onces de beurre, faire colorer les deux surfaces. Les retirer el les

séche ou ‘i'm;;smm rouges, persil, wne demi- el ajouler la demi-boite de tomate, que vous poser sur un plat. Ajouler dans volre casserole ou rui‘rr podie en

boite de tomales italiennes, st possible aurez eu le soin de couper en morceaur. Ajpouter fonte soit échalote séche ou mqml:u rouges hachés trés finement,
Couper les poulets en quartiers, les poilrines  vos morceaur de poulet et faire bouillir lente- | persil, et faire colorer le toul légérement.

en deur et les deur cuisses. Dans une casserole  ment pendant trente mmutes Vérifier volre as- Ajouter des cornichons surs coupés en lamelles, 4 onces de

large, 3 @ 4 pouces de profondeur, mettre 2 on-  saisonnement. Retiver les morceaur de powlet, vin blanc sec, une cuillére & soupe de moutarde frangaise. Mé-
ces d'huile. ? onces de beurre, Assaisonner les les placer sur votre plat de service el verser lullnngcr le toul et placer les coteleites de pore sur ce mélange. Cou-

. d ulet, sel et poivre, el passer cha-  sauce sur les quartiers de poulet. vrir el faire cuire & feu dour pendant 20 minutes. Retirer les
:;::(;?:*::‘meﬂ p?“l :ﬁoz‘l’et dr’:'(:s la Inr':lu' el les Je recommande soit une jardiniére de légu- | cotelettes et les placer sur votre plal de service. Avant de verser

colorer. retirer, quand tous les mor- mes, ou pelils pois, ou petites pommes de terre | volre sauce sur les cotelettes. veérifier 'assaisonnement une der-
1:::: lonlegie:‘:l:)rén. el irsmplm-rr dans un plat.  bowillies ou sautées au beurre, ou simplement nidre fois. Parsemer de persil haché et servir trés chaud. La purée
Dans cette méme casserole, ajouter les champi-  des nouilles coupées courfes, | de pommes de terre est recommandée pour accompagner ce plat.

Ay
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Pour enlever
les sparadraps

Ce conseil sera peut-8tre utile
aux infirmiéres ou aux medecins
qui doivent enlever des spara
daraps, dans des cabines minusch
les, N'employez pas la benzine

La benzine ne causera aucun
tort au malade, car elle n'est
employée que pour quelques mi
nutes. Mais le danger existe
pour la personne qui, jour apr o8
jour, l'utilise pour enlever les
pansements: il est vral qu’elle
détache trés rapidement le spa
radrap du corps

Habituellement, on imbibe une
saze de benzine et on applique

\

| {

= !

.

e =,
sur le coté du sparadrap ifin
je le décoller de la peau Pen
jant cette opeération une quan
tité de benzine s'cvapore. et
'eponge utilisée continue 1
wsst 4 dégager des vapeurs
l -'ll" L I..'_:!"'. l-'l. il." l'l'r‘u' ”" com
nlétement évaporee dans une pe
tite piece cause une Com entr»

tion atmosphérique
Cette pratique ap
fenaive e it deven

qu'elle est répétée plusieu

par jour Il existe dautres dis
solvants qui n¢ nt n flar
mables ni toxiques s doivent

étre choisis de préférence au ben
rne

Regardez |a
vérité en face

Si vous avez souvent la m
graine parce que vous étes tendu
c'est la une soupape de surete
Ce mal est tellement ennuveux
et tellement réel qu'il vous em
péche de vous réfugier dans le
monde du réve. Comme ['a fait
remarquer un psychiatre Cette
migraine est préférable a une
psychose’”. Ces maux de tete
sont supposément causés par les
problémes émotionnels. Cepen-
dant tout le monde a ce genre
de problémes. Quelques-uns mai
trisent la situation et font ponr
le mieux. D’autres sont telle
ment inquiets qu'ils deviennent
fous ou souffrent de séveres
maux de téte. Apparemment
les émotions saines et normales
de ces derniers sont empoison-
nées par la haine, l'hostilité, !e
ressentiment, la jalousie, 'envie
la colére, l'impatience, 'ambi
tion ou un sentiment de culpabi
lité. S'ils pouvaient faire face
a la vérité et surmonter leur at-
titude malsaine, ils pourraient
envisager leurs problémes -avec
Ia satisfaction d’avoir fait de leur
mieux, méme si la solution n’est
pas loujours satisfaisante. Car
aussi longtemps que ces émo-
tions antisociales persistent, le
plus simple des problémes gquo-
tidiens n'aura pas de solution.
Ces personnes manquant de ma-

turité émotionnelle peuvent tra-|

verser la vie en la regardant A
travers un prisme; pas surpre
nant qu'elles souffrent de migrai-
nes ou deviennent folles . ..

| 4
Restez la

Le vieux

prospecteur chants

vu le - L -

;11 OSPC -
teur 7

Pauvre

papa
T

lui donne

la frousse

E\; ~ .' -‘ﬂ“ - . 1
rTI-I'.I\"- ‘

! mie vile

s et samaa T s gt
L suppot '
|
| Las des
Martiens Martiens A
vont me Altends I E

I'enlever.

Nous ne

ou PAN- sommes

pas me-

Ailleurs . . .

Sauvons- \

nous
de ces

Martiens.

i

11 nous a Et il a tire dans

" \ o
L sphiere Trouvons-

pris pour
des

monstres

de 'es

pace

Personne

ne te veut
de mal

Ecoute.

Et puis,
des
Martiens,

ca

n'existe. ..
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Jai aucunement l'intention
de prolonger ce
travail assom-

Et que ¢a marche ! Plus vite ce
sera fini, plus vite nous
serons payés |

Vois & ne rien salir, autrement Pétunia
nous piquerait une de ces crises
de colére |

Je t'en prie, ne desséche
pos I'éme d'un
ARTISTE |

Ce n’est pas une Mona lisa que tu
peins, Sylvestre,
c'est une
cléture !

Fais attention,
s'péce de chat de
ruelles |

honte !

sommes des

incompétents !

p Nettoie ¢ca avant que
Je suis
MCRFONDU de Pétunia commence a

/ hurler que nous

Quel ignominieux labeur...

(grommellements)... J'étais

fait pour un sort meilleur ...
(grognements) !

ARRETEZ ! N'y touchez plus !

Grand dieux |
Qu'ai-je
fait ?

de tableaux ! Quel
Euh

C’est divin ! Quelle technique dans la i
répartition des masses, quel mouve- B
ment | Il me le faut pour ma collection x;

25

.. Donneriez.

QUANTE CENTS

C’est un non-sens ! Je vous en donne

n‘est dépossée que por volre sens
du génie
artistique

vous CIN-

pour ca ?

\ V' Veuillez garder un oeil sur mon :
VINGT-CINQ DOLLARS | Dés que la peinture = chef-d'ceuvre pendant que je tope un somme.

Eveille-moi pour les

aura séché, opportez-moi ce chef-d'oeuvre @
123, rue des Ormes ! 1 AUTOGRAFPHES !
_ Votre génnl psité : .
4n\

I Je cherche un

chapeau qui me
ferait paraitre
plus

les | L nanstant_.. Je crois
chapeaux que )'ai ce qu'il vous
Edgar faul,

— e

—

une !

\

Sl ¥ a une categorie de gl‘ns\
que e deteste, ce sont les ven

}\ll‘curs qui se croient d_ri‘;lu-q . .
/7?/ I
/ i
- »

£ |

0 1961, Kng Postwrm Synduver, bnc, Weald pobes peservel




2 La chronique d astrologie
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> seuer

Sayer actil el indépendant. Vous ac |
complirez une somme eénorme de lravail ]
¢l réaliserer un projel personnel. Plu
sieurs choses ne s accompliront pas im- |
médialemen! mais  vous rapporteron! |
beaucoup. plus tard, materiellemen! el

T

Nos lecteurs trouveront chaque semaine,
dans ces colonnes, une analyse du caractére
et de la personnalité des natifs de chacun des
signes du zodiaque. En plus, on y fera une
analyse des possibilités de réussite d’une union

entre hommes et femmes de différents sigm-.-'.l "'::" moralement. Cofle somaine, vous @ébor
| " derer d'enthousiasme et de vigueur
I avril
|

Si monsieur Scorpion
rencontre... e -

: @ GEMEAUX

Yous ne dever pas elre salisfail d une
réussite lacile. Efforcezvous de laire
davantage. Vos possibilites acluelles son!
favorables car vous vous mailriser mieux du
qua lordinaire. Laissez de cofe vos 1

- -
une Sagittaire
Ces deux signes indépendants ne se ressemblent
guére: le Scorpion est bien excentrique pour la confor-
miste Sagittaire. Néanmoins, tous deux peuvent gagner
a vivre au contact de l'autre, car ils peuvent se {reiner
sans s'enchainer. Une union entre eux peut reussir

une Capricorne/

Le Scorpion trouvera en Capricorne la femme ré-

vée, qui a toutes les qualites essentielles qu'il recher- mal pelites préoccupations, méme i elles juin
che. Evidemment, celle-ci, plus repliée sur elle-méme, vous plaisent. Choisisser bien vos enga
admirera la facilité de s’exprimer et de s'adapter du " gements ef nobere: pas volre budget b
Scorpion. Lui ne peut que linfluencer. Un mariage n -
heureux peut résulter de leur alliance juin juillet
une Verseau
Scorpion peut étre d'une aide precieuse a dame
Verseau. Il l'orientera, I'adaptera. la socialisera, mais
d'une facon trés personnelle. Verseau peut s'enrichir
beaucoup au contact du Scorpion. mais aussi perdre
ses qualités maitresses. Le mariage, 1cl, est un coup |-|0N
de s !
P -
une oissons Peser bien foujours wvos mols el ne
Le Scorpion rencontre son signe-passion Poissons’ porfer pas de jugements lemeraires. Limi
Union parfaite, idéale, inesperee pour ce temperament tez-vous dans vos idees el enlreprises
exceptionnel. Poissons n'essaiera pas de rivaliser avec du Parlez le moins possible de vos succes el du
lui. mais 'e secondera sur tous les plans. le compren- 1 achecs. Yous éles la victime possible de n
dra mieux que les autres. Ici, toutes les chances d’un juillet commerages ef d intrigues. Financiere aoit
bonheur extraordinaire se trouvent reunies menl, vous ne vous seatires pas foujours
2 . capable de résoudre vos problémes. Pre ne
une Bélier n net plus grand soin de volre sante n
aout septembre

Ils seront rivaux, ces deux agressifs' Mais cette
rivalité peut finir par se fondre et devenir amour Dans
ce cas, Scorpion aidera et completera efficacement
Beélier. Tous deux, entreprenants et imaginatifs, peu-
vent reussir

une Taureau

Signe d’a-
Mars retrouve et

Scorpion est Mars; Taureau est Venus
mour des temps mythologiques
chérit Vénus: Veénus aime Mars, viril et séducteur
Mais leurs caractéres sont bien différents. Malgre
|'attrait astral, l'union parfaite peut étre difficile a
atteindre. L’autorité brutale de Scorpion risque de
blesser souvent dame Taureau

une Gémeaux

L'intelligence des Gémeaux plait au Scorpion. Et |
puis tous deux sont dynamiques, créateurs, entrepre- |
nants. Sur le plan artistique, ils peuvent ensemble !
atteindre a de grandes choses. Mais dame Gémeaux |
ne doit pas rivaliser d'autorité ou de talent avec Scor-
pion: celui-ci ne 'accepterait pas C'est un homme a ‘
vouloir modeler dame Gémeaux. Mais celle-ci y con-
sentira-t-elle ”

L'important pour wous est dattendre
le but que vous vous dles lixé. Il faut
¢tre pruden! dans les problemes d argen!
el vos discussions avec vos Superieurs du
Tenez volre correspondance bien & jour 2

une Cancer

Il I'épousera et l'aimera avec passion. Tous deux

sont signes d'eau, signes de profondeur, et leurs quali- re i Imml S Srvagles s & S octobre
tés de sentiment et de pensée se rencontrent. Il est “"“.“?; n‘ro.es gt i s .
risqué cependant, pour Cancer, de s’allier a Scorpion: o n

sa sensibilité pourra en souffrir. Néanmoins, elle pré- novembre

férera sans doute faire fi de son amour-propre et vivre
I'amour passionné et sensuel que le Scorpion lui offre.

une Lionne

L.a Lionne a tout pour seconder admirablement le
Scorpion. Ensemble, ils seront constructeurs, travail-
leurs, et peuvent s'enrichir considérablement. Ils sont
faits pour étre partenaires sur le plan professionnel
Maritalement, le probléme est plus é)élicat Ce sont des
signes bien autoritaires tous les deux; ils voudront fai-
re chacun a sa téte. Il reste a savoir qui 'emportera
et si leur amour durera.

@ SAGITTAIRE

Ne prener pas de decisions sponfanées

ou de lourdes responsabilites. 11 est abso
. | lument nécessaire de fou! envisager avec

une Vlerge dv calme, méme si cerfaines choses vous | du

Scorpion est aussi extrémiste ove | 7 i g g gl g -
I a e iste, extroverti que la compagnons de travail el vos superieurs,

Vierge est réservée et introvertie. Autant Scorpion se |  novembre décembre
Jaisse aller 4 ses passions, autant la Vierge les répri- au bt el le bea “E‘ dos chases, mais P
me. Si une amitié peut étre enrichissante pour les 0 - rghregie e g g b 2
deux, il est difficile d'imaginer un mariage fondé sur volre esprit. Ne préfer pas dargen! A
de telles dissemblances. i décembre janvier

~ Le Scorpion ne sait pas résister au charme et ala .
féminité de la Balance: elle est la femme ! El lui aime [
la femme. Il désire étre le soutien, le protecteur de :
cette créature craintive et hésitante; il sent qu'elle a
besoin de sa force et de sa fermeté. Mais tot ou tard,
la franchise et la brutalité du Scorpion blesseront
Balance. Elle doit réfléchir avant de s'engager envers

@ VERSEAU |

Seule la connaissance inlime de volre
force vérilable vous aidera & surmonter
les moments critiques dans volre fravail
1 on affaires. Regardez |'avenir avec pl

une Scorpion
:ioup de loudr]:

Selon toute probabilité, il y aura

entre ces deux si qui se reconnaissent. Mais de sérénité of ne vous laisser pas abal:

coup de foudre peut-il éventuellement amener une union janvier fre par les épreuves possibles. de
a des chmu de rﬁuﬁi’te‘:m!:on. Isnlll dua:pq‘e: oy muh:'v:'smm‘uunmu::
m . “m- - (1]] mﬂﬂﬂlm. Prenet

mhdm.uu:m“umnsnnlm:mn " plus grand soin de volre sante.

;

tourner le dos et partiront chacun de son cOté.

@ TAUREAU

Ne vous méler pas @ des discussions
qui pourraien! susciler querelles ou ma-
lenlendus. Parlez le mains possible de
vos projels el ne vous inquieler pas des
ennuis du voisin. Bonne semaine pour
demander consell el appui pour volre
travail el wvos problémes financiers. Ne
depenser pas trop. Eludier avec soin une
offre de travail ef demander le lemps
d'y rellechir.

. CANCER

Il est essentiel de ne pas qaspiller
volre temps a enireprendre trop de cho
ses & la fois. Que fous vos efforts tendent
vers un seul bul. Dépenser avec prudence
el soyer plus respeclueux & |endroil de
vos superieurs. Nenlreprener aucune la
che que vous ne pourniel accomplit
Physiquement, vous vous senter for! bien
Ne vous imaginez pas soulfrir dun ma
laise quelconque

. VIERGE

Vos allees el venues ie multiplieront
sssayer de metire 4 jour volre lravail
de bureau. Yous serez en mesure dex
primer vos idees clairemen!, ne tarde:
pas alors & negocier des entenles que!
quun es! Prét a vous appuyer ¢l 3 vous
aider. Gains linanciers pour vous celte

semaine. Chances de remboursements de
prefs

VOTRE HOROSCOPE

B () scorpiON

Aver Vesprit en eveil ef manifesier de
Ia largeur d'esprit el vous resoudrel avec
succes fous les problemes qui vous fra
cassaient depuis longtemps. Financiere
ment. accepter ‘toule proposition Qui
pourrait ameliorer votre sort (ertain re
tard dans la réalisation de vos projels ne
doit pas vous inquieter Dans | ensemble
Irés bonne el heureuse semaine en persy
peclive

@ CAPRICORNE

Tirer le meilleur des idees qui vous
viendront & l'esprit cetle semaine Des
gens influents vous donneront leur ap
pui of meitez-le & profil. Enfin, vos aspi
ralions infimes deviendron! réalité. Mon
trez-vous convaincu en disculant de finan
co. Demeurez dans le droit chemin. Volre
travail excile vos nerfs prenel un repos.

POISSONS

serer en mesure de bien organi
vie: cest b la meilleurs clef
dans volre travail el vos alfei-
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Puisque c'est moi qui porteroi
ces vétements oprés lui, je

veux qu'il en prenne

soin |

g Wy g0 Py mepuiy
N opiend ‘svely

A PEVIT JOURNAL, SEMAINE DU 3 MOVEMBRE 1963
Je m'occupe de mes intérés,

Et surveille

les coudes de ta
veste.

Et n'érofle pos les
genoux de ce

tu pas de tes

vétements
plubt 7

SAINT-GALLON

Toto, pourquoi
t'ocharnes-tu
sur Gilbert ?
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Dites, Elphége, vous vous
absentez souvent,

mon ami |

! ~ iens, c'es ~
.‘:-/ |'h1;uro' d‘olltor ; V4 / /

prendre un café |

Ben...

il est revenu
et est reparti
chercher du
cafe |

Vous savez, moi, pas de Ov “'T" donc %"“é L‘animal ! Il s'absente av Plus TARD
café, pas de travail | £ maintenant moins 10 fois par jour.
HUM | e R

il n'est pas
de retour ?

Heu, il ast allé
boire un AUTRE

cafe !
“w..—/

-

café, il ne

PLUS TARD "Vous naver pas encore
vérifié ces factures,

hein, I'ami Elphége !

TU PARLES ! Sans
travaille pas et
en commission, il
ne travaille pas
non plus |

Oui, patron,
vous désirez ... T

e i . //- g 3
- — _"_-—_;-: 3 . ~

Vérifiez ces
factures et PLUS
D'ABSENCE POUR LE

CAFE |

Peind, patron, mais
je ne puis travailler
sans boire du café |

Vous comprenez, j‘espére que je

. AUTRES)
n‘avrai pas & dorloter ainsi... / employés | _
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ONSIEUR
SAINT-GALLON

Y o Sl | S J'oi belle opparence, charme, :
o pos @ d;:‘ ﬁofégJ:::::’Le confiance et moi et je suis PLEIN Absiruchon_foiie de tout le vent
$1-Goallon ! L de TALENT ! qui fe gonfle !
~0
=N
~
~
L] L}
L]
.
Fi N
5 . . '
% — p—— —_—
- | ;
4 \:tils ce nob:e menton v pive 0 Bie 6% Tonnerre ! Ce - Parce que je suis héros de films, je dois
. cen i 'z : ; .
- E1 c:;_::’“;:‘ue, HOMME et d'étre i 'L:’:uf’_"m - jover des ;t."‘:nes
:ﬁ, YO extrémement méme ! . "‘:;T:nl:é'gn!e‘
TALENTUEUX, fr . b
bt
je suis BRAVE ."1‘?"' ;
0
et HEROIQUE ! K - N
o (o, .ﬁ
~ L A 1 >
« 'L ;"‘" - L)
e —————— ™
PAR EXEMPLE, /
DANS UN DE MES 5 )N = DANS UN AUTRE, q
FILMS, JE LUTTAIS e (' W P I < JE ME JETAIS 5 <
- CONTRE UN — e N EN PARACHUTE
FEROCE CROCODILE = D'UN AVION - ))
MANGEUR v EN PLEIN VOL!
D'HOMMES | //

,C NV —— 2
N )\/:: e

. N

| ET QUI PEUT JAMAIS OUBLIER CE ROLE r C'étoit vroi 1
ment .
55 orave [ABiX OO JA des houts faits, Oh, disons... Jai PAYE pour aller
MONTAGNE ESCARPEE | n'est-ce pas, mﬁf."g.‘:: é1é ‘ voir ces fameux films |
s | scintGellen? Ore beaucoup ms
’ ‘ »
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Par
WAYNE
BORING
S LSS ==~ ’

J'ai gagné | Le Surhomme
accepte de me rencontrer dans un combat (gal
Il ne se servira pas de ses pouvoirs
de Surhomme

morceaux | Ce sera una

boucherie incroyable !

r 3 A
4 3 lanéte ¢ ry iaun Si vous sorlez
yus allez I'emporter Sur une planéte comme Kryplton, qu : : isonnier
ivl.llr Luthor, Surhommae, soleil rouge, je perdrai mes pouvoirs de Surhomme. Vil———, 30 il M.IT l."ul\.\.q sur
et soyez calme ! face i face . . . Nous nous y rendrons dans un vaisseau Si vous perdez, j= vous la :

: confortable cette planete-la . ..

‘ 'V/TJe n'en suis e

pas sir | S

7 4 VoA VY

- - -
- ¥ A "
- & 3 ™ ‘.
-, . A .
5 . 5
®, s

Alers, dans un immense désert . .. 3
Jen'sl
surtout
pas peur '

Et la minute ae
vérité va bientdt sonner.
Le monde entier souhaite
la victoire du
Surhomme !

slors ? Vous avez peur ? Peul Mre avez -vous
changé d'idee ' Quant a

vil un suspense
imoui !

Réussi, non ? Et comme oeil au beurre
noir, c'est digne du Surhomme ? Qu'attendez-
vous pour riposter 7

! -'Lt'nrtm est préte ! Luthor, portez

premiers coups |
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Un sentiment de culpabilité . .. ou un triple menton ?

Que veulent-ils cacher, ces barbus :

par Terence Halloran

Il v a bien cing ans de cela,
Castro, le Fidel rebelle, jurait
qu’il ne se raserait le menton
que lorsqu’il aurait réussi a
donner un “bon gouvernement”
a Cuba. Comme la barbe a Fi.
del est plus broussailleuse que
jamais et quil n’a pas réussi i
décrocher la popularité mon.
diale  comme chef politique,
doit-on conclure que les barbes
auraient  quelque
avee le sentiment de culpabili-
e

De toute fagon, les représen
tants officiels de la British Eu
ropean Airways, que leur travail
metl en rapports constants avec
le public voyageur de |'aéroport
de Londres, ne peuvent garder
la barbe que si cette derniere
repond aux exigences de leur i

as=on alion

£ne aerienne.
“Il v a barbe et barbe”, de
clare de facon menacante le su

rintendant de la BEA_ [l sem
ble que si 'on tient absolument
& porter la barbe, cette derniers
devra avoir une taille impecea
ble: le modéle de I'age de pierre
ne conviendrait nullement a
de la fusée, pas plus que L barbe
de noaufrage !

On peut se demander leque!
des barbus swivants aurat el
accepte s'il avait pose sa candi

L alle

dature comme preépose aux ren
seignements derriére le comptoir
de la ligne aérienne lernard
Shaw Edouard VI1 * Carlyle
Cezanne Tolstoi ? Conrad
Brahms Marx ? Tennyson
Freud Comment recevreail or
Peter Ustinoy
Certannes barbes ont eu U

mauvilse presse Ces dermer
temps.  On rapporte des cas de
congs diement d’hommes qui te
ent  absolument a  portes i
barbe un prépose a entretien
d'un cercle social a4 une base
americaine de V'air a éle ren
vove parce qu'on jugeait sa bar
be antihygiémque Mais  pour

FIDEL CASTRO
.. . culpabilité ?

quoi v aurait-il plus de microbes
dans une barbe que dans toute
une chevelure ?

On a aussi remerci¢ de
services un inspecteur du servi
ce de l'eau parce que sa barbe
etait censée indisposer les con
sommateurs. Peut-étre un mys-
téricux instinet a-til averti les
autorités municipales gu'un hom
me & barbe ne pouvait afficher
que fort peu d'intérét pour des
robinets qui ont des fuites et de
I'eau qui golite mauvais ?

Les plus violentes critiques ont |
¢1¢ émises a la suite de la diffu-
sion, tant dans la presse qu'a
la télévision, de photos de bar-
bus étranges aux premiers rangs
000000000 RRRRRRRRRSS

Radar pour pécheurs

Sur la canne du pécheur au
lancer, on fixe un petit appareil
qui, des qu'un poisson tou le
fil, allume une petite lampe élec- |

trique.
r la péche nocturne

sUs

C'est
essentiellement que ce “radar”
a é1é mis au point. 11 permet au

heur, qui ne peut surveiller
deux ou trois cannes a la fois,
d’intervenir pour ferrer el rame-
ner sa prise aussitdt que la pe-
tite lampe donne l'alerte,

I -

PETER USTINOV
... serait-il accepté ?

des manifestants du mouvement
en faveur du désarmement nu-
cleaire.  “"Ces individus portent
la barbe dans le but de cacher
leur menton fuyant et leur totale
immaturité”’, disent les eritiques
Mais un lot de partisans du mou
vement déclarent que les plus
extravagants barbus sont de sim
ples bealniks passionnés d'exhi
bitionnisme, qui ne prennent part
|1|"Tll|:l]-!l.|l:|-l;\ lors

a ces que
qu'ils se savent dans le champ de
vision des cameras

Pourquoi porte-t-on la barbe ?
On dit facilement qu'une barbe

cache un menton fuyant. elle peut

oul i omasquer une ma

hoire GU encore recou
rir un triple menton

Mises 4 pa s plalsanteries

peut €t issi viellles que ce

Aristophane, qui, 1 ¥y 4

2 (0 ans, disait que la

servait de couverture a la

des honnetes gens et de
ement aux contreban
cet ornement a-t-il quel

jue autre utinte Un jour, des
AT OIS S I fe l'église de Hamp
. dans le Middlesex, deman
derent a leur cure pourquol !
laissait pousser sa barbe 1
leur donna les rasons swvan
tes Ca amuse les grands bé
hes aux ceremonies du baptéme
¢a intrigue les petits enfants; ¢a
.emble inspirer confiance aux

et ¢a aide
a mident

oiseaux et aux betes

liablement les gens
fier

Combien dhommes laissent
pousser  leur barbe p.‘il; \';mllvl‘
lls croient que non seulement [o

bharbe leur donne une apparence
de dignite car elle fait aise
ment passer pour avoir J0 ans

un gars qui n'en a que 22—, Mais
leur confére de la per
sonnalite. ce qui fait que le qui
lam  devient quelqu un. ISIII'
Compton Mackenzie, auteur cele
bre qui arbore la barbe la plus
soignee, n'est pas du tout de celte
opinion “Je  puis  loujours
voir 'homme & travers sa har-
be  Pour se permelire le port
de la barbe, un jeune homme
doit élre ires serieux Lorsque
vous la laissez pousser pour la
premiére fois, on dit de vous:
“1I parait bien plus vieux ., el
«i vous la conservez durant des
années, on dira : 11 ne change
st Clest  vraiment tout un
avantage ! 4

L'auteur  dramatique  Benn
Levy — qui ne se treuve ni mieux
ni plus mal depuis qu'il a le men-
ton bien garni — a ftrouve un
avanlage pratique au port de la
barbe : il a écrit un lot de textes

u'elle

durant le temps qu’il aurait au- |

trement di consacrer au rasage
quotidien.

Les barbes nous sont offertes
en plusieurs modéles et formes. . .
La plus respectée est celle de

atriarche — la carrée ! M. Nu-
ﬁnr Gulbenkian, le magnat du
¢ arménien, arbore une

trole
E{‘égnme barbe argentée qui doit
sa naissance au hasard. “En
1945, je souffrais d'un mal
gorge qui m'empéchait de me
raser. dit-il. Depuis ce temps,

| je me rends une fois par semai-

ne chez mon barbier. 11 m’ar-
rive aussi de tailler moi-

ma barbe en utilisant un miroir,

une pq.ire de ciseaux et une ton-

1! donne cet apercu de 1'ap|
ciation féminine : *'Si une fem.

|

|

me embrasse un homme a barbe

soyeuse, la sensation est douce. |

Si la barbe est forte, elle lui
blesse la figure. Si elle est com-
me de la broche, c'estl un sym-
bhole de masculinité.'

Des barbes et des couleurs . . .

La barbe “méphistophélienne’
ou élisabéthaine s’harmonise par-
faitement avec les sourcils en
pointe. Elle convient aux écri-
vains et aux artistes. mais ne
donne pas une juste image du
politicien et est absolument hors
de question pour les membres du
clergeé.

Vient ensuite la barbe en col-
lier, qui emprunte la ligne de
la machoire, Elle est artistique,
jeune, légérement gallique, et
suppose un golit prononcé pour

les femmes. Quant a la barbe
du type “marin”, c'est la “"mé-
histophélienne” plus  fournie.
’lus broussailleuse encore, la bar-
be romantique du type “explora-
teur”, celle qu'on }:it le plus
impitoyablement disparaitre —
et pourtant celle dont !utilité
était la mieux justifiée

Voila pour les barbes contem-
poraines, Il est cependant plus
difficile de classer celles qui
appartiennent a ['histoire. Les
hommes qui les ont illustrées
ont été des rebelles — Marx, Par- |
nell, Garibaldi, Castro, Jomo
Kenyatta—, et comme eux leur
barbe ne se conformait pas aux
normes de leur temps. La barbe
de Keir Hardie pouvait rivaliser
avee celle d'un  patriarche de

I'Eglise orthodoxe. Le plus pres-
tigieux de tous les rebelles, Lé-
nine, portait une toute petite
barbe intue, et un autre re-
belle, devenu par la suite 1'em-
pereur Napoléon 11, en arborait
une aussi pointue quoique beau-
coup plus longue — qu'on devait
appeler “l'impériale”.

outes ces figures historiques
~ incluons Verdi, Brahms, Lin-
coln, le roi George V, Longfellow,
Van Gogh, Victor Hugo, Ernest
Hemingway et le tsar Nicolas 11
— ont une chose en commun :
aucun d'entre eux ne portait la
barbe pour obéir a une mode, et
aucun ne songeait a la laisser
pousser ou a la raser selon son
caprice ou dans le but d'impres.
sionner les autres.

COMMENCEZ

CORRIGER LA

PEAU AVEC LE

HERBESSENCE

VAUT 10.25

clarifie I'épiderme
préte & absorber Skin Dew.

VAUT 6.00

COUTE 3.75

pour
quelque
temps
seulement

VENTE!

AUJOURD'HUI A

TRAITEMENT
SKIN DEW

D’HELENA RUBINSTEIN |
CR l“:.\"': NETTOYANTE [

GRATUITE AVEC L’EMULSION
HYDRATANTE SKIN DEW

OFFRE DE PRESENTATION

SECHERESSE DE VOTRE

i

COUTE 6.00

Faites profiter votre épiderme des bienfaits
incomparables de Skin Dew, le traitement de ooy a5
beauté invisible qui hydrate I'épiderme

24 heures par jour. Appliquez-le sous votre
_n-m_d_r:ull_i:sge. pour qu'il humidifie en
profondeur. Avec I'achat de Skin Dew,

vous obtenez gratis. la merveilleuse créme
nettoyante Herbessence qui humidifie et
laisse la peau propre,

Dans tous les principaux magaring

Helena Rubinstein
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Pauvre papa ouistiti !

(Cest dans absorbant travail de leur toilette que les
ouistitis révelent vraiment les moindres détails de leur robe
Le pelage est soveux el doux. rave de noir. de blance, de jaune
et de rouille. avec des favoris neigeax qui tran hent nettement
sur le fond de poil sombre. Le ouistiti peut gemir comme un
jeune chiot. miauler comme un chaton et caqueler comme une
pie. 1l fait méme entendre, parfois, un son guttural et plus
srave comparable au bruit du Klaxon

Droles de ouistitis ! dit-on. Mais Uexistence de ces
nains est-elle aussi drdle qu'on le croit ?

J'ai vu ces temps derniers, dans un appat tement de
Paris, naitre deux bébés ouistitis. 1ls ont aujourd hui
plus d'un mois, marchent deja tout seuls et se risquent
avec des gestes maladroits et la frayeur la plus comi
que a quitter le dos de leur pere dans 'habitude quils
ont prise de ne guere compter qu | heure des tetdes
sur la tendresse de maman

Spectacle passionnant el surtout rarissime ' Cuviet
citait en 1819 le premier cas de reproduction de owsth
tis apprivoisés. En 1844, Geoffroy St Hilaire annongail
le second & "Académie des Sciences et, depuis, s'il est
vraisemblable qu'on en ait observe bien d'autres, la
rubrique en est tres restreinte, a notre connaissance
tout au moins

Le plus esclave des peres

\1.-.!1";:-23."::’1‘.‘.1;_-2.,1“11:;‘::-‘:.‘.';.;‘,'u_.t""'.133::-.' ‘ Laissez I'or de I'automne
pénétrer dans votre demeure

|« feenand b e D ore de !.|||I--|nu.- -t
-~
Lau e dans nos demenres el vient decorer nos
Lables onez-y des frunts, une racige ou lu
biois o epave, 1 vous avez un ensemble deco
rabif plasant a | oell el cconemigque
1y i v 1 | 1 I "y
| | | - aver I I
in peua a1 lva lien o
\ | fie trvsgary al t i v
| il {eral wungquetles
i hy 1 ra lewrs liss
lee pon
| = frunts artihiciels TRM R0 hes aux mean
'an bois depave. font merveille e
|
F. i 4 H . e | o= herbes s moutarde, ble saun
". - = o T L A CH R I de Teclat a volre L||Ilr- e
' ”' wivertes dune teinte jaune. or ou fauve
Fllies ressortent 1-|1I'1-n'1lr.t|n-t|1 Iien sur un
wl e feutlles bruntes et de roses sauvages
Chez les ouistitis, c'est le pére qui a le soin " 1o teinte cals
d'élever les enfants et s'il ne s'occupe pas de
sa progéniture, la mere va le chercher par la  Magnifique, ce centre de table ! Il se compose ' os bols de bois. les vases antiques en cuivee
queue et le ramene a son devoir. de fleurs et d'herbes des champs disposées avec _
; - s . : griace et bon golt. La disposition en pyramide vt les qarres de verre fumé conviennent admi
{ an<' et la mére ‘Kara: 3 ans' mesurent, au maxi produit toujours un bel effet. cablement @ ces arrangements décoratifs

mum. six pouces et pesent le poids d'un moineau '

Au deépart. les bébés ouistitis ont a peine un pouce
et semblent nus. Huit jours plus tard, ils sonl deja
velus el s'agrippent tant bien que mal au ventre e
aux flancs de leur pere puisque. chez ces parents
étranges, c'est Monsieur qui a tous les soucis

Quatre mois de gestation (140 jours exactement:,
Madame estime que c'est suffisant, que c'est déja
beaucoup pour un si petit ventre Elle a souffert en
suite toute une nuit pour mettre bas sans une plainte,
sans un cri. Il lui faut aujourd’hui. quatre ou cing fois
par jour, allaiter sa marmaille. Cela suffii! Au pere
de s‘occuper un peu de sa progéniture !

Et le pere, qui connait la loi de son espece, prend
en charge le premier jour ses deux petits. C'est lm qui
se réveille la nuit (car tous les ouistitis, en dehors de
leur sieste, dorment de 13 a 14 heures) pour les condui-
re a leur nourrice qui les lui rend tout aussitot

S'attarde-t-il a discuter avec Pitou ‘un aulre mile
adulte qui vit dans la cage avec eux), la mére les
rejoint, tire son époux par la queue, I'oblige & repren
dre son bien, a s'occuper, bon gré mal gré, de sa pro
géniture, qu'elle lui colle sur les bras

Une coutume assez répandue

Qu'il s’agisse de tigres ou de chardonnerels, pareille
division du travail est assez répandue dans le monde
des bétes mais, dans aucune espece, dans aucune fa
mille, elle ne prend un semblable aspect de brimade

r le mari... et 'on comprend fort bien |'opinion
de Pitou le célibataire qui s'est contenté simplement
d'assister en témoin tranquille a ce mariage ... Qui
sait? Pitou avait peut-étre été. jadis, lui aussi, un
époux et surtout: un pére! ... I'expérisnce suffisait

Les ouistitis, malgré leur masque d’homme, leurs
gestes d’hommes, n'ont pas I'esprit d'imitation qu‘ont
tous les singes et ne sont compréhensifs. Personne
n'a pu les dresser. La moindre inquiétude, la moindre
frayeur, tournent rapidement chez eux a la panique.
Un décor différent, un visage inconnu, un geste ou une

voix qui les surprend, et les voila hurlunt, criant, mor- :
i les rassurer ni les calmer. lls | Treis chandelles de teinte orange brOlée, parmi un déploiement de fleurs ot de fruits artificiels

puisse
sont, plus encore peut-étre que les chats, viclimes de nichés confortablement dans des branches et des fevilles. Lo fout repose sur une base de boi
leur sympathique l C'est une symphenie d'or, de vert, de br:n ot d'orangé. Splendide | < ”




conjet A

c/e éeau lé
i
(/ nc/mfv

el

'Gardé par trois chiens et six détectives

L'homme le plus riche du monde

s amuse en faisant

LONDRES,
Jean-Paul Getty, 'homme e
plus riche du monde, habite

seul une “petite” maison  de

72 picees que vient de lui ven.
dre le due de Sutherland.

Le multimillionnaire americain,
agé de 70 ans, est gardé par trois
énormes chiens de race alsacien-
ne et une demi-douzaine de de-

es crépes

INANANT
e

. |Gelty. valait une quinzaine de

millions., Mais Jean-Paul n’était
pas intéressé a prendre la direc-
|tion de I'entreprise pétroliére
|de son paternel. Il étudiait les
| arts a Oxford lorsque son peére,
mourant, le persuada de rentrer
aux Etats-Unis.

. | _Jean-Paul, en bon fils, accepta.

Son pere lui accorda une alloca-
tion de $100 par mois. Jean-Paul,

= Vous avez appris, b semaine devniere, G outili el ety ; e
v ibr cartoing Lvide: b )a. nise’ de votre Tond: il tectives. M. Getty a manilesté | | se résignant a une nouvelle car-
& ! i I a | ) ML 8 récemment |'intention de visiter | riére, se rendit dans |'Oklahoma
~ teint. de votre poudre, de votne comtehiue Vaier son pays natal, les Etats-Unis, Il ¥ trouva de 'huile et en deux
encore quelques petites regles de magquillagze et qu'il n'a pas vu depuis une dizai ans il devint lui-méme million-
soins i suivre r|u||l|1||r'u|u-|1|--n| pour Pentretien e mll .t"‘::mm“’r G sbliol % naire, sans avoir recu de son
: . Jempereur du pétrole a pel ¥ ot oo e

| volre beauteé el la reussite de volre rnatequii L e des ;|\.‘liull~ En l"l-iz II';nm'n a :'::l;(.nl‘z?-:le HEORSSOve" . e
I.”f levres, pour etre nettes, doivent etre o abond bord duquel il effectuait un voya ,. I.ursqué mourut M. Getty pere,
3 dessinées au cravon, On en trouve qui sont du ton ge s'écrasa dans une tornade. M T O Jean-Paul hérita naturellement
] exact du rouge a levres emploné. Lo vieax o Getty a fait le voeu de ne plus JEAN-PAUL GETTY de I'entreprise familiale et la fit

. mais toujours valable pour que celui-ci tienne hien j::{r_nm voler " . .. et un de ses fameux chiens! fructifier
: ¥ ; . n voyage aller et retour par . 5 7% Aujourd’hui, il est tellement
est e |:-!.-|I--E sotgneusement dans les limites dessi chemin de fer et bateau jusqua declare qu'il Uf'“""-'” deux cho- iche qu'on n'arrive plus a comp-
nees, puis il .||.||l|||ul-! une bonne couche de Jrerid sa I'('-itit‘l‘.h'l‘_ .'mu_-rlrmm- de Ma SC8, dans la vie : _|.I" genie des ter les zéros dans son livret de

dre. Sans essuver celle-ci. on passera une seconds libu, en Californie, nécessiterail d"dl!{‘-‘ ‘1_1'-‘ -’\m““l""“_"_ et la banque
f | - | ; I | ; six semaines, On croit que M beauté (l(‘!-l femmes amér I('ﬂll]l"-" Aux dernieres nouvelles, M,
OIS l¢ rouge a levres ou le pinceau. e pinceaun est Getty devra surmonter ses crain Chez lui, dans le vestibule ' ety est toujours seul, dans son
I""l"“_'l'l"- mais cest oun peu plus fong. Enotout tes ¢t se remettre a prendre | a- d'entrée, on peut lire sur Une immense maison. Dans un coin
cas, n'oubliez pas le trait de cravon. Ce cravon vion : pancarte ces mols pas tres ras- de ga suite personnelle, qui
el tres sec el fail une sorte de petite barricre qui Comme il le dit lui-méme = A surants Attention aux chiens ¢ompte plusieurs piéces, on aper-
: Lo} = ey 2 70 ans, perdre six semaines de méchants, qui traitent tout €tran- ¢ojt un paravent blanc et or. Cet
empiche le rouge de s étendre ou il nest pas souhai sa vie a veyager, c'est beau. ger comme un ennemi. La salle gepran cache une cuisine moder-
tabile coup de premiers soins est au Sous- pe munie de tous les dispositifs
= == M. Getty vit seul. Chacun de sol - ) = . électroniques et d'ustensiles d'a-

Pratiques quotidiennes ses cing mariages <'est terminé M. Getty, qui controle un plus jer inoxvdable

\vez une et brosse dunre que Vo= ulilise par un divorce 11 déclare qu'il grand nombre de puits de pétrole Lorsqu'il n'est pas a lire ou a
Al it | Gond ] | \ ne se mariera plus Il ne veut que tout homme au monde, est gerire dans sa bibliotheque, le
vez pour brosser bien a fond la racine des cheveas pas étre compare a Tommy Man. un homme d'aspect distingué, Crésus américain se rend der-
alin quil o'y demeure aucune trace de fond e ville, qui a convolé douze fois tres courtois et poli envers toul riere le paravent et se distrait
teinl ou de poudre. Cela fait tres neglige en justes noces 1 monde. Ses l-h.ml-li\ urent sur & fajre la popote. Il excelle a la
Si ovos cheveux sont sains, brossez-les abon- M. Getty apprécie toujours la le roux. 11 a les veux bleus et préparation d'oeufs sur le plat,
| r ol : Vot : 3 beauté féminine. 1l recherche la mesure 5 pieds 11 pouces 11 fait de hachis au boeuf et de crépes

aamment chaque  sol olre mise en phs N en compagnie de femmes. qui le beaucoup de culture physique et ay sirop
P souffrira pas. Quand vous vous coiffez le matin visitent parfois dans son vaste s€ dit en grande forme Si un invité, le soir, veut quit-

manoir, mais qui se font prier Cet  archimillionnaire révait ter sa chambre pour aller man-
pour revenir. a cause des chiens d'une carriere de diplomate et ger des crépes avec son hote, il
méchants qui ne cessent pas de d'écrivain. D'ailleurs, il a déja lui faudra téléphener a 1'un des
grogner ¢t de montrer les dents publie deux livres “I'Europe au six détectives de la maison, qui
a tous les visiteurs XVIlle siecle” et “Collector's viendra le chercher et le proté-

Caressant le museau d'un de Choice”. I1 parle sept langues. gera des chiens aux crocs poin-
ces terribles chiens. M. Getty Son defunt pere, George F. tus

metlez un e de :.I'!'II" Finement Vaporises el
niintient la chevelure en e |-- :.n-qur- =il
concues de telle facon quelles ne poissent pas les
cheveux et que le brossage du <oir les en debarrasse
compietement

Ne faites pas= b des lails hy dratants que | on

Irouve maimnmtenant poun e Corps Ilu pelile quan
e dans la praume e 'il.lllllt maim peul vous pern
mettre o adoucir epiderme du corps tout entier
el velle prabigue !{Ili'Tnl‘t'l'!-l Varlis  AssUreTa e

Jran douce el satines

(//l ere _fi /H(/I‘(;(’ e

Ci-joint deux photos en couleurs = l'une prise il
y o six mois, Vautre 1l ¥ a deux jours. Jai, sur vos
conseils. changé ma coiffure et mon maquillage, et
suis heureuse de vous montrer le resultat. Mais il
semble me manquer encore quelque chose pour etre
plus jolie. Pourriez-vous de nouveau m'aider
LA CHATTE

— Je vous avoue que c’est un grand plaisir pour meoi d'aveir a
comparer vos deux photos. Incontestablement, vous étes plus jolie
en ayant adopté une nouvelle coiffure et un nouveau maquillage.
Cependant, vous pouver encore faire mieux en faisant décolorer
légérement vos cheveux et en les relevant davantage de chaque
céte du visage Imprimer & ves sourcils un mouvement plus auda-
cieux, en accent circonflexe, et choisissez un rouge & lévres plus
orangé, En somme, vous aver fort bien compris ce qui sied &
voire visage. Appliquer maintenant ces principes sans timidité,

— J'ai 14 ans el, croyant aveir la peau seche, je
suis etonnée de voir apparaitre sur mon visage des
boutons rosés. Je prends des pilules prescrites par un
médecin pour faire fonctionner ma glande thyroide | [ p d f f
En serait-ce la cause 7 no rfection...
DECONCERTEE a e epe e

— Je pense effectivement que ves boutons doivent étre la con- . : : -
séquence de troubles glandulaires. |l est bien difficile d'équilibrer ' ‘
ces insuffisances, et vous devriez en parler av médecin qui a AR : : . . S
prescrit les pilules. Surveiller votre alimentation et votre santé A LE CLAR 2 1. A
attentivement. Vous éles trés jeune, et cet ennui n’est sdrement
e passager. , Vous pouvez servir des hamburgers souvent . . .
= mais avec un verre de sauterne ou de claret Manor

le Ele Ii!:l(: I:;:é: v::! ’::.ﬁ’imd"de'f’ i.',’é.i;f.°'.',.'¢fi",,“?,‘,'i‘ St. Davids, ils deviennent tout un festin!

|
i paraissent. Pourquoi ? Auriez-vous un truc & me don- Le sauterne Manor St. Davids est un vin de table LES BONS of
ner pour la peau grasse ’ MIMI blanc et le claret, un vin de table rouge. Tous les e ‘@‘ - "‘ X
N rissen los polls on los décolorant ot I ition :ou':i:o:::am de raisins spéciaux de la péninsule \ ”!:, é‘ B] ‘l] H‘)
d'sutres poils est une indication de la v de votre systime b oo can® .
pileux, Continvez les décolorations. Pas true spécial pour la | DEPUIS 1874

peau grasse, sinon une hygiine rigourevse of un cheix de | e
adéquats

. Un masque au blanc d'sevi battu en neige une fois
par semaine.

(58
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Tout le monde parle du temps qu'il fait, se

plaint de la perturbation des saisons, mais
personne évidemment n'y peul rien. Toutefois,
J'aimerais souligner ici quil existe une industrie
qui, sans avoir le pouvoir de changer le temps,
reagit tout de méme d'une fagon saine devant
ses caprices. C'est lindustrie de la mode, qui
a l'énorme merite, il faut 'admettre, de se laisser
influencer par les conditions atmosphériques.

Mais il faut admettre également que l'industrie
de la mode exagere parfois dans ce sens. Et
cette annee, c'est lindustrie de la mode euro-
péenne qui a exagere

Je ne prétends pas que les defiles de mode
automne-hiver présentés recemment a Paris
auraient do inclure des maillots de bain et des
votements de plage. Je nignore pas non plus le
fait que mes confreres d’outre-mer ont commence
a mettre sur pied leurs collections d’hiver au
début de I'été, alors qu’il et été normal de voir
le soleil briller sur Paris

Mais Paris, en fait I'Europe entiere, a connu
un eté abominable cette annee Et jJe ne peux
m’'empécher de croire que c'est la cause princi

nale de l'exageration actuelle portee sur "allure
sportive.

C'est vrai que depuis plusieurs mois il fait
plutdt froid sur le vieux continent Meme les

plages habituellement ensoleillées de la Riviera
exigeaient cet été le port d'un manteau ou d'une
jaquette. 11 semble que, devant un ete pareil, les
couturiers européens n'ont pas heésité a conclure
que l'automne et U'hiver seraient plus froids que
d'ordinaire. Car leurs collections ne visent pas
seulement a 1’allure extra-sportive, elles accablent
de chaleur. Témoin 'abondunce de bas a textu
re épaisse, les bottes plus hautes les unes que les
autres. les gros chandails a col cheminee, les
manteaux doublés de fourrure, etc.

Je serais le dernier a vous suggerer de porter
un manteau léger, si magnifique soit-il, un soir
d’hiver. Mais je dois souligner que si les femmes
américaines adoptent d’emblée toutes ou presque
toutes les modes preconisées pour |'hiver, si elles
commencent a empiler vétement chaud sur véte
ment chaud. elles auront tout simplement l'air
d'un paquet de tissus informe, lourd, inélégant

Je conviens que les froids rigoureux et mor
dants de I'hiver exigent des vétements appropries
Mais qu'arrive-t-il quand vous entrez dans une
maison ou un edifice chauffé ? A moins que la
maison soit la votre ou celle d'une amie intime
ou vous avez la possibilité de vous deébarrasser
de quelques épaisseurs de vétements, Je me de-
mande comment vous pourrez supporter la cha-
leur ambiante sans donner l'impression que vous
étes installée dans un bain turc

Imaginons qu'une jeune fille trés a la mode
se présente a son bureau un lundi matin, portant
bas épais et bottes fourrées. Le concierge devra
couper le chauffage central, ou alors la jeune
fille se sentira rotir vivante.

En Europe, le cas ne serait pas le méme, je
I'admets. Car les Européens ne connaissent pas
encore les bienfaits du chauffage central.

Sachez concilier votre instinct mode a votre
instinet pratique. Portez des vétements chauds.
confortables, élégants. Mais il n'est pas nécessai
re de vous couvrir de la téte aux pieds de tous
les vétements chauds que Paris. les périodiques
de modes et moi-méme recommandons pour

"hiver.

La toute nouvelle fagon de por-
ter un sac est le suspendre
a U'épaule au moyen d'une longue
-~ chaine a maillons. Certames da-

mes préferent la courroie de
cuir ; cela n'a pas d'importance
pourvu que le sac soit accroché
a l'épaule et se balance libre-

ment.

La plupart des sacs d'aprés
cing heures seronmt @ peine plus
grands qu'une grande enve
a letire. Recherchez les les

- en peau de soie, suéde, velours
ou wmitation de reptile.

Quant @ moi, je préfére les

femmes doptent les petits
sacs pour le soir. Rien ne m’éner-
ve aulant que d’escorier une
dame ayant l'aspect d'un com.-

mis voyageur,

CMM&' li opporlmu |

Qu'est-il advenu de la

:i'm :l::‘ml " été remplacée fanell '
'un cing sous ou a une

imbibée de utilisies .
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Pour oblenir ces patrons imprimeés :

a' En adressant votre commande, indiquez lisible-
ment et au complet votre adresse personnelle.

b Indiquez bien le numéro du patron et la taille
que vous desirez

¢ Pour chaque patron, veuillez inclure un bon de

La marche a4 suivre el

LE PETIT JOURNAL

Service des Patrons

Suite B0O

MONTREAL

poste ou la somme requise sous forme de piéces
de monnaie. Les timbres pe sont pas acceptes.
les indications sont
imprimées en frangais sur chacune des pieces
des “Patrons du Petit Journal”. Remarquez
le prix qui varie pour les différents modeles.

Pour éviler foul relard, adressez vo're enveloppe de la maniere suivante :

5460, avenuve ROY ALMOUNT

079 Gentille 1
noue en echarpw
s obtient dans les tailles |
fe tissu de 45 pouces Prix: 40 cents.

e dapres-midi taillee sur le biats, col
et Jupe adoptant la ligne A. Le patron
0-18 La taille 16 requiert 2% verges

v
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9208 — U/n petit
chemisier coqueet
et pratique
avec col tailleur
el poche sur
la hanche
Le patron
s'obtient dans
les tailles 10-18
La taille 16
requiert
1% verges de tissu
de 39 pouces
Prix : 50 cents.

2076 — Pour la
collégienne
ou la femme
de carriere,
un elégant jumper
aux lignes sveltes
accompagne
d'une jolie blouse
Le patron
s'obtient dans les
tailles 1213-22';;
la taille 16
fjumper ) requiert
2% verges de
tissu de 45 pouces;
la blouse,
1% verge de tissu
de 39 pouces
Prix: cents,

9400 — Pour une ménagére 9404 — Votre fillette aimera 2499 i
- — Pou a
mte nr:I el.ﬂ;gk‘. ﬂ' "::." cette jolie robe aux lignes fillette au m{inﬂd‘:raoﬁl.':i:l‘-‘
ple et & manches Le , ornée de boutons. | | fectionnez-lui cette garde-robe
tren u‘nb!iuld-llull.lllu patron s'obtient dans les r sa poupée te.
ﬁ%-ﬂ%: la taille 16% re- ::lllu 6, lgl':rl.:'l.&:t‘am mmcthns sont pour une
requiert 11 pouces et demi.
Quiert 3% yorges de Uteu de | | de 35 pouces. Prix: 40 cont. Prix: 59 conts.
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Pour faire venir ces patrons, inscrivez
lisiblement vos nom et adresse, le nu-
méro du patron et la taille désirée, et
envoyez un dollar en argent ou sous
forme de bon de poste (pas de timbres)
a l'adresse suivante:

LE PETIT JOURNAL
Les Patrons Lady Fair,
Suite 1020,

5480, avenue Royalmount,
Montreal.

19 — Une rebe ravissante que vous porierez en
toute saison el dans lous les pays. Remarquez la
jupe a plis gracieux sur les cotés, le col flatteur et
les jolis boutons. Le patron s'obtient dans les tailles
12-20. la taille 12 requiert 4%; verges de tissu de 45
pouces. Prix : 31,

177 Pour votre garde-robe o automne. une éle-
sante robe-jumper. Le corsage s<allonge sur les
hanches, le large col rejoint I'épaule sans manches
Le patron < obtient dans les tailles 12-20: la taille 12
requiert 2% verges de tissu de 45 pouces Prix : $1.

les brillantes receptions de la nou-
encolure tres de

226 Pour

velle saison, une exquise robe L

cagée est soulignée par une boucle; une surjupe en
forme de cloche lui donne beaucoup de chic. Le
patron s obtient dans les tawlles 12-20; la talie 12
requiert « verges de tissu de 45 pouces. Prix @ $).

Neotre nouveau catalogue automne-
hiver est maintenant en vente. |l
contient plus de 40 patrons. Obtenez
votre exemplaire en nous expédiant

| la somme de 50 cents. |

226

Pour obtenir ces patrons, inscrivez lisiblement vos nom

et adresse, le numéro du patron désiré. Envoyez un bon de

poste ou le prix du patron en argent a: TRAVAUX A
L'‘AIGUILLE, Svite 900, 5460, av. Royalmount, Montréal.

Notre nouveeu catslogue de travaux & I'a
guille 1964 vous offre 200 modeles de tricot
au crochet, & 'aiguille, de patrons de 1issage,
coulure, broderie, piaure, nid d'abeilles, et
Vous y trouverez des suggestions pour con
fectionner chopeaus, jaguettes, robes de pou
pée, cadeaun, articies de décoration. le cata
logue contient un  patron  umprane  Gratut
Prix 215 cents,

)

adoles
cette

7182
ventes

Fillettes et
raffoleront de
poupée
Sa volumineuse cri

adorable robe ro-
mantique
noline sert de sac de buande-
rie. Les instructions pour les
deécalques et les motifs sont fa

ciles a swmvre. Prix: 35 cenfs,

7214 — De jolis ganls cro-
chetes f{aciles a confectionner
et qui feront un charmant ca-

deau. Les instructions au ero-
chet pour les grandeurs pe-
tite, moyenne ou grande.

Prix: 35 cents.

72713 — La famille entiére
<amusera a exécuter ces dé-
corations de Noel, Elles ser-
viront & égayer le sapin, les
pories, les fenétres ou la che-
minée. Patrons et instructions
pour 5 ornements différents
Prix: 35 cenfs,

l ess‘a.yez

oo meilleur en

Moitié Cinzano frangais (sec),
moitié Cinzano italien (doux),
de la glace et un zeste decitron.

6t-9
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Y ai trimé dur et fait du bon argent...

C’EST LAVIE... kil tty

par FRED NEHER 2 G 2

':C'esl ca! Ligue-foi avec
I'association de golf contre
fa femme !

Il faut rompre le charme, Mlle
Jones, c'est I"heure du cafe.”

A Beti McClure Syndicste Frabure

“(e qui me plait (EaE PR
en vous, c'est... [
que vous éles
différent.”

“Une autre
chercheuse

“Maintenant,
i'aurai fout vu!”

smeg




